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1. Wanhe Seitamenti.

—20000- {1} QO00s—

1. Luominen, 1. Mof, Kivj. 1. ja 2. Mfu.

Alusfa loi Jumala taiwaan ja maan. Ja
maa ofi autio ja mhid, ja pimens ol fHivnyden
padlld, ja Sumalan Heni Gi€Eui werten paalld.
Silloin fanoi Fumala enfimmaifend pairand:
Htulfoon walfeus”, ja mwalfeus . Toifena
paiwdand (uotiin Taivaan wahwuus; Folmans
tena  paiwand eroitettiin  yoedet maafia, ja
luotiin  Eaiffi mita fen padalla Easwaa; nels
jantend aivinfo, Fuu ja tahder; wiidentend
falat ja linnut; Euudentena muut eldimet ja
ibminen. SNutta feitfomdntend paivand lepafi
Sumala  Eaififta teoiftanfa. Mies ofi enfim:
mainen ihminen: hanen lof Sumala maan tos
mufta ja pubalfi hanen fievamiinfa eldman
hengen: fitte antoi Jumala hianelle amwun, jos
honta 6&n taifi l)f)Diﬁ"tl)iiéb waimon, jonfa Hin
Toi michen EplEiluusta. Sumala afetei ficte py-
han awio faddyn ja fiunafi enfimmaifen pa-
vifunnan nailla fanoilla: ,,Kaswakaat jo lifine
ne alammaifeEfi.” Mies Fuefuttiin Jumalalta
Adam, ja Adam Eutfi waimonfa Cwa.
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2. Taydellifyyden tila Paratiifisfa
‘ 1. Mof. Kivj. 2. ja 3. (ufn,

Avam ja Ewa, fuodut Jumalan Fumwatfi,
elivat alusta wapaana Eaifista fynnista, tos
tifesfa pobhypdesfda ja wanburffaudesfa. e
ei pefjanneet williperoja, ciwdtfd tavinneet
waateeita, ja oliwat Euolemattomat. - SHedan
afuntonfa ofi Vavatiifi eli Eoeni, faunis yrs
titarha, josfa ofi Eaifellaijia ihania puita,

3. Syntiin lanfeemnus, 1. Mof. K. 2.ja 3.1

Sumala ofi fallinut enfimmaiften ihmisten
fpodad Eaiffein puiden hedelmifta Davasiifisfa,
paitfi bowan ja paban ticdon puufta. ,Jona
pairana fe fiitd fpotee, oli Han fanonue, pis
taa teiddn Euolemalla Euofeman.” Mucta Eadrs
me ole Eawalin faiffia eldimia maan padlla,
ja fanoi waimolle: &0 fuinfaan pidd teiddn
Euofemalla Euoleman, jos te fyotee fen hedels
mdsea; (illid Jumala tieedd, ettd jona paiwaina
te fnotee fiitd, aufenewat teidan filmanne, ja
te tuletta niinfuin Sumala.” Miin ot waimo
fen hedelmafta ja 8, ia antoi mpds michels
fenfd, jaban {51 Kobta auenimwat molempain
heidan filmanfa, $He hawatfivoat alaffomuus
denfa ja fitoiwat pheeen Fikuna lehtia, ja tefis
wdt beillenfa peitteitd. Ja Hevva vankafi heitd
molempia ja ajoi heidat ulos Paratiifistd. Son-
tiin (anEeemubfen Eautta Eadottivwat thmifer Jus
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malan Euvan. Sa fen fiaan on fonti tullut
maailmaan, ja fynnin tahden Euolema. Adam
fai fitee lapfia, jotfa olimwat hanen Ealtaifenfa,
Ka ield tandpdiwana fifiamat ja fHntypode

Eaiffi hanen jalfeentulewaifenfa fynnisfa. :

4, Bain ja Abel, 1. Nof. Kivj. 4 ufu.

Adamilla ofi Eaffi poifaa: wanhemman nimi
ofi Kain ja han ofi pelromies; nuoremman
nimi ofi 2Abel, jofa ofi lampuri, Koffa Kain
wuoden lopulla ubrafi Hevralle lahjan maan
hedelmista, ubrafi mpos Abel efifoifen faus
- majtanfa.  Nutta Fumala Eatfoi leppyefems
min Abelin Euin Kainin ubrin puoleen; filla
2bel ofi Fumalinen ia hurffag, mutta Kaiu
wihainen ja Sumalatoin. Sentihden wihastui
Kain ja 6i welenfa Euoliaffi, Foffa he olimvat
phdesfa Eedolia. Fumalan wiba Fobtafi Kais
nia; wapiften [GER han Hevean Easmooin edesta
ja afui Nodin maalla, itaanpain Edenista,
rafenfi fiella enfimmaifen Eaupungin ia Eutfui
fen poifanfa nimella Hanodh, Kaiffi hianen
jalBeentulemaifenfa oliwat Jumalattomat, ja
Futfutaan fentabhden Raamatusfa ihmiften laps
fiffi. Abelin fiaan fai Adanm pojan, jonfa hin
Futfui Set, jonfa jalfeentulewaifet olivoat Ku-
malaa pelfadmwaifer ja Fucfuetiin Sumalan pos
jikfi; heiddin feasfanfa omat mainittamwimmat:
Henoch, jofa elawana otettiin taiwaafeerr, ja.
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Methufalem , joka ¢l phdefdn fadan fuuden
Epmmenen ja phdekfan ajaftojan toanbhatyi.

5. Yedenpaifumus, 1 Mof. K. 6.7.8.ja 9.1.

Kofta ihmifec alforvat lifantyd maan pails
(@ nafi Sumala pahuuden enenewdn, Han
antof  fentahden ‘heille fata ja Eaffifpmmenta
wuotta pavannusaifaa, mutta ¢ he Eadntys
neet. Sillofn paarti Jumala, antaa wedens
paifumifen tulla maan plitfe, ja antaa fyntifen
Eanfan huffua fiind. Murta Noabn, jofa ofi
Bytanpt avimon Fumalan edesfa, Faski Han
vafentaa avfin (fuuren laiwan) ja filhen faats
taa pavin Eaibfinaififta eldimifia, jotfa ¢ tais
taneer efdd voedesfa, ja waruftaa heitd elatufs -
fella. SitteBuin Moab oli fen tehnpt, ment han
emantinenfa ja Eolmen poifanfa, Semin, Kas
min ja Jafetin, ja heiddan emantainfa Fansfa
avEfiin. Sa Faiffi meven (dbteet Fuohuiwat, ja
taimaan pilwet aufeniwat, ja fatoi neljafpm:
mentd palwada ja pota? Biimmein antoi Su-
mala tunlen pubaltaa maan padlle, efi mas
heni ja avEEl pyfdbni Avavatin wuorelle. Noabh
[ahetei fitte nelja evieyised lintua tiedustelemaan,
jos ‘maa ofi Fuima, ja fosfa wiimmeinen ¢f
enddn palannue tafafin, pmmarfi han fiicd,
maan ofewan Euiman, meni pecheencenfa ulos
atfista ja paafti ulos Eaiffi eldimer,  Mutea
itfe vabenfi MNoalh Hevralle alttarin, ja ubrafi
Syanelle Eiitosubhrin, jofa niin Eelpafi Sumalalle,
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et Han fumaﬁ Noabn ja banen lapfenfa,
antoi heille: taifvaan Eaaren avmomerfitfi, ercei
enadn fenfaltaifta wedenpaijutnusta pidd  tus
leman maan: plitfe.

6. Babelin Torni 1, Mof. Kivj. 11, L.

Qhedenpaifumifen jatfeen pubuiwat alusta
Eaiffi ibmifec famaa Eeltd. Sutaffenfa Eotos
paifEanfa, vupefimoat he vafentamaan faupuns
Fia: ja fovfiaa tornia, jofa wlottyifi pilwiin.
Mucea ¢ fe Felwannue Sumalalle, jofa tals
toi, ettd bheidan piti leweneman  EaifE n mais
hin; ja tosEa he ef laFauneer, {efoitti Han
heidan pubeen pavtenfa, niin ertd he eftettin
rafentamifefia, ja Fulfimat yEfi- jinne toinen
tanne, ja hajosimat Ea Eeent mailmaan. Kaus
punfi futfueciin ficee BDabel, jofa mevkitfee fes
Eoitufta ¢l baiviry{ia.

7. Abrabam. 1. Mof. K, 12.17. 18 jh 19. L.

Abvahamille jofa ofi hurfEas mies, oli Jus
mala antanut tamadn - (upauffen : , Sinusfa
pitdad  Eaiffi fubufunnat maan paalla fiunas
tuffi tuleman”, jofa merfitfi, ettd waailman
wapabtajan piti fyntpman Abrahamin jalfeen
tulewaififta,  Abrahamilla ¢ ollut emantanfa
Saavan: fansfa phadn lafta ja Eoska he mos
woakaan, endaan faada lapfia; EvitenEin u1Fm
Abvabam Jumalan lupautfen paalle, ja. fe
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uffo [uettiin hanelle wanhurffaudetfi; paus
tapteteiin Sumalalta niin, et Saava: fynnyeti
pojan, joka Futfuctin Ffaak. Tama tapabiui
FosEa YAbraham ofi fadan ja Sara yhdeEfans
Eymmenen ajaftajan wanba.

-8 Lot 1, Mof. Kivj. 13. ja 21. (ufu.

2Abrahamilla ofi {uEulainen nimeltd Lot, wans
hurftas ja wafa mies. SHe asuimwat Famvan
aifaa phdesfid ja bheilla ofi palon tawaraa.
Mutta foffa heiddn Favjanfa ainag eneniwar, ja
viita noufi heiddn paimeniteenfa walilla, antot
Abrvaham Lotille newnvon, ettd he ptaralifpydess
fa evEancfimat toifistanfa; jona jalEeen Lot waelfi
itddanpain Sodaman Eaupuntiin. Mutta afujat
Sodaman ja Somorvan Eaupunteifa oliwat pas
bat ja viffoivat Foroin Hervaa waftaan, jons
Eatahden Yot Hevvan Enfelilcc Eaffertiin pacta
Sodamafta. Sittefuin Lot emantanfd ja Ealy
den epttavenfa Fanfa ofi fielta fabtenyt, antoi
Sumala fataa tulta ja tulifioed molempain
Eaupungein padlle , jotfa pevinpobjin hufuter:
tiin faifen Eanfa, mitd niisfd ja niiden mnpds
viftolld ofi.

9. ffaat piti ubrattaman, 1 Mof. K. 22. L

Abvaham , jofa nyt afui Kanaan maalla,
fai Sumalalta EafEoyn uhratta poifanfa Sfaaking
tilla tabtoi Sumala waan Eoetella Abrahamin
uftoa. Koffa nyt Abvaham poifanfa Sfaakin
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fanfa ofi tullut muutamalle wuoselle Norian
maalla, jofa off Jumalalta mdavdrey, tefi ban
alttavin, pani halot fen paalle, fito Ffaakin
ja pani hanen altaville. Nutta Eoffa Abraham
ojeni Eatenfa teuraftabfenfapoifanfa, huufi Hers
van Engeli hanelle ja fanoi: Wa fatuta E£at
tad poifaan, filld npt mina tieddn, etd fina
pelfadr Sumalaa ja et ole faatdanyt ainofais
fta poifaas minun tibteni. Ja Abvabam ot
pinaan, jofa favmwiftanfa ofi penfaafen fefaucus
nut ja ubrafi fen poifanfa  jiafia Sumalalle
otollifeffi poltoubriffi. Fa Sumala fiunaji Abs
rabamin ja uudifti lupautfenfa, ettd han SHeve
van aanelle off fuuliainen ollut.

10. Jfafin naiminen. 1 MNof. K. 24. L

Koffa Abrvabam oli ijillinen, toirooi han
poifanfa Sfackin tulewan hywadn naimifeen.
Geeei Sfaak ottaifi pafanalliffa emintaa Kas
nanealaifien tyteavifta, (@heeti han wanhimman
palmetianfa, Cleafavin, fanmaahanfa Mefopos
tamiaan, josfa Abrabamin fufu afui Nabos
vin Eaupungisfa. Wfona Eaupungifta oli: ez
fifaitoo , jofta Eaupungin waimomati tawallis
fefti ammuntimat wetta. Eleafar pyfabtoi fits
ben, ja cufoili Sumalaa, etta Hin ofoteaifi
hanelle Jfaafin tulevoaifen emannen. Samals
la tuli Eaupungifta ibana piifa, nimelta NRes
beEfa. JHanen ifdnfd oli Betuel, jofa ofi fufua.
Abvabamille; bhanelea pypfi Sleafar wahin,
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wettd juodakfenfa; ban fai, ja RebeEfa ams
munfi myds Faifille hanen Eameleillenfa. Tama
ofi merkfi, jota Cleafar olf  Jumalalta
rufoillue. Han antoi fentdahden NRebefalle Fulta
otfalehden (joFu pdadan Foriftus) ja Faffi Fulta
vannevengafta. MRebeffa juokfi fotiin ja ndpee
wanhemmillenfa, mitd hian oudolta mieheltd ol
faanut. Kobta fen jalfeen tuli NebeFan yoeli
Laban Cleafarin tpfd, Eutfui hinen fifdlle, ja
wei hanen wanbempainfa tyfd, joille Eleafar
toimittl afianfa. Kosta he Enfoitoat Rebefalta,
jog han tahtoi mennd waimoffi Jfaakille, jo
hin waftafi ,menen”, vumwettiin matfuffamaan:
Sa Eleafar wei Rebefan Jfaakin o, jofa
otti hanen emdnndtfenfa ja vatafti hantd.

11. Jfaak fiunaa Lepfenfa. 1. Mof. K. 271,

NRebeEan Eansfa ofi Ffaakilla Faffi poifaq,
jotfa oliwat Eaffoifer. €fau cfifoinen, off Favs
wainert;  Jakobilla, nuoremmalia pojalla - off
filia iho. Cfau vafaftettiin ifaltd ; JaFobilla
taas ofi ditin fuofio. Koffa Ffaaf tuli wane
hakfi, eifd enddn paljo nabnptEaan, tabtoi hin
fiunata lapfenfa. Hanelld off miclesfa antaa
Cfaulle parhaamman fiunaubfen. Tafta fai
RebeFEa ticdon, ja fentdhden Eaffi hian vabs
faan Kafobinfa, Efaun ollesfa metfesfa ifals
fenfa pyptamisfa metfaotufta, teuvaftaa Eaffi
wohlaa, walmiftaa ne, ja fitee, Eifiin ja Eaus
laan Eddvitty woblain naboilla, tiedd vuofa
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ifalle ja waftaanottaa Efaulle madvitey -« fius
naug. EhEd ifd alusfa tunfi ddnen ¢f olean
Efaun ja fentabden epdili, petettiin hiin fuis
tenkin, ja ‘!}afob fai ifaltanfd efiEfofiunautfon.
Kosta Efau tuli pyydyfyiltanfa ja ifa hamwatfi
petoffen, waati mpos Efau tulla flunatuffi;
han {aifin ifanfd fiunaukfen, mutta mitc Jaz
Eob Eervan ofi faannut, ¢ taittu haneltd pois
ottaa; find ¢ Euitenfaan €faulle tapahtunue
wadrin, Foffa hdan jo ennen ol myynne efifois
fuudenfa; Euitenfin wihaftui hin Safobille, ja
fanoi fodamesfanfda: ,minun ifani murhepais
wit [ahefipdat, ja ming tapan weljeni Safobin,

12, Jatobin waellus ja uni
1. Mof. Kivj. 27. ja 28, [utu.

Kfanfa huoncesfa ¢i Jafob enddn taitanut
ol Foffa Cfau ofi pannut micleenfd ottaa b
nen hengilea, Koffd aiei fen Euuli, EaiFi han
Fafobin mennd enonfa Labanin ko, ja was
fita jonEun bhanen eytedviftanfa emanafenfa
Siihen fuoftui: myds ifa, jofa uudeftaan fiue
nafi Sabobin, jofa fen jalfeen [GEfi matfalle.
Koffa auvinfo ofi lasEenut, ja Sabob ei (Gys
tinpt pomaja, tantyi hanen maata ulfona Fes
volla ja ottaa Eiwt paanfa alaifefi.” Yollg
udbi ban unesfa tifapuuc, jotfa plottyimdt
maafta taiaafeen 3 niitd myoden  Edamimadt
gumalan CEnkelit »los ja alod, mutta Herra

umala feifoi niiden padlla ja fanoi ,maan’
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jonfa padlla fina mafat, annan mind finulle,
ja yinun fiemenesfas  pitad Eaiffi futufunnat
maan paalla fiunatuffi tuleman.” Koffa Faz
Eob hevayi, peliafini hin, ja fanoi: Kuinfa
peljiattapd on tama paiffal el tasfa muu ole,
Fuin Sumalan huone ja taitvaan owi; ot
fiwen , jonfa paalld han ofi maanunt, jo
pani fen pofivelie, muito patfafji ja Eutfui
fen paifan Detel, [uwaten palatesfanfa famalle
paifalle vafentaa {)umue altavin, ja antaa
EpmmeneEjen Eaifefta omaifuudeftan{a,

13, Jatobin naiminen. 1. Mof. K. 28. ja20.1.

Kafob tuli Labanin tyEo, jofa afui Haras
nigfa.  Labanilla ofi Eaffi tptared; mwanbem:
man nimi oli %ea, ja han ofi heiffonafonen;
nuorempi, Rakel, oli Eauniin muotoinen. Lad-
hella Harania oli Faivoo; fen tpEonda Eyfni
Safob misfa Laban afui, j& wield bianen
pubuisfanfa - tuli Rafel, Labanin nuovempi s
tae, Eaimwolle juottamaan ifanfd lampaita; has
nen Eansfanfa tuli Safob Eobta: tutuffi, juot:
ti lampaat, ja antoi hanelle fuuta. Rafel
juokfi ifanfa tpfo ja ilmotti Fafobin tulleen,
ja Laban meni fobta hanta waftaan, ja Eaffi
ginen olla - tevmetultua,  Koffa Laban Enfvi

afobilta, jos ban tabtoifi palwella hintd
maavamn palfan edefta, waftafi Jakob Eohta:
»Ja,  ming paloelen finua feitfeman ajaftais
Eaa Rafelen finun nuoremman tytedaves tdihden.”
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Laban fuoftui’ Safobin anomuffeen, ja feitfes
man ajaftajan’ peviafta pidettiin haicd; mutta
appi peeti Fakobin ja wei Lean wanbemman tyts
tavenfa motfian wuotelle, fanoden maan taman
¢i fallipan, eftda nuorempi annetaan ennett yanz
hempaa ; [upafi  Euitengin Jafobi paloella
wield feitfeman ajaftaifaa faadabfenfa MRakelin.
Siilyen fuoftui Fafob, ja fai Eaffi yifarta eman:
naffi. Mutea Foffa Fumala nafi Fafobin enem:
min vafaftawan Rafelia Fuin Yea, tefi Hin
ainoaftanfa Lean hedelmallifeffi; fentahden tus
pefit fifavet wibaamaan toifianfa; jofta huys
fEaalla Fafobilla ofi pafjo harmia.

14. Jabobin palajaminen Eotimn.
1 Mof. K 30, 31,32 ja 33 L

Sabanin tpEona oli Sumala fiunannue Ka:
fobin tyon; mutea foffa Laban Eadebti hanen
onneanfa, fanoi Herva Fafobille: ,, Palaja finun
ifas maalle, ‘ja fufuis tfd; ja mina olen fi-
nun Eansfas! Sa Sabob palafi ifdinfa maalle
emantinenfa ja lapfinenfa; tiella Fobtafimwat han:
ta-enfin Sumalan Enkele, ja fitee fai han teraa,
Cfaun tulewan hanta waftaan neljanfadan ie:
ben Eansdfa. ' Fabob peljafini Eorvin, ja otti pas
Fonfa vufouffeen; eljellenfa (dahetti han ldly
jaffi ‘woblia, *lampaita, Eameleja ja’aafeja.
Dolla, ‘Foffa Fafob ofi pEfinanfa, painiili han
evadan ‘miehen Eansfa niin tuimafti etd hanen
véiftfuunfa hovjahtui, ja hanen tantyi fofo iEane

1!
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fa nilEuttaa; ehEei mies ilmottanut nimean{d,
pmmarii yafob Euitenfin, fen olewan Suma:
Lan itfen.. Siina tilasfa fanoi Sumala: el finua
jullen piva Eutfutcaman Jakob, waan Jfracl?
(Sfvael mexEicfee:  jofa on. taiftellut . Sumalan
tansfa). Koffa han npe nofit filmdnfa, naki
han Efaun tulewan, ja ban emantinenfa ja |
lapfinenfa, Eumarfi itfenfa maaban feitfeman
Eertaa; mutta Efau juokfi hantd wajtaan, jo fiys
linfa otti hanen, ja be itfivoat molemmat ilofta,
ja Aabob jai wimmein Efaun waftaanottamaan
lahiat, jotfa han ofi [aheceanye; fitee evfaniwar
weljetfet, ja toaclfimat Fufin tietdn(d.

15. Jofef myydddn weljilténfs.
1. Mof. K371,

Fabodilla, ofi Eabjitviffabymmenti | poifaa,
joifta Eaififta ban enin: vafafti Sofefia, ja fonr
tabden  tefi Dhanelle Eauniin - bhameen. Nutta
weljer wihayiwat Jofefia, filld han imott ifils
fenfa, Eoffa Deilla ofi jotafin pabaa mieles{a.
Baitfi fiea off Fofef nabnnt Eaffi unta, jotka
ciwat olleet heille micleen. Enfimmaifen ilmotti
hian heille talla tawalla: ,Me ofimma fitosvas
nanfa jalallifia wamiolla, ja  minun jalallifeni
noufi ja feifoi; ja teidan. jalallifenne feiforwat
pupdrilld, ja Eumarfivat minun - jalalliftaniy”
toifen taad talla muotoa: ettd auvinfo, fun
jacpEyicoiffabpmmenta tabtia Fumarfivwat hans
6. Koffa Jofefin weljec Faitfiwat ifanid Eavjaa
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Sifemis(a, Faffi Sakob poifanfa Jofefin ‘mens
ni Fatformadn, jos hanen weljenfa ja Eavja
ofivat -rauhasfa. Mahtanfa Faufana Jofe-
fin, pitiwac he neumwoa ottaa hanen henglled.
SMutta Ruberr, wanhin roeli, neuwoi heittaa hane
ta Euoppaan, jofa ofi Forwesfa, ajatellen yoefs
jeften poifollesfa pelaftaa hantd fiied. Nin plan
Euin’ Jofef tuli heidan twEonfd, viifuimat he
bancltd hameen ja heittiwar hanen Euoppaan,
jofa ¢ ollut et Silld aifaa tuli muutamia
fauppamiehia waceltain. Miin fanoi Fuda yeljil>
fenfd: wtutfaat ja mydEaamme welemme.” Siis
hen mpdneyiwdac myds toifet, wetivodt Fofefin
Fuopafta, ja mpimwdr hanen Eabreenfymmencen
hoprapenniniing ficte tappowat e Eauviin, tahs
vafiwat bameen weveen, ja (ahettivwdt fon yoans
Baile ifallenfd, jofa tunfi fen Fofefin haneet
(uufi hanen pedolta fHodyEfi ja taadeliffi, ja
fanoi muvheesfanfa: ming muvehtieh Mmench
alas, poifani tE hautaan.” Mutta Faupas
michet weiwat Fofefin Egoptiin, ja mpindt
hanen Kuninfaan howin haltiaalle,

16. Jofef bejtetdan fanFinteen.
1, Mof- K. 39. L

Eanptisfa tuli Fofef Potifarin, Kuninfaan
Eamatipaloelian  ja  howibaltiaan  paloeliafii;
han afetti Sofefin huoneenfa plicfe, 'ja Eaiffi,
mitd hanellda off, antoi han  SJofefin Earcen.
Fa Fofef oli Eauniin luontoinen ja- ihana fas:
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filmat hanen paallenfd, ja tahtoi wictelld hanen;
mutta S‘ofef Eamwabti itfenfa ja plonEatfoi [)au'
vecllifen waimon. Kevvan tuli Fofef huoneefeen,
eifa tiennyt emannan. olewan fiella pEfinanfd.
Silloin tarteui emantd hanen hameefeenfa, jo
pypii pidatead hanta tyEonanfa, mutta Sofef
jatti hameenfa banen Eateenfd ja pafeni ulos.
Emanta nahdesfanfa Eaifen waiwan{a olewan
turhan, huufi Eorfialla ddnella petbettanfa ja
fanoi,  Jofefin tabtoneen tehdd bitnelle wakis
maltaa, ja unobtaneen hameenfa, Foffa han
pabeni, emanndn huutaigfa. Samat fanat puz
hui emantd i (ﬂ‘annullunfa, Eoffa han tuli Eotiing
jonfatabhdenPotifar, uffoen emantaanfa Em&ﬁa,
afian tutfimata pani iatcoman, Sofefin. fans
Eihuoneefeen, josfa Kuninfaan fangit oliat.
Mutea, Hevva ofi Jofefin Fansfa. Han (ovfi
avimon fanfibuoneen baltian edesfd, jofa antoi
Eai€Ei muut fangic hanen Edtenfa alle.

17 TJofef padfee fanEiudefta.
1 Mof. K. 40. ja 41. [

Sofefin ollesfa fanfiudesfa tapabtui, etta
Kuningas wibaftui Eahden palwelianfa pdalle,
ja beitti, heidan fanfiureen; vEfi niifta oli Kue
ninfaan plimmdinen juomaniaffia,. toinen pliws
mainen. leipoja. Kofta Fofef aamufta tuli heir
dan - mEonfa, ofimat he fangen murbeellifet, ja
fanoimat, Eummantin yolla nabneen unen, eifa
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olfut, jofa. fen felicrdifi. Jofef Eafti heidan ils
mottad hanelle, mitd he olitpar nabneet unesfa:
ja Eoffa plimainen juomaniaftia jutceli , et
han unesfa  ofi nabnpt wilnapuun edesfdns
A&, jolla oli Eolme haavaa, ja fen vpppdlect tu-
fentuiwat wiinamarjoiffi, ja han  puferfi ne
Favaon juomaafiiaan ja antoi fen Kuninfaan
Edteen s waftafi Jofef fen meckitfervan, etrd
hin Eo[men paimwdn fifdlld afetetaan jalleen
entifeen: toivfaanfa. ¥eipoja- taas fanoi unckfus
neenfa ja ndbneenfa folme palmifoitua Fovia
plewan hanen paanfa paalla, ja plimaifesfa
Fovigfa  oleyvan  Faitfinaifia [eiwotuita ruokia
Farvaolle, ja linnut foirwdt niitd hanen padns
fad padlta, Jofef felicti unen ja fanoi, leipojan
Eolmen piivodn fifdlld vipuftettamwan hivfipuubun.
 Koffa Kuningas  Folmantena paiwadnd piti
fontyma paiwadanfa, tdptettitiin Sofefin felitns.
Ylimmainen (eipoja biveettiing japlimdinen juoms
manlaftia afetettiin wivEaanfa; mutea han unohti
Bofefin felitpEfen, jofa Earoi toteen, Kabden
ajaftajan pevdfta ndfi Kuningas Fabfi unta.
Enfin nafi han wivvafta plosaftumwan feicfes
“man Eaunifta ja libawaa [ehmad, ja fitte toifet
feitfernan vumaa ja laibaa lhmada. Fa ne feit-
feman rumaa lehmdd foiwdt ne feitfemdn lihas
waa, ja oliwat phed rumat nahda Euin ennen:
gin.. Kobta fen jalfeen naki han feitfeman tays
fingifta ja Eaunifta tahfapddtd fasmamwan
phdes(d oljesfa, ja fitte feitfeman  pientd ja
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~itaeuttlelta furfaffunutta tahEapditas ja ne feit:
feman piener tabfdapadr nielit ne feitfeman tay-
finaifta!l Aamulla antoi Kuningas Futfua Fo-
Eoon Faitfi Coyptin noidat ja ticrdjdt, musth
ei: Eufaan Deifid taitanue felittda Kuninfaan
unta. Silloin muifii plimmainen juomaniaffin
Fofefin, ja antoi hanen tulla Kuninfaan s,
jofa juteeli hanelle unenfa, ja Jofef felitei fen-
nain: enfin tulee feitfeman: wiljaifta’ souotta,
ja niiden jalfeen feitfeman ndlfa vouotta, Sas
masfa neumwoi han Kuningafta etfimddn tofs
mellifen jo taitawan michen, jofa wiljawuofina
Foboifi ‘wiidennen ofan Faifefta jpwa culofia.
Se pube Eelpafi Kuninfaalle niin,  cttd hdn
antoi Jofefille formubfenfa ja vipuft Eultafad:
oy hanen faulaanfa, ja afetti hanen Eofo
Cgpptin maan: paalle. )

18. “fofefin weljet tulewat Eowana aitana
Eaypeiin. 1. Mof. Kivj, 41. jo 42 L

Sallis aifa, jonfa Sofef ofi ennuftanut, tuli
myds Kanaan maaban, josfa Fafob  afuii.
Koffa hian Euuli Conpeisfa oletan jpwia yl-
tafplld, (ahetti han finne Epmmenen poifaans
fo ‘oftamaan jnwid ; mutta Benjaminin, 1oz
vimman poifanfa, piti han Fotona, eteei has
nelle ‘wabinfoa tapabtuifi. Koffa Fafobin poe
jat tulfwat Egyptiin, ja wietin Sofefin- tyfd,
Eutharfimat he, maan tawan mutaan, maaban
Eafioofilenfa hanen ereenfa; Sofef tunfi 'heiddt
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Eolita, waan ef he' hantd © cunteneet,” ja hin
muifti - unenfa jalallififtar wainfolla. - Hdn ane
toi panna - heidac Eiini, Eaastuin he olifiwat
“wabojats mutta he fanoivat  tulleenfa oftas
maan jpwia ja olewanfa vebellifet michet ja
EaEjicoiftaEpmmenta weljefta. Sofef Enfiri, mis-
fa Eabfi heidam weljiftanfa ofisbat; he” fanoiwat:
Hhovin on weiddn ifamme tfond, mutta yEfi
¢b ole fillen; ¢leillan” - Bofef tabtoi nahda nuos
vimman: yeljen ; jafentahden pidate han plhy-
Den heifta, ©imeonin, tyfonanfa, ancainphdets
fan menna jydin: Eandfa. Koffa he tuliteat
Eotiin ja tybientiwat fatinfa, Byfi itfefufin vahas
Eadvonfa faisfanfay filld niin ob Sofef EafEenyt.
Sennlitfehammagtyinat heEaitfi wanban ifan-
faEansfa. KofFa jywat taas (oppuimat, tantyi
Fafobin toifen Eevvan (ahertda poifanfa Sayps
tiin; mutta e he [ahtencet, ennenfuin he Fo-
fefin EasEpn jalfeen faiwat Denjamin myo-
tinfa.  Koffa he tulimat Egyptiin, | antoimat
he Eobta Sofefin huoneenhaltialle vabat,: jotfa
he oliwat Bytaneet fakeisfa , mutta Jofef e
ottanut waftaan; waan fanoi ne oleman ta
wavan Jumalaltas - han pubuteeli heitd vab:
Eaajti, cifa taitanut pidattaa itfidnfa ittufta,
nahdesfadn vafEaimman (weljenfa Henjamiz
nin. . Sitee laitettiin heille vuofaas muttahe
foivodt pEjinanfa; filla Copprilaifer ei tahtoncer
fyodd SHebrealaiften: Eansfas; ja: he ifutettiin
ifanfa jalkeen, jota he . fuuvefti EejEenanfi. ihs
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metteliwat. Ruoka Eannéttiin heille Jofefin piy-
Dalta, ja Denjamin: failwiifi - Fevtaa enem-
- opiFuine muut Toifena paimdand walmifti-
wat he fuvella ilolla:itfenfd,  (ahtemdan Eo-
tiin.

19. Jofef ilmottaa itfenfa weljillenfd,
1 Mof, K. 44 ja 45. L.

Murea - ennenuin © poeljet jattidat  Sofefin
huoneen , (Edfti han huoneenbaltianfa tayttdi
heiddn faEEinfa owilld, jo panna itfefunfin
raba {aEin fuubun; mutta Jofefin hopiamal-
ja' nuovimman fatkin. Aamulla, Foffa oliwat
fahteneet Eaupungifta, Eafti ' Sofef Huoneenhals
tian ajaa heitd tafaa ja fanoa: ,,miffi oletta
bymdn: paballa maffaneer, ja ottaneet minun
Hereani huopia maljan?” ja Eoffa  tiefiroit
oleanfa wiattomat, fanoiwat  he ' ,,Sonfa
tyfond malja [Optadn, hian Euolfoon, ja me
muut tahdomme olla Fofefin ovjat.” Ja Foffa
huoneenbaltia eefei, [Onfi- han maljan Denjaz
minin fafisfi. Siita hammafiivodt he fuue
vefti, ja palafimwat Eaupuntiing e lanfefiwat
maahan Sofefin eteen; mutta han nubteli heix
ddn Eiiccamatcampyteanfa, ja fanoi: ,fen mie-
hen, jolta malia on (Byty, pitdd oleman mi.
nun ovjani; mutta menfaae te toifet vaubasfa
ifdnne tnfo.” Suda, jofa ifdnfd edesfa oli
taannut Denjaminin,  vuboili padfta Jofefin
ovjaffi nuorufaifen edeftd, filla he faattaifimwat
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ifanfa bavmaat  Eavmwat murheella hautaan,
jos palaifivoat ilman Benjaminia. ABihdo'n: ¢
Gofef endan woinut pidattdd itjianfa, Eafti
Eaifft muut, paitfi oelianfa, menng ulog, ja
fanoi heille, Foffa ban ofi pEfinanfa heidan
Fansfanfa: . Mind olen Fofef teiddn yoeljenne;
wielafo - minun  ifani e[@d”. . e e taitancet
hammeftyEfefta waftata mitddn; mutta Sofef
tafEi heiddn olla murhetoinna ja, Foffa mwiela
oli wiifi nalfawuorta Fulumata, menna Eotiin
ja wiipymata palata ifanfa Eansfa. Egoptiin,
josfa faifiwat afua Gofenin maalla, ja ;telid
claa pltabpllaifppdesfa. Sitte antol han bheille
ifefullenfin  jublamaateeet , mutta BDenjamiz
nille antoi han wiidet jublamwaatteet ja Eolme:
fataa hopiapenninfia.  Wanballe. ifallen{d (-
hetti Eymmenen aafia falettna Eapptin hy-
wyydella, ja Epmmen aafiintamnaa, Eannate
taden jpmwid, lipad ja wmuuta ewdftd. Koffa
Sofefin weljet tulivoat Fotiin, ¢ tahtonut Saz
Eob uftoa bheita, ennenfuin nafi waunut, jotka
Gofef oli lahectanyt hanelle. Sillo'n. wirkofi
hanen hengenfa ja han fanoi: .npt minulla
on Eplla, etta minun poiani wield elaa, ming
menen banta Fatfomaan ennenfuin mind fuo-
fen”, $Han [affi Faifen wafenfa Fansfa, jota
oli feitfemantymmentd henfed matfaan. Fofef
tli hantd waftaan tiella.  Kuninfaan Edffpn
jaleen antoi Sofef heille Gofenin maan, josfa
he eliwdt hywafti. SHin ei Eoftanut yoelillenfic
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Eaitfea fitd pabaa jota e hanelle olivoat tely
neet, ‘voaan fanoi bheille:,,Te ajateelicte minua
waftaan pahaa; mutia Fumala on ajateliue
fen hywati”, - ‘ H

20. %Eayptin ovjuus. 2. Mof. K. 1. ja 2.1,

Sofefin ja hanen weljemfa Fuoleman jalfeen
eneniwat ja lifintniwar Jfraclin lapfet Egnp-
tigfd, MNiim ewli vufi Kuningas Egyptiin, jos
Ea pelfdfi Hebrealaiften joffus menenan his
nen wibolliftenfa polelle. Sentidhden pynfimit
Eanptildifer Faraluudella hawittaa Fofo Sfrae
fin Eanfon. Siina tacfoituffesfa vafennettin
utifia Eanputigeita. Weronpaamichiec waiwas
fimat Sfvaetin ' lapfia palolla  tyonteolla’ ja
paboin menectelimat heiddan Fansfanfa. Mutta
Fotfa ¢i fefadn auetanue, Eaffi Kuningds Cayp-
tilaiften cottaa Sebrealaiften walmoin poifas
lapfet ja heitrda wivtaan. Kevean meni Faras
o tptdr pefermadn itfianfa wivran partaalla,
ja nafi farfilaifin arfun’ toitvasfa, atoi ortaa
fen vlos ja amwata, ja fatfo, fiind ofi pieni
lapfi, jofa itfi Eatfevafti. Lapfen it off HHe-
brealainen waimo, jofa, foffa ‘ef yoinut fa-
lata laffanfa enemmin aifaa Euin ‘Fofme Euu:
Fautta, ofi * [affenut fen Faifilifioon, ettei fe
Kuninfaan Eajfon jalfen, culifi Hengiled otes
tufyi. Savaon tytar antol Eutfua Hebrealaifen
imertdtjan, jofa off fapfen airi: ot lapfen pos
jaEfenfa’ja Fucfui hanen nimenfa MNofes. Kos



— D e

ffa Mofes tuli ifoffi, ei han  tahtonus: olla
Kuninfaan howifa, waan meni Ffvaelin laften
ko, jotEn oliwat hanen weljenfa; ja foffa muus
tama heifta Iyotiin Copptifdifelta michelta, fus
utui - Mofed fiitd niin,: eetd tappoi. Soporildis
fen. Sitte paeni: Cayptiftia, ja tuli Nidianin
papin o, jonfanimi- oli Setvo; Faitfi Fetron
lang}mim, ja fai hanen mttdvenfa Sipovan emin:
nakjt,

21. Savao pasduttaa {yOdmumenfa.

2. Mof. K. 3. ja 11, L |

Koffa Mofes Faitfi: appenfa lampaita Hoz
vebin youoven tpfond, nati han Eevvan penfaan
palawan, ja ¢ fuitenfaan Euluyoan. Penfaafta
ilmeftyi Hevva: Fumala hanelle ja fanoi;  ndhe
neenfa Sfracling faften  abdiftuffen Cayptisfa,
ja walinneenfa SNofeffon  johdattamaan heitd
ifdginfa maaban: Tamdn piti MofeEfen fanos
mian: feEd heille ettt Kuninaalle, Mutra Foffa
Mofes efteli itfidinfa Eanfan ‘epduffon tdabhden,
tefi Jumala  hanelle: €olme ihmetea merkiffi,
ettt han oli Jumalalta (dheteten; enfifi faue
wan,  jofa, fojfa Mofes heitti fen maahan,
muuttui Eadvmeefyi, jo Eoffa hin ctupefi fon
pyvfiodn  muuttui fe taas faurwakfi; fitte Eafki
Sumala: Mofetfen Faffic Fevtaa piftad Edeenfd
poweenfa, niin Eafi enfifervalla muuttui fpitans
(ifeffi, 1 mutea toifella Eevealla tuli fe  ninEuin
muutin iho; ja wiimmein E&ffi Hin Nofef:
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fen ottaa ettd wirvajta ja Eaataa Fuiroalle
maalle, niin piti weden muuctuman yevefi. Ja
tojffa Mofes wield eftell itfidnfa bitaan pus
heenfa fubteen, antoi Jumala  hanelle hanen
welienfa Aavonin awuffi, pubumaan hinen puo:
leftanfa. $e toimittimar afian Sfrvaclin Eanfalz
le ja Eanfa uffoi, nabdesfanfa thmeet. Sitte
meniwit Favaon o, mutta e han heifta
pitanpt [ufua, cifd tabtonut padftad Sfvaclin
fapfia, waan Eaffi padmieften wield enammin
rajittaq heird, ja he walictimar Nofekfen ja
Aavonin plitfe, jotfa olimat yoetaneer heidan
padllenfda Favaon ja hanen palmeliainfa wiban.
Mutea Mofes palafi Hevvan s ja walicei,
eteel Sfeaclin fanfa enddn abdiftubfen ja ors
juuden tahden Euullue haned.  Niin fanoi Hevea:
»mind tahdon paaduttaa Favaon fpdammen,
ja tehdd monta minun ihmettini ja tunnuftil:
teini Sonptin: maalla.” Fa Hevea EafFi Mo-
feEfen Savaon ' edefid: tehda “ihmeen faumwalla
ja wedella; mutta Eoffa Favao naki tietdjanfac
refean faman, paadutti ban  fpdammen,

cifd Euulluc Mofefta ¢ifa Aavonia. Silloin an-
toi. Jumala tulla: Favaon ja binen Eanfanfa
plitfe - moningifia. witfauffia , ettd pymmartai-
fiwdt. Jumalan  tahtowan johdattaa : Sfraelin
Eanfan Copptifta. Favao (upafi Eylla jofaifen
witfaukfen alla, paaftad Sfeachn Eanfan,  mut
4 e pitdnyt  [upauftanfa,  niinpian Euin it
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faus ofi fimu, ja Fielfi wiimmein Nofekfen
enaan tulemafta hanen nafpwiinfa.

292. Mofes jobdattaa TFfraclin Fanfan
Eayptifia. 2. Mof. K. 11,45, (.

Kofta Farao niin oli paaduttanue fydims
- menfd, antol Jumala ilmoittaa bhanelle tiims
meifen  vangaiftuffen, nimittdin, ettq murha
Enkelin piti puolivdn aifana wacltaman Egyptin
maan [apitfe, jo murhaaman jofaifen efifoifen
Cayptin maalla.  Fsvaclin Eanfon Faffi Han
pitad wiimmeifen atvian, jofa ofi Eavitfa, jons
Ea joEaifen pevheenifanndn ehtoolla piti fydman
hnoneesfanfa, ja ettd he olifiwat ywyoternt Fus
peifta, Eengat jalafajo fauwar Fadesfd, Eaans
Fuin matfaan Fivubtawaifet. Puolipon aifana
(61 Herva Eaiffi efifoifer Copptin maalla, ihmis
ften ja elainten feafia, alfain Favadh efifoifefta
jonta hanen iftuimelianfa iftuman piti. Silloin ofi
fuuvi pacfu Fofo Copptific. Favao Eutfui MNo=
feEfenr ja Aavonin yolla tyEdnfa, ja fanoi beille:
L, Noffaat ja menEddt pois minun Eanfaftani,
ja ottafaat mypodtanne Eaiffi mitd  ceilld on.”
Ksraclin Fanfa oli Euufifataatubatta jalfamiefta,
paitfi maimoja ja lapfia. Delaftubfenfa muif
toffi’ Eoyptin orjudefta owat Fuudalaifet fitte
wofittain toiettdaneet padfidisjuhlaa. Koifa Hoe
rvaelin fapfet olimat paasneee Eayptifta, Eatui
Savao fitd, ja ajoi heitd tafaa Faifella fotas
wacllanfa, Mutta pilwen: patfas tuli: Copptis
> | { ] 2#
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(diften ja Sfvaclin Eanfan waibeelle, ettel be |
taitancet (dheftpa toffianfa. Koffg Sfeaclin faps |
fet tutiwat punaifen meven s, ojenfi Mofes
jautoanfa fueven plitfe, ja wedet evfanimar ja
olitvat niinEuin. muuri heidan oifialla ja 1as
femmmalla puolellanfa, niin ettd famwitvdt Fess
- Feltd mevta fuiwaa mpoden; mutta Foffa SMNo-
{¢8 taas ojenmyi fauwanfa nieren pliefe, huFfuiz |
wat, Eaifti Capprilaifer, jotfa heitd tafaa ajos

wat, -

23 Jfvaelin Fanfan weellus Forwesfa.
; 2. 4, ja 5. Mof, K

o« Neljafymmentd ajaftaifaa olimat Ffraelin
lapfet matFalla uwatiuun maahan, ja Hevva -
i heidin edellanfd, paimalld pilwenpatfaasdia
ja oolla  allipatfaasfa walaiffaakfenfa  heite.
Ja faadabfenfa heitd waeltamaan yota ja pais
wad. Jumala Eaffi Mofeffen ehda majan,
josfa Sumalan palroelus pidettiin, ja Eutfuttiin
liiton majabfi (Sabernafeliffi). Matkalla ¢f be
tovminneet pitad huolta tuafta cifd juomajta.
Silla jofa aamu fatoi taimaafta leipdd; joka
Futfutiin. manna. - Koffa heilla i ollut wettd,
ei Mofes tavwinnut muuta,  Euin Hoda faus
wallanfa Eallivon, ja fobta juokfi fiita weted, et
Eanfalla ofi Epllin juoda. Mutta Fuitenfin na-
piji £anfo, jo Eoffa wafojat, jotfa oliwat [a-
beterpt Fatfelemaan. Kanaan maata, palatess
fanfa juttelitvat, wakewia Fanfoja afutvan fiels
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tiin. Silloin fanoi Hevva, ecea Faibbein, jotfa
Cayptifta oliwat [ahtenect, piti Formesfa Euos
leman, ja ainoaftanfa heiddan [apfenfa tuleman
[uwattuun maaban; jofa myos tapabtui, Ei
Mofefcaan e¢ifd Aavon tulleet finne filld be
oliwat viffoneet Hervaa wajtaan; ainoaftanfa
faffi wanboifta, Fofua ja Kaleh, padfiwde
finne. Mutta Herva Fumala ofotti Dofekielle
[uwatun maan forfialta wuorelta jofa Furfues
tiin Jebo. Samalla wuorella fuoli Mofes,
ja baudattiin Sumalalta, ettei Eufaan tietaifs
- banen hautaanfa. MofeEfen jalkeen tuli Sofua
paamichetyi, ja bhan jobdatti Ffraclin  lapfet
[uwatcutn Kanaan maaban, ja jafoi fen, foois
tettuanfa Eaiffi ibollifer, avmalla Ffeaclin Ealhs
dentoiftabpmmenen futufunnan walilld.

24. Jumala ilmoittaa [afinfa Sinain
wuorella. 2 Mof. K, 19. 40, [. ja Eofo 3. K.

Sfvaclin laften ollesfa Eovvoesfa, ilmotti Jus
mala beille pohan lafinfa ja pyhde EaEpnfas
nat.  SKolmena pdiwdna piti Eanfan pubbiftas
man itfenfid fiilhen, ja pefemdn  waattenfa.
Mutta Folmantena palwand aftui Herva alas
tulesfa Sinain wuorelle, jonka pmpaville Mo+
fes oli wienpt Sfvaclin Eanfan, Sitte antoi
Sumala Eanfallenfa pnban lafinfa. josfa on
mainittawin Eymmenen EdfFpnfanaa; Foffa Su-
mala ofi ne ilmoteanut, meni Nofes Eeffelle
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piloed ja noufi wuorelle, josfa Hevra ofi, ja
wiipyi fielld neljafpmmentd paiwadd ja neljas
Epimmenta pota. Sieled alas tullesfa antoi Juz
mala hanelle Eaffi Fiwiftd taulua, joihin Hevea
itfe ofi Eivjortanut Eymmenen Eaffpnfanaa. Mutra
MofeEfen niin Earman witppesfi wuorella, tuli
Eanfa 2avonin tfo ja fanoi: "MNoufe ja tee
meille Jumalia, jotfa meidan edelldmme Eais
fimdt. 2Aavoni fuoftui Eanfan pubeefeen, ja tefi
waimoin ja tytareen  Forwarentaiita waletun
wajifan. Kojfa epdjumala off walinis, fanois
wat e toifillenfa:” ndmde owat finun Suma-
las, Sfvacel, jotfa finun Egyptin maalta joly:
dattiwat ulos, "Murta Mofed tultuanfa alas
wuovelta ja Eutiltinanfa Eanfan huudon, wiha-
ftui ja (of fam taulue vifE wuoren alla. REE
[ydepin tauluin fiaan tefi Mofes uudet, joibin
Hevea fiviotti famat Epmmenen EdfFpd, jotfa
enfummaifisfa tauluisfa oliwat Fivjoitecut. S'itd
ajafta [oiftiwoat Mofeffen Eadwot, ettd han
niin Eawwan Hevvan Eansfa pubunut ofi; fen-
tiihden weti han peitceen Fafivoinfa paalle Fs-
raclin Eanfaa pubucellesfa, mutta mennesfa
Servan ereen ottt han poid peiteen.

25. Eniimaifet Tusmaric Jfraelisfa.
Suomare'n K. 1 — 5.1
Koffa Jfvaclin lapfet ofiwat faaneet haltuuns
fa Kanaan maan , ballitfi heita Fofua aina
Euolemaanfa afti. Mutta Sofuan Fuoltua, tul
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toinen fuufunta, jofa i tuntenut Hetrvaa, ez
i niitd toita, jorra Han Jfvaclille ehuye ofi
T e [)r)lmf;mat ifainfa Sumatan, ja palwelinat
miceaita Jumalia. Wi julmifui Hevean wiha
%fmelm paallu, jo aneoi  heidae wihollijtenfa
ranm Mutea folfa he, Fowasfa abbu‘tnffcw
-~ faan, Eatuiwat vifofjianfa, hevdrti Fumala beile
¢ Suomavit, jorfa wapabhtiwar heita wibolli-
iten Eafifta. Emimanen Suomari ofi. Atnicel,
iofa pelafti heird Mefoporamion  Kuninfaan
srjuudefta, Toinen off Chud, joka wapabt heis
e Moabicain Edfiftd, ja Eotmas Samgar,
jofa Eavjan EaaveEfella (8i Euufifataa Silifiear
laifta, ja niin yoapabti Sftaclin. Nutta heidan
Euoltuanfa, tefi Eanfa uudeftaan pahaa Hevvan
edesfa, ja SHevea antoi heidan Fabinin Kanaz
nealaiften - Kuninfaan - Eateen, jofa Eafjifym:
menta ajaftaifaa tplyfki mmman;jﬁmliu lap:
fia. buben aifaan tuotnitfi Profetisfa Oebora
Sfvaclia. Davakin awulla ment hin Fabinin
©otajoutfoa waftaan, jofa rooitertiin, ja paas
mics Sisfera tapettiin. Jaclilta, Hebevin wais
molta. Taftd woitofta me:faﬁmab Debora ja
Davaf Eauniin mmttommcn Sumalalle Eune
niakfi.

26. Gideon. Tuom. K. 6. 7. ja 8. L

Kofta Sfvaelin fapfet taas  tefimat pahaa
Hevean’gdesfa, antol Hevea heidin Medianix
tain Eateen feitfermdai ajaftajafii. MNutta SHevs
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van Enfeli tuli Gideonin tpfe Manasfen fuz
fufuunnafta, ja Hevea (@heeti hanen, wavus
fresruna yovimalla, pelaftamaan Sfractia MNidias
nitain - wallafta.  Fa - Sideon meni ja Eukifi
Daalin altavin ja hawiee meefifton, jofa fiina
tpEona ol i Medianitat, AmalcEtar jo ne
iaifeltd  maalta Eofoujivat - phreen: fotimaan
fractia waftaan. Mutta Hevran henki caneti
Dideonin, jofa Eolmella fadalla mehella futus
Eunuaftanfa woitei wibollifer ja oti fiini SNiz
Dianitain padmichet, ja vanEajimiitd, jotfa afet-
tiwat itfenfa hiinrd waftaan. Silloin tavjoifimac
Ffeactin fapfer Sideonille ja hanen - funlienfa
ballituEfen, mutta han waftafi. . "$Herea olfoon
weiddn hallicfianne.”  Koffa MDianitar ofiwat
woitetut, oli vauha maasfa neliafymmenta ajas
{taifaa, ninfauwan Euin Gideon eli.

27, Simfon. Tuom. K. 13. —16. L

Ksraclin lapfet Faanfivwdt itfenfi taas Hers
vafta, ja Sevva antoi  heidan  Siliftealaiften
Eafiin “neljaEfifpmmencEi  ajaftajaffi.  Hevra:
hevatti taas miehen, nimeltd Simfon, ja laly
jotti hanelle funven wakeroppden hiwukfisfa,
“WBanhempainfa tahtoa waftaan nai han: Fi-
Giffealaifen toteaven; filla han etfei tilaq Silifteas
faifia waftaan. Mennes{anfa morfiamenfa tys
0, tuli nuori leijona Eijuin hantd waftaan,
jonka han vepdfi Eappaleiffiz palatesfanfa: fas.
maan paifaan, ofi Eiimalaispefd leijonan vaas



Dosfa, josfa ofi hunojaa. SHan ofti mydtanfi
bunaja Eappaleen, mutea ¢ ilmotianut, misfa
han fen oli leptanpt, Hdisfa ajeeti Simfon
wicvaille avmoitubfen jonfa hedan  feitfemdn
paiwan fifdlla piti feliccdmadn; (uwaten fille,
jofa fon tefifi, EolureEpmmenta paitaa ja Eols
meEpmmentd jublamaacetta 3 mutta jollei be
taitai)i fitw feliccad,  piti heddn antaman has
nelle phta monta paitan ja waaterta.  2vimois
tus ol naii: Hvuoba LAE fomavijia, ja makeus
wakewata?” Soffa be eiwdr tattanest felitcaa
aviwoitufta, - fiwar he Simfonin movyiaimen
puolellenfa, joka houkureeli hanelta falaijuuden,
jo ilmotti fen Filiftealaijille. Seitfemantend pais
wind fanomwat Siliftealaifer:” mifa on hunajaa
matiampi , da mitd leijonaa  wakeodmpiz”
Hawattuanfa miten afia ofi Eavnpt, wibaftui
Simfon, meni ulos ja (0f EolmeEpmmenta
Siliftealaifta, ja antoi nitden waateeet heille,
jotEa aviooitubfen oliwat felittaneet. Hanen pas
latesfanfa oppimaan emantadnf, ofi fon ifa ans
tanut hanen toifelle, Foaftabfenfo titd, otti Sime
fon Eofmefatan fercua Eiini ja fitoi ne Eakfittain
phteen, mutta hantain walille fitoi han palas
wan  EeEileen, ja padfti Eetur, Filiftealaiften
eloon. Siita wihaftuimwat Filiftealaifer, volttimat
hanen emantanfa ifanenfa, ottiwat hanen Eiini
jo fitoiwat nuovalla. Nuetca Simfon  vepafi
nuovan vifE, ja 01 phdelld aafinleufaluulla
tuhae Siliftealaififta., Soifen Eeevan, wijpivwit
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Giliftealaifet Simfonia Gagasfa, tappaakfenfa
hanen; mucea han noufi pudlipofid ja Eantol
pois Eaupungin povrin. immein vupefi han
rafaftamaan waimoa, nimeltd Delila: fon fais
wat Siliffealaifer - houburellufji, - wicteelemaan
Simfonin fanomaan, mifa hanen funi was
Eewyptenfi oliy ja ehfd Simfon Eolmafti pus
hui walherea, fai Delila wihdoin tietad hianen
wafewpydenfi olewan Eacferpn hiutjisfa; fen
flmotti han Filistealaifille, jotfa taas wijyis
wat Simfonia; ja yircebuin hian, Simfonin
nubfuisfa, ofi ajellut hanen hiuffenfa, tulivat
Telistealaifer hanen padlienfa, fitoiwat hanen
Eaffilla waskifableilla, pubEafinvat hanen filz
minfa ja paniwat hanen jaubamaan fanfis
huoneesfa. Silloin hawatfi Simfon. Hevvan
meneen pois hanefta. Kojfa Filistealoijee Eers
van Eofoontuliwat funvta ubria tefemadn niin
ecea pli Eolmetubatta ihmifta oli fiind Foosfu,
Eutfuivoat  he Simfonin fankihuoneefta foitras
maan  heidan edesfanfa. Silla aifaa ofi his
nen hiuFfenfa vumwenneet Eadwamaan.  Koffa
Simfon tuli huoneefeen, jofa ofi wahivistertu
pilavein padlle, tawiui han niihin molemilla
Edfillanfa, ja Eaatoi fofo huoncen: MNiin Fuoli
Simfon ja hanen wihollifenfw, firtebuin hHan:
oli tuominnue Sfvelia Eabfifpminenta ajaftaifaa.

28, Samuel. 1. Samuclin K. 1. ja . L
Simfonin aifana’ ofi micd, nimelta Clfana,
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Hianella ofi Faffi emantatd, Hanna ja Pe-
ninna. - Peninnalla off lapfia, waan e Han:
nalla. Sentabhden tuli Hanna plonfacforufyi, ja
Foffa muut ubratesfa ilotfiwat, itfi han. Eh:
Ea michenfa pyyfi  lohduttaa hantd, ofi han
Euitenfin’ murheellnen, ja teft upauffen, an-
taa Hevvalle poifanfa  Eaififji banen Eapai-
wiffenfid, jos waan Herva fiunafi hidnta po-
jalla, Murea pappi El ot waavin hianefra,
ja nabdesfadn ainvaftanfa hanen hunlenfa Liif-
Fuman’, ‘mutta adntd ei fuulung, [uuli €l
_ banen ef vufoilewan, wwaan olewan juowukfisfa.
Sa nubteli hantd.  Hanna fanoi: mind olen
murheellinen waimo, jofa olen vuodattanue iy
Dammeni Hevean edesfa.” Danna fhnnnetd pos
jan ja Futfui hanen n'menfda Samuel. Ubrat
tuanfa  toi Hanna lapfen Hervan huoneefeen
Silosfa pavin Clin cteen, ja pobii hanen
Hecean palmeliafi.’ Samuel paloeli Heveaa,
ja (@€, fuuvemmafii tuanfa Clin wfea,
jonfa huoneesfa han ofi Easwatettn, filla Slin
pojat ofiwat Sumalattomat, Samuel tuomitfi
fitte Sfvaclia ja ofi Eunluifa Hevran Profeta.

29, £1i. 1. Sam. & 2 ja 3..L

Sumala wihaftui Etn pdaalle, ettei han pis
tannt poifianfa Fowemmasfa Euricukfesfa,
antoi ifmottaa hanelle hianen fuunfa pevifadon.
Clin tofin nubteli poifianfa, mutta e fe aues
tanut, filld baw ¢l vangasnut heida pEjimakais
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fundella. RNiin- ilmeftyi Fumala Sdmuelille ja
fanoi, tabtowanfa olla tuomari- Elin huoneelli
tjankaifEife(ti, ja vangaifta bantd, eta han
fallei poifanfa hapiallifeti itfenfa Edperad, et
Ea Eurviccanuehe'td; ja Eoffa €l fai fen Euulla,
fanoi « han: ,,Dan on Serva, Han ehEodn
nimEuin - Hanelle on  Eelollinen.” Jonfun
ajan pevifta meniwae Elin pojat Sfvaclin (o
fien Eanfa fotaan Filiftealaijia waftaan, ja ot
tioat myotanfa - liton avkn  Sabevnalelifta.
€l iftui owella, odottain tictoa fodafta, ja fo-
Ba: fanoma culi, Sfeactin (wten tulleen yoites
tu€fi, banen molenmmat poifanfa Euolleen ja
Sumalan avin otetun pois, lankeii Eli, na-
mat Eunltuanfa, maahan taapdin iftuimelia ja
muefi nijfanfa ja Euoli, Cli ofi filloin phdets
fanfymumenen ja EabdeEfan ajafiajan wanha, ja
hanen fitmanfi olnmt jo niin pimenneet, ettei
han enddn nahupt. Sa hdn tuomiti Ffvaclia
neljafpmmentd ajafiaifaa,

30. Saul, Jfraclin Auningas.
1. 6am.‘R‘89 10, 13. ja 15, L

Samuel tuomiefi fitte Sfraclia, ja pani,
vanhaffi tultuanfa, poifanfa tuomareiffi. Nuts
ta be ¢ waelitancet ifanfd afeleisfa, mwaan
poifEefimat abnenteen ja wadvpyreen. Miin
Eaibfi Sfvaclin wanbinmmat tulimat Fofoon, ja
pypfivodat Samuelia afcrmnman heille Kunin-
faan. Sa ¢hfa Samuel ¢f ofifi miclelianfa fitg



tehupt ,  feuvafi han  Fuitenfin Hervan £
fEvi, ja weki mita he anoiwat. Siihen  ai
faan oli woimallinen mies Venjaminifta, nis
melta Kis; banella off poifa, jonfa nimi
ofi ©aul; banen oli Jumala walinnue Ffracs
lin Suninfaacbfi.  Heeva ilmoiei Samuelille
tahtonfa , ja han woiteli Jumalan Edftyn
jalfeen Saulin Kuninfaakji.  Koffa - Eaibei’
- Eanfa tuli fofoon, arwalla walitfemaan Kus
ningafia, lanfefi arpa Kifin pojan Saus
fin padlle. Sa Saul jotoi Eanfon Eolmeen
jouffoon , ja (6i Amononitalaifer; ficce Eos
wiwdr he Gilgaliin ja uudiftiwat Saulin
wallan , ja ubrayiwat  Eitosuhrin  Hevralle,
Mutta Saul of pitdnye Hevvan  EafEpjia;
waan’ autoi itfenfd faalin puoleen, ja Foffa
Samuel fen wuoffi nubteli “hantd, Eaunis
fteli bhan itfianfa monilla ubveilla, joita bin
SHevvalle ofi ubvannue. Se ei - Eelwannut
$Hevvalle, jofa pidnpanot Saulin, etei his
nen enddn pitdnyt oleman Jfraclin Kunins
Faana.

31, Dawid woidellaan Buninkaakfi,
1. Sam. K. 15, ja 16. [

- Gamuel muvebti fuuvefti, cttd Saul ofi
tehnpt - fontic: Sumalaa  waftaan ja fenfautz
ta tullue Eelwottomafyi halliefemaan Jfraclia
 Mutta SHerea lohdutti hantd , ja Eaffi bha-



LGaF e ¥

nen tapttad favmwenfa ohplla, ja mennd Sfain
Dethlehemitan ko, filla Ffain pojifta ofi
Sumala Eatfonue itfellenfa Kuninfaan. Koffa
Samuel pelfifi Saulin wihaa, fanoi Hevs
va: Ot finulles wafiffa Earjafia, ja fano:
ming tulin  ubraamaan Herrdlle. Ja  finun
pitaa  Futfuman  Sfain ubrille , niin ming
ofotan finulle, mitd yinun, pitdaa tefeman,
ettds fen minulle vooitelifit, jonEa ming finulie
fanon.” Samuel tefi niinfuin Hevea oli fas
nonut, ja fofa ban tuli Bethlehemiin, hims
maftyivoat Eaupungin wanhimmat , ja meniz
wit hantd  waftaan , ja  fanoiwat: ,,Onfo
vauba, eted fina tulet.” Samuel futfui heiz
dan tulla Eansfanfa ubrille. Sa ban pybhitti
Sfain ja bhanen feitfermdn poifaanfa, mutta
nuorin , Dawid ¢ ollut fotona. Ja folfa
Sumala  ilmotti  Samuelille , efter  niiden
feasfa ollut fe, jonfa Hdn ofi walinnut
Kuninkaakfi , fanoi Samuel Sfaille : ,jofo
npt taallc  Eaiffi pojat owat 77 Miin  fa-
noi Sfai, nuorimman olevoan Eaitfemasfa
lampaita. Samuel Eaffi Sfain lahettad has
nen  pevadanfa , ja Jfai ki niin.  Koffa
Darid. tuli, fanoi Herva Samuelille: ,nous
fe ja tooitele tamd: filla tama fo on” Ja
Samuel otti dlipfarwenfa ja woiteli Dawiz
oin. Ra Hevean henki i Dawidin padlle
fiita becefta.



32, Dawid ja Goliat. 1. Sam. K. 17, [

Saul [aEfi fotaan Filifrealaifia waftaan, Ko-
ffa be olimat afettancet leivinfd toifianfa yoas
ftaan, tuli mics Filiftealaiften feivifta, nimeltd
Goliat, jofa ofi Euuden Eypndvdan ja Edanmme:
nen fewepden pickd, ja hawafi Sfvaelin fotas
mwafed, fanoden: ,malitaat pEfi teiftanne, jos
Fa tulee taiine aflas minun wEoni. Sos bhin
ool fotia ‘minua waftaan, ja o minun, niin
me olemme teiddn palwelianne; mutta jos mis
nd hanen tooitan ja [yon hanen, niin teiddan
pitad oleman meidan palmweliamme.” MNiin b
wafi Goliat Sfraclin lapfia neljaEymmenta
pairoad. - Bihdoin (upafi Saul antaa tyeeds
renfa Mevobin emannaffi fille, jofa [Bifi Gos

fiatin. Dawid fai fen Fuulla, ja tavjoufi fotis
maan ‘Goljatia waftaan, ehfda hanen eljenfa
jo Saul Eielfirvat hantd, Han fanoi woitta:
neenfa letjonan ja Eathun, ja fuuli taitawans
fa tehda faman Filijfealaifille. Daroid viifu
~ padleanfa - foraafeet,  jotfa Saul ofi Hanelie

antanut, ja otti dinvaftanfa fauman ja lingon
Eateenfa. - Mucta paimenfutfaroon pani han
toiifi filidd Fiwed, jotEa han walicfi ojafta. Kos:
fa npt Danwid Eawi Goliatia waftaan, ot
han Eiwen Euffarofta, (infoji ja paiffafi Fi-
liftealaifta otfaan, ettd han lanfefi maaban
Easwooillenfa, juokfi fitee Filiftealaifen tyEo, otei
g‘c'mm oman mietfanfa ja haffafi filld pois
anenpadnfa, Kofa ‘Si(iftca!qifttﬁn natiwiie,



pafenitoat he, ja Sfrvaclin lapfet faimat fuuven
woiton. Mutta Saul navEafini fuurefti Dae
widin woiton tahden, ¢ifa antanut hanelle tys
taveanfa Mevobia, Saulin toinen tytar Mifaf
Eelpafi Dawidille, ja Saul antoi fanos Das
widille: ,, 08 han taitaifi oda fata Filifteas
(aifta, niin faifi- han Saulin tyttaven emans
naffi.” Silla Saul ajatteli hufurtaa hinen
Siliftealaiften Edtren Eautta, MNutta - Damid
nouft ja (affi matfaan miehinenfa ja (01 Eafs
fifataa Filiftealaifta. Fa Saul antoi tyttdavens
ja SMikalin hanelle emdannatfi.

33, Dawid je Saul, 1. Sam. K. 18.
19. 21, 24, ja 26. [.

Koffa Datwid ofi oittanut Soliatin, tefi
Saulin poifa, Sonatan, fiton Dawidin Eanga.
Mutta Saul waitvattiin: pahalta hengeltd, aiz
na fiitd ajafta, jona hin tefi fontia Hervaa
mwaftaan. Hin Eafti fentdhden  poifanfa Gos
natanin  tappaa Dawiding  mutta  Fonatan
wavotti Dawidia ja vuboili hanen puolefiania
ifanfa edesfa. Fa paba henfi tuli taas Saulin
padlle, ja hin otti ufein Eeihdanfd, ja bheitet fen
Dawidin perddan, furmataffenfa hanen; ja
Dawid otti « Fanteleenfa ja foitti, nin Saul
wivtootertiin ja  tuli paremmatfi. Wiimmein
wijyi Saul Damwidia hanen ommasfa bhuos
meesfaan, mutta Darid mwadltti waaran eméans
tanfc awulla, ja pakeni enfifti Profeta Sar
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muelin, ja fitte Kuningas AFiEfen s Gatass
fa. Nueta Saul wainofi Dawidia. Luolaan,
johonfa. Dawid ofi paennut, tuli myos Saul
})Eﬁniinrd; filloin  Eehotimat Datoidin  michet
hantd tappamaan wibollifenfa; mutta Dawid
ei tabtonue faruttaa Edatcanfa $Hevvan ywoidels
tuun, waan feiffafi tilfun hanen hameeftanfa,
ja ofotti fen Saulille; folfa Saul naki fen,
itfi han Earfevaqti ja Fatui. Siiben aifaan Euoli
Profeta Samuel, fuvectu Fofo Gfraclilta. Ehfa
Saul off lumannue fowinnon, meni hin Euitenin
Fobta fen jalfeen Dawidia waftaan, ja afetti
itfenfa Safilan Euffulalle. Dawid fai pian
ticrad, mifa Saulin leivi ofi; jo Saulin ja

hanen fotamdEen(a nuftuisfa, meni han (eiviin,
holjafi Eumpaneinfa neuwon furmata Saulin,
mwaan otti - aincajianfa Saulin feihaan ja wefis
maljan hanen padanfapobjafta, ja meni mataans
fa, ¢ifa Eufaan havannpt. Aamulla, Saulin hes
vatenda, meni Dawid mwuoven Eutfulalle, janants
ti Saulille ja Eanfalle Ee'badn ja malian. Miin
tunnufti Saul tehneenfd fyntia, whmafti ja fans
gen bhulluti. Fa bhan fiunafi Dawidin, fahos
Den: .fiunattu ofe fina minun poifani Dawid;
find teet ja toimitat, {ind taidat ja woit,” Muts
ta Foffa Filiftealaifes taas EFofofiwat fotamwds
fenfa Saulia waftaan, ¢ hian fneeinfa tab:
Den ualtanut  Edantad ifanfa SHevvan. tpko,
waan meni noitawaimon o Endovifa, jofa
pyponon Jalfeen  bevdtti hanelle Samugelin



hengen Samuel ilmotti hanelle, Sfvackin las”
ten lanEeeroan Filiftealaiften Eafiin ja hanen pois
Eanfa furmattawan. Koffa Sfraelin lapfet woiz
teetiin, ja Saul itfe oli haarooitettu, Edfti han,
padaftatfenfa Siliftealaiften Eayiftd, afeenfa Eans
tajan pifidda hantd mickallanfa, mutta afeens
Fantaja ¢ tabtonut. Niin ottt Sanl micklanfa
ja lanfefi fithen, ja Euoli, ballittuanfa Eaffic
Epmmentd ajaftaifaa.

34, Dawidin ballitus. 2 Sam. K.
5. 8. 11. ja. 12. 1.

Saulin  Euoltua tuli Dawid Kuninfaakfi
Sfraclisfa ja tuomitfi Fanfaa. Fa Herra ofi
hanen Eansfanfa. Han muutti afuinfianfa He:
bronifta Serufalemiin, ja Eurfui wallatun Sionin
finnan Darwidin Faupungiffi. Hanen waltanfa
eneni, niin ettd hanen mwaltaFuntanfa ulottui
Eayptin vajoilta aina Cufratin fuuren wivvan
tpfo; itfe Edwi han monesfa fodafa, ja foti
uthoollifefti. Mutta ollesfanfa fodasfa Ams
monin lapfia waftaan, fabetti han fotabervanfa
Hoabin Jfvaclin fotawden Eandfa hubuttamaan
heita, ja jai itfe Sevufalemiin. Fa tapabeui,
et han ehtopuolella EanfFenteli huoneenfa Faz
tolla (itdiften Fanfain tawan jalfeen) ja nafi
fieltd ibanan waimon pefewdn itfianfa. Da:
id tunfi fontifen bimon waimoa Eobtaan, ja
faatuanfa tietad, hanen nimenfa olerwan BDath-
feban, ja hanen michenfd olewan fodafia, ans
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toi han huButtaa michen fodasfa, ja otti Dathe
feban emanndffenfa; ja Dathfeba fhnmpett pos
jan. Mutta fe tyd ofi paha Hervan  edes|d.
Fa Hevra Laheter Profeta Naranin Daroidin
tfd, nubtefemaan banen vifoftanfa, ja ilmote
tamaan hanelle, . et pojan, jonfa “Bathfeba
oli fonnpeeanyt, pit Fuofeman. Siind tilasfa
Eivjorti Dawid enfimmadifen Euudettafymmenta
Pfalmin, jofa alfaa talla vuboubfella; ,,Jumas
la ofe minulle armollinen finun hywyydes tdhz
Den,” - Dawid Eivjotel mpds monta muuta Faus
nifta pfalmia ja Fitoswirtea, jotfa [Oytproac
pfalmein Eofoutfesfa, jofa pybasfa Ramarusia
futfutaan Plaltavieyi.

35. Abfalom.2.Sam. K. 13.14.15.17.ja 18.1.

Dawid otti wield ufiampia waimoja, ja fai
heiban Eansfanfa paljo poifia. DE niifta off

bfalom. SHan tahtoi ottaa wallan ifaltdnfa,
ja juonitteli - fiina  tavEoituEfesfa  fanfan fo-
Dammet - puolellenfa  ja  onniffui myos  fiis
na niin, etta han fai Abicofelin, Darwidin
neuwonantajan , - puolellenfa ;  foffa Abfalom
ofi faanut afian filhen madedaan, fanoi han
ifallenfd, tahtowanfa mennd Hebroniin uhrags
maan Hervalle Mueta  tultuanfa Hebroniin,
antoi han woidella. itfenfa Kuninfaakii. Dar
wid faatuanfa jiitd tiedon, (affi Sevufalemifia
ja fawi jalfafin Kivvonnin ojan plicfe Oljy:
maelle, itfein Eatfevafii. Silla, aifaa tuli Al
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falom Serufalemiin, EoFoonfutfui neumwonanta’
éanfa; mutta holjafi 2Abitofelin wiifaan neuroon,
obta Favata Dawidin padlle ja [podia hanen,
ennenfuin ban faifi foota fotajoufon, ja feus
rafi wanban Hufain neutwoa, e (dhted foraan
ifaanfa waftaan, ennenfuin Eanfa ofi fofoon:
Eutfuetn, Abitofel, nahdesfanfa neuwonfa byl
jaccaman, biveet itfenfd; mutta Hufai ilmott
Dawidille Abfalomin ajfomutfen; jonEatdabhden
Dawid fohta noufi ja meni wakinenfa Jors
Danin plitfe. Sitte tuli tappeus Dawidin ja
Abfalomin fotawden mwalilla. Mucta Dawid
ef itfe [@htennt fotaan, filld Fanfa vufoili hantd
fadaftaa henfedanfa. Han EafFi myos forapad:
mieftenfa fadftaa Abfalomia; mutta foffa hHas
nen taptyi paeta Dawidin fotawaen ¢desta,
ja- tuli offaifen paffun tammen alle, tave:
tui hanen paanfa tammeen; ja hanen vacfar
anfa juofi matBaanfa hiren altanfa, niin erta
ban jai rippumaan taiwaan ja maan walille.
Koffa fotapdamies Foab fen fai tierad, otti
han Folme Eeibafta ja piftt ne Abfalomin fiys
Dammeen; ja antoi heitead hanen fuuveeh Fuops
paan, ja fuuri BiwivarifEo pantiin hanen paals
fenfa. Damwid, faatuanfa fiita tiedon, tuli mur:
Beellifeffi ja huufiz ,minun poifani Abfalom! mi-
mun poifani, minun poifani Abfalom! o jofFa
mind ofifin Euollut finun edeitas, o Abfalom mi:
nun poifani, minun poifani.” Fa Danid faas
tettiin jallenfa fuuvella - viemulla Sevufalemiin. |
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36. Dawidin wiimmeifet ballituswuodet
ja tuolema, 2. Sam. K. 24. [
1. Kuning K. 1. ja 2. L

Datwid pllpreetiin pabalta hengeltd ufemaan
Kfvaclin fanfaa, ja ehEa hanen fotapiaamiehens
fa Soab ofi fita afiaa waftaan, off Dawid
Euitenfin wahwa padatoFfesfanfd; mutta Foffa
Fanfa ofi (uettu, Eatui Dawid fitd. Ja Hevea
‘fabetei Davoidin tyfo Profera Sadin, jofa fanoi
Darwidin faarvan walita phden Eolimefta eteens
‘pannufta witfauffefta, nimitdin: feitfeman nals
Fawuotta, taiffa Folimen Fuufauden paon yoi
holliftenfa edelld, efi Eolmipaiwaifen vuton. Das
widin fyddn tptti, ja han fanoi: . falli minun
langeta Hevean Edfiin, filld SHianen avmonfa
on fuuri” Ja Herra antoi ruttotaudin tulla
Folmeffi pdaiwaffi, nim eted filld aifaa Fuoli
fe'tfemanEpmmentd  tubatta ihmifia ; mutta
Sevufalemin fadfti Hevva. Koffa Dawid nnt
oli wanhentunue, ja tunfi Fuslemanfa [dhefin:
wan, antoi hian wodella poifanfa Salomonin
‘Fudan ja Ffrvacelin Kuninfaakfi. Fa foffa ha-
nen aifanfa (ahefini, ettd hinen piti Euoleman,
Futfui han Salomonin tyfonfa ja antoi hanelle
wiifaita ja hyddyllifia neuwoja. Sitee nubfui
Kuningas Dawd ja haudattiin Davidin Eaus
punkiin,  Hian ofi filloin feicferndanEpmmenen
ajaftajan voanha, ja oli ‘hallinnut nefjafpms
mentd ajoftaiaa. At
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37 Salomonin Jumalan pelfo,
wiifausg ja woima. 18un. K. 3. ja 11, L

Darvidin Euoltua tuli Salomo Kuninfaakii.
Ka Salomo ofi vufoillut Sumalalta pmmars
tawdiftd  fydantd, jonfa bhan mpos fai;  ja
SHeera aneoi hanelle fiina fiwusfa viffautta,
funniaa ja pitfan fjidn. Kobta hanen hallituk-
fenfa alusfa , antoi £af)i poretowaimoa has
nelle tilan ofottaa wiifauttanfa; e afuirat
famasfa huoncesfa, ja toinen heiftd oli maans
nut lapfenfa paalla, eea e fuoli, mutta
polld ottanut toifen ywaimon {apfen ja pannut
oman lapfenfa fiaan.  Ja Eoffa he aamulla
viitelimdt  lapfifta , fanoi Salomo : ,Tnos
Eaat minullen mickfa ja jafafaat eldwd lapfi
fabtia.” Miin fanoi waimo, jofa oli eldwan
lapfen diti: ,ah minun Hevvani! antafaat hae
nelle ¢ elawa lapfi, ja dlfdat fuinkaan taps
pako hantd.” Mutta toinen waimo fanoi: ,.eifd
finulle ¢ifa minulle pidd annettamian, waan
“jaettaaan Eabdebyi.”  Miin Salomo  hawatfi
aitillifefta tunnofta, jonfa ¢dellinen waimoifta
ofott, lapfen ofeswan hanen.

Salomo vafenfi Hervalle Euuluifan ja fans
gen Fauniin Templin Sevufalemisfa, jota vafens
nettiin: feitfemin  ajaftaifaa. Han wihki iefe
Zemplin , ja vuboili evinomattain Sumalaa,
et SHan Fuuliyi vuboukfet, - joita Templisfa
rufoiltiin, Sitte tefi Salomo. fuuren- fiitosulye



tin ja piti jublaa €anfan Fanfa, jofa iloitfi
Eaifefta fiita hywyydeftda, jota Herra palmwes
liallenfa Dawidille ja Eanfallenfa Ffvaclille tebs
npe ofi. Sa Salomo tuli aina  viffaammatii
ja vooimallifernmatfi, niin ettd fanoma hanen
wiifaudeftanfa, Efunniaftanfa ja woimaftanfa
Eului Eaukaifiin maibin:

38, Salomonin Euolema ja Jfraelin voals
tafunnan jafo. 1. Kun. K. 11, ja 12, .

Mutta wanhakfi. tultuanfa vupefi Salomo
vafaftamaan muualaifia waimoja, jotka it
teliwae hanen epdjumaluuteen. Ja Herva wis
haftui hanen padllenfd ja ilmotti, ettd taltas
Eunta pitf, hanen tottelematiomuudenfa ja lans
Eeemukfenfa vanfaiftubfeffi, jacttaman, ja bhas
nen poifanfa ballitfeman ainoaftanfa Eahta S8«
vaclin futufuntaa, Ja Hevva  hevarti - Salos
monille monta wihamiefta. Salomo nukfui ifans
fa Eansdfa, ja Dbaudattin ifanfa Dawidin
Eaupunfiin.  $Han oli filloin Euudenfymmenen
ajaftajan wanha ja oli hallinnut neljafpmmenta
ajaftaifaa. Hianen poifanfa Rehabeam fai tofin
ifanfa jalfeen waltafunnan; mutta et han
ofi fowa ja ddard Eanfaa Fobtaan, (uopuimwat
Epymmenen fufuufuntaa hianeftd, ja ottivoat Fe-
robeamin, Mebatin pojan ,  Kuninfaakfenfa.
Siita ajofta oli Eaffi waltafuntaa Fumalan
Fanfasfa: Juda ja Sfracl. Judan Kuninfaat
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afuitoat Jevufalemisfa; mutta Jfeaelin Kunins
Eaat Samarian Eaupungisfa.

39. Profeta £lias ja Daalin Papit.
1. Kun. K. 16. 17. ja 18. [,

Ahab oli Fumalatoin Kuningas Sfraclisfa,
ja banen waimonfa Sfebel ofi famanEaltainen;
filli he palweliwat molemmat Daalia. Herra
ei fentihden Folmeen youateen antanuc fadesta
eifa Eafterta tulla maan padlle. Koffa fiis tuli
fangen fowa aifa, tantyi myds Profeta Elian
Eavfia fita. Mutta Hevva plospiti hanen iz
meellifefti Kevitin ofan tyEdnd; ja lefFi Sarpar
tifia elatti hantd Fowana aifana. Miin Herva
Faftl Clian mennd Kuningas Ababin ks, ja
faarnata hanelle pavannugta, ettq fade tulifi
maat paalle. Hevvan Eaffon jalfeen tehtpdn:
fa, Eutfui Cliag Eaifen Eanfan, niimuyds Daas
lin papit fofoon Karmelin wuorelle. Kanfan
Eofoontultua, Eaffi profeta tuoda edes Eaffi
Ealpea. Toifen uhraifivat BDaalin papit, toifen
taas Elias. Hedian vuboillesfa Fumalaanfa,
tahtoi  €liag vufoilla totifta Jumalata, Sa
Eanfa fuoftui filhen. Niin Baalin papit vupes
fimat huutamaan Jumalanfa nimed, mutta |
Baalia ¢ Euultu eifd nibty, Sitte hatfafi Elias
Ealpenfa Eappaleiffi ja voalmifti ubrin, Kaiffi faas
tua walmiiffi, fanoi Elias: ,,Hevva Abrahamin,
Kfakin ja FaFobin Fumala, ilmota tandpaand,
et fina olet Jfeaclin Sumala.” Niin lankefi
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Heevan tuli ja poltti polttoubrin, puut, Fiwet,
ja mullan, ja nuoli weden Fuopafta. Sen tas
pabtuesfa [lankefi Eaitfi Eanfa Eaftooillenfa ja
fanoi: ,Heera on Sumala, Hevea on Fumala”
Fa Clias fanoi heille: ,ottafaat Daalin pros
fetat Eiini”, ja he ottimat heiwvan Eiini Kifonin
pjan tpfona ja tappomwat heidan, phreenfa neljis
fataa ja wiifiEpmmentd henkea.

41. Llabotin wiinamati. 1. Kun, K. 21,
ja 22, [ufu,

Lahelld Kuningas Ahabin huonetta ofi mies
helld, nimeltd Nabot, winamat, Sen olifi
Kuningas miclellanfa omiftanur, tehdaffenfd
futd yprtitavhan. Kuningas tavjofi  MNabotille
fiitd niin palio vahaa, et fo Eplla ofi mak:
fettu s mutta MNabot ei tahronue mypdi wiinas
mafeanfa, ettd fe ofi hanen ifdnfa  perinto.
Kuningas wibaftui tiftd; mutta hanen emdins
eanfa Sfebel . lepyiti hanen paukfella, laittas
wanfa hanelle: Mabotin wiinamaen. Saadaks
fenfa fupaufenfa toteen, antoi hian Faffi wadvds
todiftajaa tulla ¢des, jotfa todiftimar Mabotin
Eivonneen Sunala jo Kuningafta, ja wiatoin
Mabor Eiritertiin,  Koffa Ahab nyt taltoi os
miftaa itfellenfa Nabotin wimamden, ennufti
Profeta Chias  hanelle « ja Sfabelille  furkian
lopun , jofa ennuftus muutamain - ajafiaifain
pet%lzi Faroifi coteen; ja Ahabin  fuu hivis
tetti 01 8
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41, Elian Taiwaafeen aftuminen.
2 Sun, K. 2 1

Herra Fumala tahtoi ottaa Elian eldrwana
pl68 Taiwafeen. Fa Foffa aifa labefini, Fafi
Eliag palvelianfa Elifan evied hanefta, mutta
Elifa oi tahtonut. Silloin Eawimwat Eaififta pais
Eoifta’ Profecain  pojat Elifan ks, fanoden:
»S1eDAtES, SHerran find paiwand ottawan Elian
finulta?” Sa han fonoi: ,,mina Eplla tieddn,
offaat aanetl.”  ABiififpmmenta mieftda menis
wat Jordanin ko ja feifoirvat heiddn Eobs
Dallanfa toifella puolelia: jo Elias otti hameenfa
ja Eaavei Eofoon ja (61 weteen. Ja Eobta has
joft Fordan molemmille puolille, niin ettd he
molemmat Eamimat fuimana fen lapitfe. Sul
tuanfa toifelle puolelle, fanoi Eliag palwelials
lenfa Elifalle: ,ano, mitd minun pitad finulle
tefeman,” Elifa fanoi: ,.ettd Eaffi ofaa finun
hengeftas ofift minun Eanfani.” Eliad waftafi:
»find. olet anonut fowaa afiaa; mutta Fuis
tenkin jos find naet minun, Eoffa mind finulta
otetaan pois, fe tapahtuu niin, mutta jos et
find nde, niin ¢ fe tapabdu. »Ja offa bhe
pEdefid Eamirodt, fatfo, niin tulivoat tulifet ywaus
nue tuliften hewoiften Eanfa, ja evottitoat heiz
Dan  toinen toifeftanfa, ja Clias meni ylos
tuulifpadfia taiwaafeen. Mutta Elifa nafi fen
o buufiz ,minunifani, minun ifdni, Sfeaclin
waunu ja hianen vatfasmichenfa,” ja otti Elis
an bameen, jofa hineltd pudonnut ofi, [Bitwes
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teen ja fanoiz ,Rusfa on nyt Herva Elian
Sumala?” Fa Fohra hajofi Sordan molemmille
puokille, ja Clifa Earoi plitfe s Fa Clian henki tul
Clifan paalle, ja han wefi monta ihmetydta.

42. Muutamia Llifan ihmetditd,
2. Kun. K. 4..ja 3l

Waimo Profetain poifain emdanniftd huuf
“Clifaaleja fanoi: ,,Minun micheni fuoli, ja fini
tieDat; ettd han pelfafi Hevvaa. Wyt tuli wels
Eamies, ja tabtoo Fafjv minun poifaani ovjak:
fenfa OClifa . Enfpi Eopbaltd waimolta, mitd
hineli ol huoneesfanfa, ja han fanoi hanels
ldnfa ¢ olewan mitddn muuta Euin  yhden
oljpaftian. Drofeta fanoi " mene naapureis mEd
jalainaa heiled mbijia aftioita, ja Eaffi hanen fitte
fulkeaiitfenfa poifinenfa fifdlle, ja faataa oljpa
EaitEiin ‘aftioihin.  QABaimo tebi niin ja Eatfo,
ofjy ei laffanut juokfemafta aftiafta,. ennenfuin
Faiti aptiat oliwat taptetyt. Koffa' han nnt
moi oljyn, fai han fiieq niin paljon, ettd hian
i ainoaftanfa taitanut. matfaq welfamichelle,
amutta myosd - elarcad itfenfa ja: poikanfa.
Jusnaeman,, Syvian Kuninfaan fotapdimies,
oli fuurena pidettny  Hevvanfa edesfa, Funlaifa
dawoimallinen,  mwudta ofi fpitalinen.  QBabha
piikainen. Sfeaclin maalta, jofa palmeli Naes
man amantad; neuwoi Maemaa nenemaadn
Elifan  tyfd, ettd han - pavanifi.  Naes
man tultia éﬁfan.- tyfo , - antoi. Elifa | fanon
3



hanelle, - ettd han tulifi pubtaakfi, jog hin
feitfeman - Eertaa pefifi itfenfa Sordanin 1irs
rasfa. ChEG Maeman alusfa plonkarfoi Proz
fetan. Edstpn, feurafi han Euitenfin palwelian:
fa waroitufta, ja tefi Clifan fanan jilfeen,
pefi drfenfa  feitfeman Feveaa Sordanisfa ja
tull  pubtaakfi; ja bhian palafi Clifan tyEd
antamaan hanelle lahjoja. Mutta Elifa e ot
tanut mitddn, waan fanoi: ,mene vaubaan.”
Koffa MNaeman meni matbaanfa, juoffi Elis
fan palmelia Gehafi hanen jalfeenfa faadaf:
fenfa jonfun ofan [(abjoifta, jotfa Elifa oli
bpanyt. Fa Naeman antoi Gehafialle rabaa
ja Eabdet jublawaatteet. Koffa Clifa Entfyi
palwelialtanfa, Fusfa hian oli ollut, fanoi han
ei fufaan olleenfa; ja Elifa, jofa tiefi paltoes
lianfa Eaptoffen, fallei Daeman fpitalin taves
tumaan haneen, hanen fonteinfd tabhden.

43. Profeta Jonas faarnaa Yiniwesfd.
. Prof. Jonan Kivja.

Ninivoe oli fuuri Koupunfi Syriafa. Nut:
ta fen afujat ofiwat Jumalattomat, ja heidin |
pahuutenfa ofi tullue Hevvan Easwoin  eteen. |
Centahden fai Profeta Fonas Hevvalta Eis:
Eyn, mennd Miniwen Eaupuniin ja faarnata
pavannufta. Nutta Profeta ¢ totellut Hevean
fanaa, waan pafeni merelle. Niin antoi Hev-
a’ tulla fuuren tuulen mevelle, niin ettd haafs
fimicfien ‘taptoi heitead Eatut,. jot€a ‘hahdefa



oliat, meveens mutta ef fefadn  auttanut,
Sentdhden heittiwde he arpaa, tieraffenfa fo-
nenfd tibden fe onnetromuus oli heilld,  Fq
arpa fanfeft Jonan padlle, jofa tunnufti v
foneenfa Hevvan Fiffon, ja Eafl heididn heirs
taa hanen meveen, nim fe afercuifi. CHEd he
enfin. muulla: tawalla  pypfinede  pelafraa heis
tanfa, niin tapepi beidan Fuitenfin - wihdoin
heiraa Jonan mereen, ja el afeitui Fobta
lainehtimafta. . Murta Hevea toimieti  fuuren
Ealan, - jofa nieli Sonan ja pit Sonan wat-
fasfanfa Eolme pdivdd ja Folme potd, Ja
Sonas  ruboili Hevvaa hiadasfanfd.  Herra
Euuli hanen vuboukfenfa, ja Eaffi Ealan offens
taa. Jonan maan padle. Fa Hevea Edfi toiz
fen Eervan Jonan mennd Miniween, ja foac
nata Eanfalle. Bonas: ki niin, ja fanoi Fofo
Eaupungin afutfaitten fyntein tabhden hufEumwan
nelianfpmmencn paiwdn fifalla, Koffa he fow
Euulinat, teiwat he pavannubfen ja Eiantyis
wit Hecran ES. Hevva naki heidin wilpits
toman fatumubenfa, jaofii vanaistubfon cifd
fallinug MNinimeen hutfua, Mutta Fonasd pani
fowin pahatfenfa, cteei hanen ennuftubfenfa
Eapnye toteen, (aEfi Eaupungifta, ja tefi has
nellenfa majan, jofta han taifi nahda, mita
faupungille tapabtuifi.  Mutta Herva antoi
faswaa penfaan, jonfa lehdet wavjofimwat ja
mwirmottimat hanta waimasfaan., Jonas  vies
mutfi fiied mutta hanen {onfa ofi Mhoe, filld
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Sumala fallei madon fyodd penfafta, ettd fer
Euirveteni. Koffa auvinfo paifti Jonan pddbin,
tuli han Edvfimaremaffi jo tohworti itfellenfa
fuofemaa. Miin Sumala fanoi hanelle: ,.find
avimabdet penfafia, joftas et mitdadn waiwaa
nabnpt, ctfd fitd Eagwattanut, ¢fofid minun
pitaifi avmabtamaan  fitd fuurta faupunia
Winiweta.” .

44, Tfraelin ja Judan waltatuntain peri:
Eato. 2. Kun, K, 17 —25. 2. Yifa K. 36.
Efaj. 37. fufu.

Kfractn lapfet lanfefimat Fumalafta, ja
¢hEa Hevva Proferainfa Eautta ot tahtonz
fa Sfvaetisfa, ef he fuitenfaan totelleet, waan
waclfinoat tieta, jofa paba oli. Sentahden ans
toi - Herva Affprian Kuninfaan Salmanafias
vin pivittdd Jfvaclin Eahdennenyrmmenenen Kus
wnfaan Hofean, he'ttad hanen fanfinteen ja
wiedd faifen fanfan Affyriaan, jofia hedin
tantyi, evinanfi toififfanfa, afua’ maan faus
pungifit. Tama tapaltui nom feitferndn fataa
EolmeEpmmentd  ajastaifaa ennen  Kriftuffen
fontpmaa.  Sanler’d, Salmanasfavin poifa,
tahtoi - mpos Dhawittdda Sudan  waltafunnan,
ja pitvieti Sevufalemifa Fudan Kuninfaan His
{Eian, jofa off Folmasgto’fia Eymmenes Kunins
gas Salomonin jalfeen. Mutea etrd Hiffias
pelfafi ja Eunnioitti Sumalaa, niin o Sans
beribin aifomus meneftynyt; filld phtend pond
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ment Hevvan Enbeli ja tappoi Affprialaiften
leivisfa fata Eal)deEfanEpmmentd jo wiificuharea
miefta.

Siita  ajajta feifoi Judan waltaFunta
wield wahdan plicfe fadan ajatajan. Ufianumat
feuvawat  Kuninfaae oliwat  Sumalatcomat;
mueea evinomateain  mecEllinen on Manasfe
julmuudenfa tihden, Sentihden fallei Hovea
Aforiataiften tully hanen padllenfi ja ywieda
hanen Eapleisfa Dabeliin, WMucra eted hiin fys
Dammeftanfa vuboili Sumalaa ja Eatui fynte:
janfa, johdarti Herea hanen jalleen Fevufales
miin. Hinen jalfeen tulewaifenfa tefivoat taas
fontiq, ja Eoffa Sudan fanfa ei tahtonut an:
taa itfianfa furicean ¢EQ cotellut Profetaita,
jotEa SHevew ofi (Ehettannt faarnamaan paran:
nufta, fallei Hevva Eoftonfa vangaiftubfen tulla
Fudan waltafunnan plitfe, ja antoi fen Ne-
butadneyavin, Dabeln Kuninkaan Edateen. Han'
woitti Judan Kuninfran Jojatinin, wei ha:
nen, poifanfa Sojabnin ja Eaiffein plaifem:
pain Eansfa, fantina DBabelin. VHdekan ajas
frajan perdaftd woitettiin myds” Judan wiime
meinen Kuningas Jedekia, hanew lapfenfa ta
pettiin, ja banen filmanfa pubfaftiin. Salos
monin Euuluifa templi poltettiin, Sevufatemin
Eaupunti muntcui Eivoivauniof(i, ja Eaif€i Fane
fa . wietiin: fankiuteen Dabeliin, Se tapahtui
wiififatan’ ja Euwi: EahdeEfattabymmentd  ajos
ftaifaa ennen Kriftuben pneymad. Ja feicfes
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manEymnmenen: ajafiaitaifen  fankiuden alla ofi
Sevufalem autiona.

45, Job. Fobih K.

Ufin maalla ofi mies nimelta Sob, ban oli wwaz
Ea ja hurffas, Sumalaa pelBaimwainen ja waltt
pabaa. Hanelld olf feicfeman poifaa ja Folme ty-
tared, jo fangen palo Eaviaa.  MNiin capabiui
muntamana paimadnd, eita Jumalan lapfet, el
pobat Enbelic, tuliwat jo afiviwat Hevvan
eteens ja Satan tuli myss heidan Eansfanfa.
Mutta Hevea  fanoi Satanalle: ,,Eefo fin
oler ottanue waavia minun palwelinftant Sobis
fta?. filld ¢i hanen wevtaiftonfa ofe  maallas
han on wafa ja bhurftas.” Satan wafiafi jo
fanoi, Sobin Eylld taitawan olla hueffaan niin
favan ,  Euin: Sumale fuo banelle Eaiffia hy-

wad, mutta ettd hanen hurffaudenfa Eukaties.

Toppuifi; jos Sumala otraifi poig hanelta mis
ta banella ofi,  Koetellabfenfa Sobia, {allei
Herra Satanan faada wallan hinen huoneens:
fa:plitfe. Kobta fenjalteen fair Sob nelja fuz
vullifta fanomaa. . Cofimmdinen fanoi rydywas
vein oftaneen pois hanen havEanfa ja aafinfo.
Soinen taad fanoi, tulen langenneen faimafta
japolecaneen lampaat. Kolmas fanoi, Kaldeas
laiften voswonneen Eaiffi Eameelit. Koffa-hin

wield pubui, tuli neljdas ja fanodi, tunlispaan: |

Eagtancen huoncen: Eumoon , josfa:hanen: poiz

|

|
|
|
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Eanfa ja toteavenfa olimat, ja Eaiffein huffus
neen, Miin. Job noufi ja vepafi waatteenfa,
lantefi maaban ja vufoili, fanoden: ..erva
antoi ja Sevea. orti; Hevvan nimi olfoon Fiis
tety.”  Fa SHevea Eoettell wield enermmin Fos
bia. Satanan. Faucea, mutta han Eavfel Eqifki
nopryydella ja ufalluffella Sumalaan: Ainoas
fanfa phden Eevvan, Eoffa banen Eipunfa olis
wat futicimallanfa, tefi han fuucen fopnnin,
Eivotesfaan fyntpmapdiwaan(a. Jumala ofotti
ficte hanelle hanen huonoudenfa , ja. oman
wiifaudenfa ja woimanfa, Job nopryyiti itfens
fa ja refi wilpittdman Eatamutfen.  Sumala
antoi fitte hanelle Eabta wertaa enemmin, Euin
mita Satan hanelta ofi hawitanpt. Ja Fob
eli fitte, onnelisna ja-tywwdisna, fata ja nels
jaEpmmenta: ajataifaa, ja nafi lapfenfa, ja
lajienfa fapfec hamaan nefjanteen poliveen.

46. Tobias, Tobian Kivjg.

Oli; mies, nimeled Tobias MNaftalin fufae
Funnafta: Han oli Kuningas Salmanasfavilta
muun Sfraclin Eanfan fansfa wiety fanEiuteen
Wintween. Ceea  han fyddammeftanfa pelafi
Suwmalaa, antoi Sumala hanelle avnon Kuz
ninfaan edesfa, niin eted han fai uwan Eays
Diffenfd: Eubunta han tabtol. Hanella oli pois
fa, jonfa ban Tobiakji nimitti, ja opetti has
nen nuoruudefta palwelemaan  Sumalaa ja
waltcamadn, foutia,, Salmanasfavin: Fuoleman
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jalEeen tuli hanen poifanfa Sanberib Kunins
Eaaffi, jofa off Sfraclin wihamies ja antoi
ottaa. monta heifta hengilta.

Sobias vuotki ifoowaifia, waatetti alaftomia
ja bautaji tapetut ja Euolleet. LBanboilla pais
willanfa tuli Tobias: fofiak)i, ja Foffa hanen
wiheljaifppdenfi eneni, (uli hian Euoleman
labeftywan, ja Eutfui poijan tyEonfa, antoi
hanelle hyodyllifia neuwoja, ja Eafi hanen
mennd NRagebjen Eaupunfiin Medenisfa, jos:
fa afui mies nimelta Gabel, jolle Tobias
Fauan aifaa fitre ofi [(ainanut Epmimenen [leis
wiffad hopiaa. Nuori Tobias meni etfimadn
itfellenfa matEafumppania, ja [opfi myos ol
ta phden, jofa oli walmis (Ahtemaan. Han
oli Hevean Cnfeli, jonfa Jumala find tavs
Eoituffesfa ofi (dhettanpt. e (aEjivvat mat:
Eaan ja tulcuanfa Tigrin wivean ko, tabtoi
Sobias pejtd jalfojanfa, mueea oli waballd
tulla nieleyFyi fuuvelea Ealalta. Enbeli EafEi ha-
nen ottaa Ealan EiDufjimita ja’ wetdd maalle,
Tobiag  tefi niin, ja Eala pyvifi maalla hanen
jolEainfa edesfi Sitte EdfEr Enfeli hanen halz
Eaifta Ealan Eabtia, ja pitdd fydan, maffa ja
fappi. Enkeli newwoi wield Tobiaa ottan mas
jaa langonfa tyfona, nimelta . Raguel,  filld
EaiEfi hanen tawavanfu olimat Tobialle madaras
tat, Ja ottaa hanen ainoan tottavenfa Savan
emannatji. Tobias, jofa ofi fuullut Saran
olleen feitfeman  Fertaa naimifesfa, ja- Eaibfi



hanen michenfa Euolleen, pelfafi: mutta Ens
Feli (obdutti hanta filla, ertd jog ban raan
ofifi buviEas ja malteafi itfenfd, han ofifi ofes
wa onnellinen  emantanfa Fansfa.  Tultnanfa
Raguelin ko, ofetriin he ilolla waftaan. Lo+
biag ano nyt hanen tptaavtanfa Sarvaa emans
naffi. Maguel peljasepi fangen, ajarellen To-
bialle Edpmwan niin fuin Saarvan edellifille
michille. Mutta Enkeli fanoi hanelle: ,,ala pels
Fad hanelle antaa piifaa; fintn tyeeaves on
hanelle aiwottu waimoffi, filla ban pelfda
Sumalaa.” Koffa ifd fen Euuli, fiunafi han
heidde molemmat. Fa Sobias piti hdita Sas
van fansfa vufouffella ja Sumalan pelwosfa.
NRaguel, nahmanfa Tobialle ¢ tapahtumwan
mitadn pahaa, antoi hanelle puolen Eaifefta
tawavaftanfa, ja madrvdfi, etta hanen Fuoles
manfa jalfeen mpds toinen puoli piti tuleman
Lobian ja baren waimonfa omakfi. Enkelin
amilla fai Sobias Gabililta ifanfa welan.
€itte palafi Tobias Saran Fansfa Ninitves
hen. Silla aifaa ofiwat hiinen wanhempanfa
fangen murhecllifet banen tabtenfa, etta han
wiippi  niin - Fanan  matfalla:  aiti iftui jofa
- pairod  Forfialla maella, nahdiffenfda pojan
tulewan, Kofta npt Tobias, enfifti pEfindnfd
CEnkelin Eansfa, tuli Fotiin, itFiwat hanen wans
bempanfa ilofta: ja hedan vufoiltua ja Eitets
ta Jumalaa, otti nuori Tobias Falan fappea
jo woiteli ifanfa filmde, ja Eaibi (@Ef Hanen



filmiftanfa, niinfuin munan Ealtwo, ja ifd fai
nakonfa jalleen. Seitfeman  paiwan perdft
tuli nuoven Tobian waimo, ja toi mydtanfa
Eaiffi tawavat, jotfadobias hanen Fansfanfa
oli faanut, niin mwos vaban, jonfa Gabel oli
makfanut. Tobias jutteli wanhmmillenfa, Fuins
Ea paljo hywdd Jumala ofi tehnpe hanelle
Eumppanin fautta, jofa hanella oliy ja he
tavjofimat Eumppanille puolen Eaifefta tawaz
rafta, jonfa Tobias off faanut waimonfa Saz
van Eansfa, Murta Enkeli ¢ tahtonut ottaa,
waan fanoi: ,Kiiccabaat ja Eunniviccafaat Tais
waan Jumalaa, eted Han wille fenkaltaifen
armon napttanyt on,  Fa  ettds Jumalalle
Eelpaifit, niin piti fen niin oleman. Slman Eoe
tufta ¢ finun pitanyt ofeman, ectds olifit Foes
eelluffi eullue. Fa, Sumala on minun (ahettds
nyt pavantamaan finua, ja efomdan poifas
prmellifeEii. Mutta ming olen Hevean Enkeli”
Sen fanottuanfa, Eatofi Hian bheidan filmdins
edefta, ja el he hantd endmpi nihneet. Koffa
namae olimat tapahtuncet, ¢li wanha Tobiag
wieli Eabfi wiidettn Fymmencd ajaftaifaa, jo
nafi (apfenfa lapfer.  Fa tultuanfa fadan ja
Eahden ajaftajon wanbakfi, Fuoli hian vaubhass
fa. Cunen  Euolemaanfa E&fFi han poifanfa
elad hurfaudesfa ja Sumalan pelwosfa, ja
muuttaa Niniweeftd, flld han nafi Eaupungin
peviEadon [dbeftpmwan, fen afujain fyntein tahs
den. Sa hanen poifanfa ja Eofo hianen futuns




fa teBiwie niin, ja elindt Jumalifefti ja Euns
niallifefti, niin ett@ he fefa Sumalalle ettd ihy
mifille otollifet olimoat.

47, Judit. Juditan Kivja.

Kuningag Mebutadneyar Mintroeesfa labetti
fotapadmichenfa SoloferneEfen forimaan Eaife
Eia Fanfoja waftaan, jotfa ¢ wapaehtoifeiti
tahtoneet vumeta hanen alammaififfi. Solofers
nes waelfi julmuudella, yofti ja hawicti wois
tettuin Eanfain templit, ett@ pitdifivdc hanen
itfenfa ainoana SJumalana.  Sfvaclin lapfet,
jotfa mwield afuitvat Sudan maalla, pelfafiroit
hanta fuurefil. $e nopryttivwat itfenfa Hervan
edesfa paafiolla ja rufouffella, ja pddrtiivat,
tehdd waftufta, uffaltain Sumalan apuun. Hoz
fofevnes thmetteli fitd, jo Epfpi paamichelcan(a
Afiovilta fyped fithen; han fanoi Ffraclin laps
fet pian woitetrawan, jos he waan olipwat
tehneet fyntic Sumalaanfa waftaan; mutta
jo8 Hevva ofifi heille avmollinen, nim e be
taitaifi tooitettaa. Nutta SHolofernes julmifiui
tafta Afiovin pubeefta, ja antoi wiedd hanen
Detulian Eaupuntiin, josfa Sfraclin lapfet oliz
mat waruftaneet itfenfd. Huofiammin woitaaks
fenfa Eaupungin, antoi Holofernes fulfea lah-
teet, ja afetti wartiat Eaitwoille Eaupungin pmpa:
villa. Siitd tuli niin fuuri weden puutos, et
afutfaat tahtoiwat “antaantua HoloferncEfelle,
ennent ‘Fuin’ Euolla janojta, Dlimmadinen pappi



Y e

Ojia Eaff heidan oiela wiifi pdimdad odottaa
“apua Jumalalta, — Kaupungisfa ofi hurfas
ja_avioosfa pidetey feyFi nimeltd Judiey hinen
oli Jumala walinnue pelaftamaan Faupunfia;
han EafEi afujain uffaltaa SHevvaan, ja iviaft
vuboilla Jumalaa hanen edeftanfas (affi, Eols
eftaan janomata mifa banen aifomuffenfa |
oli, piifanfa Eausfa Eaupungita, ja tuli wiz |
holliffen. [eiviin.  Sinne tiltuanfa, pyyii han
padjia Holofernekfen tnko, fanoden tahtomans |
fa_tmoittaa banclle, Euinfa faupunti huofiams
min taitaiji woiteltaa, SHolofernes ihaftui his
nen pubeeftanfa ja faller hanelie Eaik€i, mita
ajiaan, tanittatiin. Neljdntena painand Jus
itan tulon perajia leiviin tefi SHolofernes funs
e pioon, - ja Futfui mpos Suditan. pondils
fenfa. Holofernes. joi filloin plon. paljo wimaq;
ettel han ifananfa niin patjo. juonue ollut;
wievaat tefitat myos faman, ja fywa . uni |
feurafii dopaubinaa. Fa Judit aftui edes jo

rvuboili falaifefti Eppnelilla: . Hevea, Sfraclin
Sumala, wabwifta minua talla hetkella.” Nin
rufoiltuanfa, otti han: HoloferncEfen mickan ja
IeitFay filla pois hanen padnfa, jonEa han
antoi_piianfa_panna fafiin. Sitte palafimoat
falaifefti Eaupungin poveille, Sa. Eoftq. wavtiat
Fuulimat hanen -dadnenfa, . Eutfuiwat he Eolta
Eaupungin_ wanhimmat., Niin_ weti Judit fas
Eifta, Dolofernetfen padn. . Ja. fanfa  iloitfi
funrefti jo Earfafi- aamulla Afjyrialaiften padlle |
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Asfrialaifet  tefivar Fapinan  HoloferncEien
majan  edesfa; fillda ef he tobtineet hevdrrda
bantd; mutta Foffa o of auttanur, menimwat
he fifalle ja Wyfiodac paamichenfa murhareus
na; bammafiyneing fiitd pafeniwat he Eobta.
Sfvackin lapfet faimat niin fuuven faaliin, ettd
jafowat fitd Eolmefymmentd paiwaa. Afior,
jofa ofi pafana, [ifutettiin talta tapauffelta
niin, ettd han Eadnti ja uffoi Hervan Jus
malan paalle, Fudit ja Faiffi Eanfa Eiittivoat
ja- pliftiwae Sumalaa tamdn ihmeellifen pelas
fiukfen tabden,

48, Zolme mieftd tulifeffa patfifis.
Prof. Daniclin K. 3. (ufu.

Kuningas MebuFadnegar teetti Eultaifen Eus
van, Funttafpmmentd Fyynavad  forfian ja
Fuutta Eppndvad lewian, ja panetti fen Eauniille
Eedolle Dabelin maalla, JoFainen EafFettiin pals
wella Fuaa, mutta jofa of fitd tehnpt, hin
piti fobta tulifeen patfiin heitettaman, Koffa
npt mecfEl annettiin Eaifinaifilla foittamifilla ,
lanfeji  faiffi Fanfa  maaban Fuwan - eteen.
Mutea Eolme Fudalaifta: Sadvak, Mefak ja
2Abed Mego eirat tabroneet fitd Eumartaa. Niin
tuotti Kuningas heidat tyfenfa, ja Eaffi heis
Din tehdd niinfuin han fadatannt oli; muta
he fanoimat e tahtowanfa palwella Fultaifta
fuwaa, mwaan  totiffa Sumalaa ainoaftanfa.
Niin Nebubadnesar tuli tinteen 3Fiuﬂ:‘un, ja
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Eaffi tehda patfin feitfeman Fertaa Fuummen:
makfi, Euin fe muulloin ehtiin, Sa foramichet
beittodt ne Eolme mieftd patfiin, ja pdtii oli
niin Fowin [Ammitetty, etta miehet, jotfa heies
timat heiddn fifalle, Fuoliwat tulen liefifta.
DNueta e folme miefta Fawimat palamatta
tulen Feffelld, ja Hevvan Enkeli ofti tulen heis
fta. Sa, tulen Feffella reifafivat he Eiitodivs
ven Sumalalle. Koffa Kuningas fen nafi,
hammaftyi ban fuucefti ja Eucfui ne folme
mieftd ulos patfifta. Sa e heidian hinsEarmans
faBaan olleet poltetut, eifa heidan mwaatteenfa
muuttuneet; eifa myds tulen Eaveuakaan heiss
fa tuntunut. Niin antoi Kuningas ulos £is-
Eyn , ettel Fufaan faanue pilfata Sadrvakin,
Mefafin ja Abed Negon Fumalaa; filld o
ole phtadan muuta Jumalaa, jofa niin pelaftaa
taitaa  Euin tiama,

49, Sufanna, Hiftoria Sufannafta jo Das
: niclifa,

Dabelisfa ofi vifag ja. arwosfa pidetty
mies, SJojakim nimeltd. Hanen emdantanfd,
Sufanna , oli fangen thana ja Fumalinen
fillda Dhinen “wanhempanfa oliwat  opettanect
hanta Jumalan laisfa. Kaffi wanbaa Eanfa
fta, jotfa olimwat Tuomarit, tulivat jofapdimi
Kojabimin  huoneefeen , vatEaifemaan  riitoja,
jotfa Eanfan walilld noufivat,  $He fhtepinodt
molemmat  fyntifeen  bimoon Sufannaa Eoby-



taan. Koffa be toifillenfa olimat tunnuftaneet
paban himonfa, fopiroat he Feffendnfd (ymy:
ta peeticachaan, johonfa Sufanna, tapanfa
mufaan, puolipdimwdfen jalfeen tuli pefemadn
iffidanfa. Han tuli myosd fahden piianfa fans:
fa, jotfa hin, waban ajan perdfta, (aherti
notitamaan muutamia pefoon Eunluwia aineiz
ta. Kofta han nyt oli pEfindnfa, rtuliwat ne
Eaffi wanbaa, ilmottimwat hinelle aifomuffenfa,
ja ubfafimat, jos han e fuoftuifi heiddn rahs
toonfa, tunnuftaa banen pdallenfd, ettd olitvat
[optaneet hanen fdndnfa nuoren michen; ja
et han fentidhden ofi [ahettanyt pois piifanfa.
PeliafipElesfadn hawatyi Sufanna  Eaubian
tilanfa ja vupefi ilmeifefti buutamaan; “mutta
ne wanbat' huufimwat myos  bhanta  waftaan,
niin etrdd talonyoaki Eofoufi pretitarbaan. Tuos
mavic tunnuftiwat nyt Sufannan padlle, niine
fuin ennin olimat ubanneet: han Eutfuctiin otz
Feuden eteen, ja tuomittiin éuumarein toDiftuf:
fen jalEeen, amiofiiton vifomifen tahden, Fuos
femaan. Sufanna itfi ja huufi Hervan tyfs,
et hanen yoiattomuudenfa tulifi itmi. Sa Sus
wala  Euuli hanen huutonfa; filla Eoffa hin
wietiin Euolemaan, Eehotti Fumala phden nuo-
rufaifen fydammen, jonfa nimi o Daniel.
Daniel huufii funvella adnella; ,mind tahdon
olla wiatoin hanen weredfd.” Kanfa tahtoi
tictdd, mitd ban nilld fanoilla  ajatteli; ja
Daniel waati uutta tutkintoa. Nutta ¢ hin
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fallinut molempain Tuomavein famalla Fervalla
waftata. Han Enfpi enfimmaifeltd: . Kunga
puun alla ofet find [Bytanyt Sufannan?” Han
waftai: ,Lehmutien alla.” Toinen taas wajtafi
faman EnfpmpEfen padlle: ., ammen alla.” Niin
hawatfi itfefutin, Tuomarein todiftancen wads
vin Sufannan padlle. Sentibden padji Sus
fauna wapaaffi; mutta Tuomarie oettiin hens
giled, -

50. Tfraelizain palajeminen Jf&infd
maalle ja uuden Templin vabennus,
Cfran ja Nehemian Kivjat,

Koffa Cyrus, jofa pyhasfc Raamatusfa
Eutfutaan Koves, ofi tullut Kuninfaakfi Pers
fiasfa, hevatti Hevea hianen fydammenfd, ettd
han fallei fanfiudesfa olewaiften Sudalaiften
palata ifdinfa maalle, ja uudefia vafentaa
Hervalle Templin, Fa Kuningas antoi heille
tafafin Faiffi aftiat, jotfa Mebufadnesar ofi
ottanut Fevufalemin Templifta. He palafimwat
wuonna 525, ennen Kriftubfen fyntymad, ol
tuanfa feitfemantymmenta ajaftaifaa fanfiudess
fa, ja heidan (ufunfa ofi wiififymmentd tus
hatta henfed. Tultuanfa omalle maallenfa, ulb:
rafioar he Hervalle, ja vupefiwat fitte laffes
maan Templin peneftufta. Mutta Foffa Sa-
mavialaifet, Judan ja Denjamin fufubuntain
wihollifet, faitvat fiita tiedon, woittiroat he
juonillanfa Kuninfaan puolelienfa, jofa Eelfi



Semplin vafennuffen; niin ettd fitd ¢ taas
Tuetty mEmramaan, ennentuin 16 wuwden
perdid, Kuningas Qmmffen toifena hallitugs
wuonna, ja paatettiin nefjan ajaftajan peras
fta, eli w. 504, ennen .@uftuffm fpntymaa.
Koffa Jfvaclin lapfet oliwat faancet Templin
walmiiffi, wihEeitvat [)e fen ilolla, ubreilla ja
jubltlla

Jfvaclin [apfet afuimat fitte ewosfa Ferufales
migfa ja Judan maalla, ja hallitiin plimmdiz
filta papcllraan ja Perfian Kuninfaan Maans
hervalta. Ja Fumala (abetti heille monta Pro
fetaa ja muita pybhida 111tebta, joiden feasfa ofi
Efva, jofa oli hywin oppinut Mofetfen (aidfa
ja Sumalaa pelfdadmainen mies, jo Nehemia,
jofa uudejta vafenfi Jerufalemin muutic ja
pottit , jotfa aing S@aupunqm hamwitEferta

afti ofiwat olleet vappiosfa. Sitte eliwat Ffvaes
lin lapfer Macedonian, Syrian ja Copptin
Kuningaften wallan alla; mutta. heilla olt lim:
maifet pappinfa, ja he aﬁtttmat lafinfa ja efiz
it Ifauman onnellisna ja tmtywaisnd tfami‘a
maalla,

51. Jfraelin Eanfan abdiftus. 1.ja 2,
Matt. Kivja.

Kfvackin laften tantpi noin Eaffifataa wuotta
palajamifenfa jatfeen Babelin fanfiudefta, ans
tauta - Macedonian  Kuninfaan  Aletfandevin
wallan alle, jonfa Euoltua woitetut maakuns



nat jacttiin  banen fotapdamieftenfa walilla.
Niin i myvs Kuninfaat Syriaan, jonfa
alle Judan maa Fuului. Niiden feasfa ofi Kue
ningas Antiofus CEpifanes niin julma, et
han tabtoi pabottaa Sfraclin lapfia (wopumaan
ufEoffanfa , ja moni, jofa fiilhen ei tahronug
mieltnd, tuli hivwiafii waiwatuffi ja murbhas
tukyi. DEf heidan Eivjanoppineifta, wanha Eleas
far, paforertiin wafiwallalla fydmadn fianli-
haa, jofa ofi Sudalaifien fafia waftaan, ja
foffa ne, jotfa olivat afetetut hanta waimwaas
maan, olimat hanen tuttawanfa ja pftawans
fa&, Eafivode he hanen ainoaftanfa teestennella,
iEadstuin han ofifi fyonpt ubrattua fiantibaa,
Mutta Eleafar ¢ tabtonue faaftuttaa manhaa
ifadnfa ja harmaa padtinfa ulfofullaifuudella,
waan Edvfet michuullifefti waimwat ja Eucleman,
ja ofocti fuofemasfanfa Eauniin efifuwan, jons
Ea pitaffi Eehoittaman itfefutafing pyfrwaifiy.
teen Jumalan pelwosfa ja hurfFaudesfa. Sils
[oin otettiin myos feicfeman  yoeljefta ditinfa
Fansfa fiini ja pieftiin vuoffilta, ettd tefifirodt
lafianfa waftaan. NMutta foffa ¢ tabtoneet,
julmiftui Kuningas, jofa filloin oli Ferufales
misfa, ja Eaffi panna pannut ja Eartilac tu-
lefle; fitte Edffi han leifata manhimmalta Fies
Ien, ja haBata poig haneled Eadet ja jalat, ja
niin vagjavitfona paifiaa pannusfa. Samallg
tawalla  waiwattiin wiffi  hanen voeljiftanfa
mutta aiti, ehfa han nafi poifainfa waiwat,
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fohdutti heita  Euitenfin Jumalan armon tois
wolla.  Koffa Antiofus fen Fuuli, pyyfi han
houfutella nuovinta poifaa [opumaan ifdinfi
laifta, [uwaten hanelle avmonfa, jos han niin
tefifi. Mutea poifa e antanue wiccella itfidns
@, ja Eoffa murhamichet wiippimwar, Echotti
han itfe beita olemaan Euulinifec Torannille.
Siitg wibaftui Kuningas niin, cttd hin ane
toi pimata hantd wicld Forvemmin Fuin muiz
ta. Miin Fuoli mpds nuovin poifa Fauniifti,
pannen Eaifen turwanfa Sumalaan, AWiim-
meifeltd mpos diti meftattin, ;

52. Ffrvaclitain lopullinen pevitato.
1. ja 2. MafE. K.

Koftd moni Ffrvaclin lapfifta  urhoollifefti
Edavfel Euoleman, Fofiwat taas toifer waftuftaa
Syrannin  wakiwallaifuutta  waftaan , joiden
feasfa on mevkillifin Macatiad ja hanen yiifi
poifaanfa. $He waelfivat Ffvaclin maata ym-
pari, Euiftimat maahan epdjumalten altavie,
Eofofiroat [afifiviat, ja warjelimat pitkan aifaa
laEia pakanain wainoa waftaan. Matatian Fuols
tua, tuli hanen fiaanfa hanen poifanfo Sudas
MakEabeus, jalo ja pelfadmatdm fanfari, jofa
monesfa tappelubfesfa twoitti AntioFuffen ja
hanen fotapaamichenfd; ja wihollifien pois
Eavbotertua, meni Judas weljinenfa Fevufale:
miin, pubdifti Semplin ja jalleen vabenfi py-
han huoncenr jofa paanoilta ofi faaftutettu,



Sitte ubrafimat ja Fiittiadt he Herraa fuus
vella ilolla ja viemulla, Suningas Antiofus
Epifanes, jofa ofi ollut niin julma Sudalaifia
Eobtaan, Euoli muutama aifa fen pevafta fuus
rimmasfa fuckeudesfa; hanen omantuntonfa
foimautjet Sumalatcomuudenia ja iulmuudenfa
tahden oliwat niin fuuvet, etta han tuli Eiuks
Euifemmabi ja toihdoin hulluffi. Hinen Euos
lemanfa jalfeen otti poifa, Antiofus Cupator,
Dallitutfen ja pitkicei fodan Sudalaifia wajtaan.
MNueca Eoffa han tuli woitecutfi Sudalaifilta,
tefi han vauban heiddan Eansfanfa.  2AWabhwiz
ftaakfenfa Sudan Eanfan wapautta, laitti Su-
Das labetpsmichia Romalaifien Ed, tefemadn
pitaropytea ja  fittoa heidan Eansfanfa. Se
Eelpaft hywin Romalaifille, ja (itto tehtiin heiz
Dan walillanfd EefFindifefid amufta. Silla ais
Eaa vupefi Syrian Kuningas Demetvius uudes
ftanfa fotimaan Sudalaifia waftaan. Judalaifet
bammadftyimdt ja tabioiat antauta hinen
valtanfa alle; mutta Sudas Eehotti ja pafotti
heita fotimaan; fillc Eevtaa ¢ hdn Euitenfaan
faanut woittoa wibollififtanfa, waan tuli iefe
wiittnmein fodasfa [Hodof)i Euoliakfi, jonfa jils
Eeen ne, jotfa jadnect oliwat, pafenitwat. SHds
nen Euolemanfa jalfeen annettiin  efimichyns
hanen weljellenfd Sonatanille,. Han woitti iz
hollifet; wapautti maan ja uudifti liiton NRoz
malaifien Eandfa. Matfabeufien fufu hallitfi
ficte Sudan maata Eauemmin Fuin ficfeman:
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Eymmentd ajaftaifaa ; mutta evipuraifuuden
ja Sumalatcomuuden  fautta  haweni Sudan
waltafunta  wiimmein niin, eted Romalaifet
fairoat fen allenfa. e afeetimar enfin Faffi
Maanherraa, mutta antomwac fitee toifelle niific
Suninfaan Funnia nimen. Ja ehEa  Fudas
faifer faimat pitaa (afinfa ja Sumalan pal
welufenfa, oftwat he Euitentin Faififfi ajoiffi
fadottaneet apauwenia.
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2, Uuii Teftamenti,

=000 & COTer—

1. 3akarias ja Llifabet, Luc. 1. (k.

Kuningas HevodeFfen aifana eli wanha papz
pi, nimelta Safavias ja hanen emantanfa Clis
fabet, Aavonin papillifefta fugufta. ¢ oliwat
molemmar hurffaat Sumalan edesfa, ja wael:
finat Eaifisfa Hevvan EafFpisfa ja faadyisfa
laittamarcomafti,  SNueta fuitentin olivar he
murheellifet, filld he oliwat lapfettomat, ja ¢
heilla ollut toivvoafaan enadn faada lapfia,
Eoffa molemmat ofiwac fjallifer. Safavian Eers
van ubvatesia rempligfd, ilmefiyi hanelle SHevs
van Cnfeli Gabriel, Kofta Safavias. hanen
ndfi, hammiftyi hin. Mutta Enfeli fanot
hanelle: ,. Al pelfda, Bafavias; filla finun
vufouffes on Funlen. Sa finun emantis Eiis
fabet fyvnpeead finulle pojan  ja finun pitdad
Eutfuman hanen nimenfd” Jobannes. Ja hian
tulee fuuveffi Hevran edesfd, ja tantetddn Py-
halld Hengelld, ja han Eadantdd monta Ffvacs
lin lapfifta SHevvan heidan jumalanfa /tyEo.
Sa han Eaypi Hinen edellanfa Ehian* hens
gelld ja woimalla ;. Eadntdin ifdin: fydatmmet,



toimittaakfenfa Hervalle yalmifietun Eanfan.”
Sataviag fanoi: ,Miftd mind fen pmmarvan?
filld mina ofen wabha, ja minm  emdntani
on jo fallinen.” MNiin Enkeli waftafi: ,,Sind
tulic Eielecromaffi hamaan fiihen paimddn afi
jona namat tapabtuwat, ettes ufFonut minun
fanojani.” Ka Sakavias culi myEEina ulos tem-
pliftd, eifa taitanut pubua ennen, Euin hinen
poifanfa Sohannes fyneyi.

2. Marian Jlmeftys. Luc. 1. (ufu,

Kuudentena Euntautena fenjilfeen, Euin En:
Eeli ofi ilmeftynpt Safavialle, (abetettiin hin

Sumalalta neitfeen o, nimelta Mavia, joka

afui MNagavetin Kaupungisfa GSalicasfa ja
ofi Eiblatew wmichelle, jonEa nimi oli Sofef, mo-
lemmat Daridin huoncefta. Koffa Snkeli tul
fifdlle (Mavian fo , fanoi bian: . Terwe
acmoitettrt | Hevea on finun fansfas, fiunats
t find waimoin feasfa.” MNeitfy Mavia iy

metteli  tard tevwetpfa; mutta Enfeli fanoi

hanelle: ,, Al pelfdad, Mavia! filld find oy
fit avmon Jumalan edesfa. Fa Fatfo, find
fiitac Eohdusfas, ja fonnptat pojans; ja finun
pitdd Eutfuman banen nimenfa Fefus. His
nen pitddc oleman fuuren ja Eutfutcamaan
plimmdifen pojakfi, ja Hanon pelaftara Fans
fanfa Eaififta heiddn fynneiftanfa.” MNaria Fy-
foi uina fe tapahtuifi. Enkeli waftafi: ., Pohi
Henki tulee finun paalles , ja Vlimmaifen
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woima  wavjoo finun;  Sentdhden  mpids fe
pobi, jofa finufia fyneyy, pirdd Futjucaman
Sumalan pojafi.” Samalla imotti han Ma-
vialle , wabwiftaafenfa hanen uffoanfa, ewd
Elifaber hanen langonfa, wield wanballa fals
(anfa, pian ofi ynnpiamwa pojan. Niin fanoi
Mavia: Kasfo, Hevvan piifa; tapabtufoon
minulle finun fanas jalfeen.”

3. Maria £aypi tevwebramas(a £lifabetia.
fuc. 1. (ubu,

Sitte meni Mavia termwehtamadn lanfoanfa
Clifabetia, ja hanen tultua Safavian ja Elir
fabetin buoneefeen’, taptettiin CElifabet pyhiled
SHengeltd ja huufi fuuvella danella ), fanoden
»Oiunattt oler find wahwoin feasfa, ja fis
nattu on finun’ fobtus hedelmd, Fa ' auttias
find ‘jofa uftoit; filld ne tdptecddn, jorfa otvat
jinille fanotut SHevvalta.” Ja’ Marvia fanoi:
SMinun fieluni funivefti pliftad " Hetvaa, ja
minun hengeni ilotfee. Fumalasfa minun waz
pabtajasfani, “ettd Hian Fatfol pilfanfa niy:
vypeed;  filld tdftedes pitad Faiffein fufufun:
tain minua autuaakfi Futfuman, Silld fe ool
mallinen on funvia ihmeied tehnpt minun £oby-
taani, ja Hanen nintenfa on poha. Ja Hanen
laupiudenfa pofoy fugufta fufuun niille, jotta
Hantd pelfadmdt.  SSan ofottl woiman Eafis
warvellanfa, ja hajotti Forjat heiddn fiddmnien:
fa miclefta. 2Boimallifec on Han Fufiffanue

4



iftuimeita, ja Eovotti noprdt. Han Kovjafi pal-
welianfa Sfeaclin, muiftain omaa laupiuctans
fa; niinfuin Han on pubunut meiddn  ifals
lemme 2Abrabamille ja hanen fiemenellenfa ijan-
Eaitfifefti. 3a Mavia ofi Elifabetin tyEona (dhes
folme Fuufautta, ja palafi ficee Eotianfa.

4, Jofef ja Mavia. Matth. 1, (ufu,

Neitfy Mavian pifd, Sofef, oli tydmies.
Koffa ban ei cietanpe mitd WMarialle tapah-
tunut oli, hammdftpi han nabdesfanfa Ma-
vian olewan vasfasna, ja ajatteli falaifefti byl
jata hanen. Mueea Foffa han naitd  ajateel,
ilmeftyi hanelle Hevran Enkeli unesfa, ja fanoi:
wyofef Dawidin poifa, dld pelfad ottaakes
Maviaa puolifotas tnos; filld fe jofa hanesfd
on fiinnnt, on pybafta Hengeftd. Ja hanen
pitad fynnpetaman pojan, jonfa nimen finun
pitad Futfuman JFefus, filla Han on wa-
pabtawa Eanfanfa heidan fynneiftanfa.” Kofta
Kofef bevifi uneftanfa, teki han nitnFuin Ens
Eeli oli Eaffenpt ja otti Marvian puolifoffenia.
FKa Eaiffi tama tapabtui, ettd taytectdifin mitk
- Hervalta on fanottu profetain Eautta,

5. Jobannes ZAaftajen fyntyminen, Luc. 1.1,

Elifabetin fonnyttamifen aifa tantettiing, ja
han fonnptti pojan. Koffa hanen Eplallifenfa
ja lanfonfa fen Eunlivwar, ifoitfiwat he hanen
Fansfanfa Herran  fuuren  laupiuden  life.
Mutea Eahdeffantena pifwdnd tuliwae he la



fta ympari [iffaamaan.  Fa Eoffa tabtoimwat
Eutfua lapfen ifanfa nimelta Safavias, fanoi
Elifabet: ,.ef fuinfaan; waan han pitad Furs
futtamaan Fohannes.” e fanoiwar hdnelie,
¢i olewan ferdan hanen fubufunnagfanfa, jofa
Butfutaan filla nimella, jo wiittafivoar ifalle,
miffi ban tabtoi nimittdd poifanfa. Ja hin
otti taulun ja Eivjorei: . Sobannes on hinen
nimenfa.” Sa fiind famasfa anfeni hanen fuuns
fa ja Eielenfda ja han buufi Eovfialla ddnella:
»3ohannes on hanen nimenfd.” Kaiféi jotfa
fen Euuliwwat, ihmettelivoat ja fanofyat: ,.mins
Eag (uuter tafta [apfefia tulewan? filla SHers
van £afi on hanen Eansfanfa.” Fa Sakavias
taycettiin poballd hengelld, niin etta han en=
nufti pojaftanfa ja weifafi Hervalle Fauniin
Eiitoswirren,

6. Aviftuffen fynciminen, Luc: 2. 1. (ufu.

Moin neljatubatta ajaftaifaq maailman oz
mifefta, EafEi Nomin Keifavi Augufius, jons
fa wallan alle Sudalaifet filloin Fuleluimwat,
fufea ja werollififfi (afea Eaiffi alammaifenfa.
Sentabden  menitodt myos Jofef ja Mavia
DBehlehemin Eaupuntiing filld Foffa he molem:
mat olimar Dawidin  huoneefta ja fugufta,
piti heidan tuleman *BDethlehemiin, jofa Fure
futttin- Damwidin  Kaupungiffi, Fa rapabeu
beiddn fiella olledfanfa, etta WMavian fonnyts
tamifen paiwade tapeettine. Sa han  fynnpee



pojan, Eapaloitfi hanen ja pani feimeen, filld
Eanfan paljouden tahden e he faaneet fina
majasfa.

KNa Bethlehemin tienoilla oli paimenia, jotfa
wartivitfivat  Holld faumaanfa; heille  ilmotti
Hevvan Enfeli fuuven ilon, jofa oli tapabtus
wa Eaifille Fanfoille QBapabtajan fyntimifen
fauttay ja fanoi )e'lle, lapfen [Bpyyodan Eapas
(oituna feimesfda. Fa Eobta oli Enkelin Eansfa
funei taivallifen fotamwden joutfo, jotfa Eiittis
wat Fumalaa ja fanoiwat: Kunnia offoon
Sutnalalle fochubeufa, ja maasfa vauba, ja
ihmifille hmd tabto” Mutta paimenet pubuiz
ar thnanfa KapEaamme Dethlehemiin ja
Fatfofaamme fitd Euin tapabtunut on, jonfa
Hevra meille ilmott. ,,5a he tuliwat Eirubtain
ja [Byfimdt Fofefin ja Mavian , niin myos
fapfen mafaawan feimesfa.  Koffa he taman
nabneet offvoar, juliftioat’ he  {ansman - mita
heille ‘oli- fanottu fapfefta, ja Fittindt Suma-
faa. Mutta Mavia Eatki Falffi namdt fanat
foondunnmeenfi. Koffa aifaofi fifalia, etta lapfi,
Mofebfen fain jalfeen, piti pmpavileifattaman,
ja  nimitettaman ,  Eutfustiin hanen  numenfa
Kefus, niinfuin Enleli ‘ofi Eaffenpt.

7.0 avian Fivkontiyminen, ja fuinka Jefus
fiunatagn Simeonilta ja sHannalta,
fuc. 2. (ubu.

Roi?a Maria, MofeEfen lain jilFeen, taas

i
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fai tulla Jevufalemin templiing fitte Euin hin
oli fynnpeednye lapfen, ja ul)mu fielld, tuli
mpos wanha mies, nimeltd blmeon, Syengen
Eautta  templiin,  Hanelle ofi fanotew pyhaled
Hengeled, eeeei hanen pirdnpe ennen Fuolemaa
natemdadn, Euin hin nafiyi Hevvan Kvijfukfen,
Kofta Simeon nyt naki lapfen Jefukfen reme
plisfa, otti han Hinen' filiinfa ja fanoi: "INyt
find lafEet, Hevra, pahwelias vauhaan menes
maan, fanas jalbeen; filla minun filmani orat
nahneet finun autuudes, jonfa find walmiftic
EaifEein Eanfain cteen, waifeudet)i waliffamaan
paEanoita, ja finun Eanfas Sfvaclin Eunniakyi.,,
Ka Fofef ja Maria ihmerteliwat Euullen, mitd
Sefubfefta fanottin. Templifa ofi myos pro
fetisfa, nimelta Hanna, Fanuelin tptar Asfes
vin fugujta. Han ofi tullue pitkaan Eddn;
mutta tuli aina templiin palwelemaan E}uma!aa
paaftoisfa ja_vuboukfisfa, potd ja pdindd.
Hin culi myos famalla [)etfella finne ja funs
nioitti Hervaa ja pubui Hanefta faifille, jotka
Sevufalemisfa [unaftujta odottimat. Fa fofa
Sofef ja Mavia oliwat tehneet Eaiffi Hervan
lain jdlEeen, palafimat he Najavetiin.

8 Jefubfen ilmeftys Tietsjillen idA{EA.
Macth. 2. (uku.

Koffa Sefus fiis oli fyneynpt Dethlehemisfa

Sudan maalla, Kuningas Jgerobeﬁfen aifana,

tuliwac Eolme tietdjad Ddfta Jerufalemiin ja



fanoimat: "Kusfa on f¢ fontyhwt Judalaifien
Kuningas? filla me ndimime Hanen tahtenfs
idisfa, ja tulimme Haned Eumavten vufoiles
maan. Sen Funleuanfa. hammafipi Hevodes,
Fofofi plimmaifer papit ja Eivjanoppineer Eans
fan feasfa, jo Enfeli beiled, Qusfa Srifrubfen,
ennufiuften 1alhm piti 11)nn)man Ka he fanois
wat hinelle: L, Bethlehemisfa Sudan maalla,”
niinfuin . profeca Mifa ofi , ennuftanur.  Nii
SHerodes Eutfui tierdjie falaa, tuskiftelt heilew
wifufti , milld (ajalla tibti ilmefiyi, ja Eaffi
heidan menna Bethiehemiin ja tavbafti Epfelice
lapfefta, ja ficte ilmoittaa hanelle. el tictas
jat (abtimar SDeslehemiing ja Fatfo, cdhe Fas
i taasd heidan edellanfd, fiEfifuin fe feifahtui
paifan padlle, josfa lapfi ofi. Koffa nakimit
tabhden , ibaftuimat he fuuncrti jo menindt
huoneefeen, jonfa Fohdalle tabhei nii feifabtunut,
ja [opfiwdr lapfen ditinfa "anu Fansfa. Ja
he lanEefimat maaban, vufoiles Hanki, ja
lahjottiwat Hanele Fultaa , pyhaa fawuae ja
wmirchamia. -

9. Jofef patenee Jefubfen fahsfa Lmyp:
tuiin, Matth. 2. (uku,

Koffa tierdidt olivat menncet pois, fatfo,
niin Hevvan Enfeli ilmeftni Sofefille unesfa.
ja £tk hanen paeta diting ja lapfen Sefuffen
fansfa Canptiin, ja olla fiella fibenafti, Euin
Enkeli toifin Eaffifi. Syy taban pifaifeen pa



Foon off fe, ettd SHevodes , bhawattuanfa
tulieenfa  petetyEfi  ticrajilta, tabtoi  tappaa
Sefubfen, ja EdfEi fencabden tappaa Bethles
hemisfa ja fen advisfa Faiffi Eaffiouotife
taitfa nuovenunat poifa lapfet, ajarelien myos
affeen fontpneen Judan. Kuninfaan , - jofa
e ollut Fabta ajoftaifaa wanbempi, olewan
niden feasfa. QAuotena fen jaifeen Fuoli Hes
vodes Faubiasfa taudisfa. Sa Hevvan Enkeli
ilmeftyi fobta fen pevafta Jofefille,  fanoden:
»noufe ja ota lapfi ditinenfd, ja mene Jfeaclin
maalle; filld ne owar Euolicer, jotfa lapfen
hented wajpimar, . Sofef, tefi niinfuin Enkeli
ofi Eaffent, ja palayi Viazavetiing josfa Fefus
Eagwatetein,

10, Jefus Eabdentoifta Fymmenen ajaftas
jan wanbana. Luc. 2. [ufu,

Sefubfen wanhemmat aelfivat jofa touofi
paafiaisjublalle Jerufatemiin, Koffa Fefus oli
Eahdentoiftafymmenen ajaftajan wanba, ottivat
wanhenumat Hanen  myosranfa. Jevufalemiin,
Sa foffa paiwat oliwat taptemt ja bhe palas
fimar Fotiin, jai poifainen Jefus Fecufalemiin,
oifd manhemmat fitd huomanneet. Kaimates:
fanfa Hantd, uliwar Hanen olewan lanfoin
ja nutcawain feurasfa. Mucta Foffa el [Onta-
neet, palafiwar he Jevufalemiin etfein Hanta.
Sa tapahtui Eolmen paiwan pevafta, et oy
fiwar Hanen  templisfa , iffwoan  opettajain
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Eefbella, Fuulteleroan heitd ja Epfelewan heiltd,
jo Eaitti, jotfa Hinen Euuliwat, hammiftyiz
wat Hanen pmmavepfianfa ja may‘taufnama
Koffa Maria naki Hanen, fanoi han: ,,pois
fani, mifyig meille nain teit? Eatfo finun ifds
ja mind olenima muchetrien  etfineet finua.”
Mutca Kefus waftafi: ,,mitdftd ¢ minua et
feitce ? ertefo tictdneer, ettd minun pitdd niis:
fa oleman, jotfa minun ifdni oywat? Mutea ¢
he pmmarteneer, naitd fanoja. Ja Han meni
heidan Eansfanfa Masavetiing, ja ofi heille Fuus
liainen. Ja Han menefini wiifaudesfa, ja ijas:
fa, ja armosfa Sumalan ja ihmiften edesfd.

11, j’obcinnes Zajtaje. Matth. 3. L

Kefuffen ollesfa Galileasfa, tuli Fohannes
Kajtaja, faavnaji Sudean Forwesfa ja fanoi:
»oehEaat parannus, jilla Taimaan waltafuns
ta on [dheftynpt.” jnl)aumfi eli aiwan £oy-
hafii: Hanella ofi waare Kamelin Earwoifta,
ja hibnainen voud vopollanfa. SHanen Eonfa
meniwadt Serufalemin ja Eofo Sudean afujat,
ja antowat itfenfa hinelta Eaftettaa, ja tun:
nuftimat fontinfa.  Ja han faarnafi fanfalle
ja fanoi: ,tehfdadt pavannubfen foroelioita hes
Delmid,” Mutta nahdesfanfa monta Favifeuks
fifta ja Sadduceutfifta culewan hanelta Faftets
taa, fanoi han heille: ,,Te Eypfadvmeen fifiat,
Eufa teitd neurooi pabenunann tulewaita iz
haa?” Jobhannes wertafi Eatumartcomia fhneifia
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hedelmattomiin puibin, fanoden: ,,Kirwes on
pantu puiden juurelle; fentdhden jofainen puu,
jofa ei tee hywia hedelmid, bhafataan poig
jasculeen heiterdan.” Ja foffa Fanfa vupefi
- [utlemaan, Fohannekfen - oleywan  Kviftuffen,
fanoi han: ,mind Faftan teitd wedelld ; mutta
fe jofa minun jialBeeni tulee, on wifewampi
minua, jonfa fengdn vibmoja mind en ole
Eelwollinen  padftamadn ; Han Faftaa  teiti
Doballa Hengelld ja tulella,” :

12, TJefubfen Zafte. Matth. 3. 13 — 17.
Mave, 1. 9 — 11, Luc. 3.21 — 23.
Sob. 1. 72 w,

Kohannekfen Faftaisfa Sordanisfa, tuli mpds
Hevea  Sefud banen fonfd, haneltd  Fas
ftettaa.  SDtutca Fohannes Fielfi Hianeltd, fa-
noden: ,mind tavmwit(en finulta Eaftettaa.’ Mutta
Kefus fanoi: falli npt, filla nain meidan fos
pit Eaiffea wanburfautta tavttad:” ja Sobans -
nes fallei Hanen, Koffa Fefus ofi Faftettn,
aftui Han Eobta pos yoedefia, ja Ffatfo, tais
waat aufenivoat Hanclle. Fa Han ndfi Jus
malan Sengen tulewan  Hanen  padllenfd,
niinfnin: EyybEpifen. Fa adnt taimaafta fanoi:
»tama on minun vafag poifani, johonfa miz
na  micliftyin?  Siita ymmarfi Sohannes,
Kefubfen olewan maailman wapabtajan: filla
hanelle ofi fanottu, fen olewan Meffiakfen,
jonfa han nati Hengen plitfe.  Koffa Jo-



bannes feurawaifena paimana nafi Fefubfen,
fanoi han: ,.fatfo Jumalan Favitfa, jofa pois
ottaa mailman fynnin.” Fa Xefus oli filloin
(@hes Eolmentpmmencn ajajtajan wanbha. Nutta
Eanfa (uuli $Hianen olewan Sofefin pojan.

13. Jefus tiufaraan pereleeles, Matth. 4.
1 — 11, Mave. 1,13, Luc. 1,1 — 13,

Kofa Fefus oli Eaftettu, wietiin Hian hens
geled Eorpeen, Fiufattaa peckelecltd. Fa Foffa
Hin oli paaftonnu neljafpmmentd paimad
ja nelEabpmmenta potd, fice Hadn ifoifi: Ja
Fiufaaja tuli Hanen tyfonfd ja fanoi: ,,Jos
find ofet Sumalan poifa, niin fano, ettd ni-
mae Eiwet (eivif)i tufewat.” Refus waftayi:
»Rivjoitert on: ef ihminen eld aimoafti leiwds
ftd, mutea jofaifefta fanafta, jofa Jumalan
fuufta lahtee,” Sitte roei perfele Hanen Hes
rufalemiin ja afetti SHanen templin havjalle,
ja fanoi: ,Jod fina olee Jumalan poifa,
niin laffe finus alegpain:” Miin Jefus fanoi
bnelle: ,,Kirjoitettu on: ¢i finun pidd Eiufaas
man  Hecraa finun Fumalaas.” Wiimmein
el peckele Hanen Eorfialle wuovelle, ja ofotti
Sinelle EaifEi maailman waltafunnat ja nitden
Eunnian fanoden: ,mamat Eaiffi annan ming
finulle, jos fina [anfeet maahan, ja vufoilet
minua.” Niin Fefus fanoi: ,mene poid fatan,
filld Fivjoitettn on: ,Hevvaa finun Jumalaas
pitad finun Eumartaman, ja Hiantd ainoaa
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paloeleman.” Silloin jatti Hanen perfele, ja
Eatfo, Enfelit tuliwat ja palweliwat Hanta.

14. Jefus alfaa opetustydn(d ja walicfee
itfellenfa opetuslapfia. Matth. 4. 12, Mave.
1.14. 3. 13. Ruc. 4. 14. 6. 14. 10, [, Sob. 1. 37.

Sitte meni Jefus Galileaan, ja afui Kapers
naumisfa. Ja Hanelld oli Hengen woima, ja
San opetti Eanfaa ja faarnafi Sumalan wal-
tafunnan Ewanfeliumia, fanoden: ,aifa on
raptetty  jo Sumalan waltafunta on (dhefips
nyt: tehEaac pavannus ja uffofaar Ewanke-
liumi.” Kaffi Sohannetfen opetuslapfifta, joi-
fta toifen nimi ofi YAndreas, olivwar Eunlleet
Kefuffefta ja feurajivoat Hantd, ja Han fallei
heidan feuvata. Koffa Andreas (Onfi weljenfa
Simonin, fanoi han hanelle: ,Me [Onfimme
Mesfian,” ja wei hanen Jefufen tEp. Koffa
Fefus Eatfoi hanen padllenfa, fanoi SHan:
Hfind olet Simon Fonan poifa; minun ope:
tuslapfenani  pitad fing Eutfutraman  Kefas
(Peteus), fe on niin paljo fuin Eallio.” Sitte
waelfi Jefus Galileaan pdinfa. Han Oy
michen , nimeltd gilippuﬁ ja fanoi hanelle:
Hfetvaa minua.,” Sa Filippus  Ovfi  phden
pitawanfa nimelta Natanael, jofa myos tuli
Sefutfen opetuslapfetfi. EhEa he ¢ aina olleet
Sefubfen feurasfa eifd aina nautinneet Hanen
opetuftanfa, waan waliftd oliwat mualla Has
nen feuraftanfa, piti Dan Euitengin heitd opes
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tuslapfinaan. - Niden feafta, jotfa mwabitellen
oliwat aurauneer Hanen feuvaanfa, waiiri
Kefus Eafjuoiftabymmentd, jofra Han futs
fui Apofioleifii  (lahetysmichiffi); he olimac:
Simon, jofa mpos Peraviffi Futfuceiin,
Aundveas hanen weljenfa; Fafob (wane
hempi) ja Fobannesd molenmmat Jebedeubfen
pojat; Filippus; Daveolomeus; Mate
theus; Thomas; Fabolb (nuovempi) Als
feuffen pota; Judas (Yebbeus, Tads
Deus) hanen wehenfa; Simon Selotes
(Eiiwas), ja Sudas F{Eaviot (Kaviotifta).

15. Jefus ja Samarian YWaimo.
Sob. 4. 4 —42.

QBaeltaisfanfa Samavian Eautta i Sefus
Sifavin  Kavpuntiin. Wafynynna matafia,
iftui dn (dheeen wieveen, jofa Eutfucaan Sas
Eobin  (Ghreeffi. Miin tuli Samavian waimo
wetta  ammuntamaan. - Sefus - fanoi hanelle:
»anna minun juodaffeni,” ja waimo waftafi:
»~Suinfa find minula juoda anot, jofa olet

udalainen, ja mina olen Samavialainen.”
Silla Judalaifer ¢ pitancet pheadan Eansfas
Edpmifta Samavialaiften Eansfa.  Niin fanoi
Kefus: 5,308 fina tietiific Fumalan lahjan,
jo Eufa finulle fanoo:’ anna minun juodafie:
iy niin find anoifit Haneled, cttd Han ans
taifi. finulle eldwad mettd.” QBaimo  fanoi;
»Serra, anna minulle fitd weted.” Jefus foe
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noi hanelle: ,,mene, Futfu finun miches, ja
tule tanne” Waimo watafi: ¢ minulla ofe
mieftd.” Jefus fanoi: ,oifein find fanoit: e
minulla ole miefta; filld wiifi micftda on finul:
fa offut, ja fe, jofa finuila nyton, cf ole finun
miehes ; fen find oifein fanoit,” Baimo hawatyi
myt, ertd han pubui profetan Eansfa; mutta
Sejug ilmotti itfenfd hanelle, ja fanoi olewanfa
fauan odotetun Mesfian, Miin waimo  jate
wefiaftianfa meni Eaupunfiin ja ilmotrd fan-
falle mita tapabtunue ofi; ja he meniwat Fe-
fuffen tyfo, ja vuboilimat Hantd wilpymaadn
heidan tpfonanfa: ja Hdn wiipyi fiella Eakii
paiwdd. Monta Samarialaifta uioimar Ha-
nen paallenfa ja fanoiwac waimolle: ,,En me
nyt fillen uffo finun pubees tdabden; filla me
oletnme itfe Fuulleet, ja tieddmme ettd Han
on totifeftt Kriftus maailman wapabhtaja.”

16. Jefus pavantaa Sadanpadmichen pals
welian ZRapernaumisfa. Matth. 8.5 — 13.
L7 =10

Samartafta waelji Fefus Galilcaan. Koffa
:?dn meni Eaupuntiing, il Sadanpddanies
Dianen tEon{d, rufoili Hintd, ja fanoi: ,.9er
ra, minun pafoeliant faivaftaa Fotona halmat
tuna, ja Fowin waiwataan.” Kaupungin wan:
himmat vuboiliroat myds hanen edeftinyd. Niin
Sefus fanoi: ,mind tulen ja parannan hanen.”
Mutta  fadanpadmies waftafi: ,.Devva, on

i 4-.',:—
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mind ofe mabdollinen, ettd find tulet minun |
Fatroni ala; mwaan fano ainoafti fana, niin
minun paloeliani parance.” Koffa Sefusd ti-
mdn Fuuli, ihmetteli Han, fanoden: totifefri |
fanon mind teille; en ole mind (Bytanye fens
faltaifta uffoa Jfraclisfa.” Sa Han fanoi fa-
vanpadmiehelle: .mene, ja niinfuin find uffoit,
niin finulle tapabtufoon.” Fa filla hetkelld pas \
rani hanen palwelianfa.

: : w
17. Liain Leften poifa. Luc. 7. E. |
11 —17. 1. ‘

- Sen jafteen tapabtui, ettd Fefus meni
Faupuntiin, jofa Main Eutfutaan, ja Hanen
fansfanfa meni monta Hanen opetuslaftanfa ja
paljo watea. Ja foffa Han Eaupungin port:
tia (ahejini, Eatfo, Fuollue Fannettiin ulos, jo-
Ea ofi aitinfa aimoa poifa, ja fe ofi leffi; ja |
paljo Eauptingin Eanfafta Eari hianen Eansfanfa. |
Kofta Herva hanen naki, avmabti J-@&in hanta
ja fanoi banelle: ,.dld itfe.” Sa Han meni |
ja vupefi paariin, ja Eantajat feifabtivat. Niin
Gefus fanoi: ,nuovufainen, ming fanon finulle:
noufe pe8.” Fa Euollut noufi iftualle, ja rus
pefi pubumaan. Fa pelfo tuli Eaifille, ja bhe
Funnioittivoat Jumalaa, fanoden: ,fuuri pros |
feta on nousnut meiddn fefaamme, ja Fue
mala on fanfaanfa etfingt.” Fa fanoma His
neftd Euului Eaiffeen Sudeaan, ja Eaifen fen |
(ahimaakunnan ympari.
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18. Jefus parantaa faivaan Detesdan
tyEong, Xoh. 5. 1 — 14.

Koffa Judalaiften jublapdimd tuli , meni
Sefus  Jecufalemiin. . Mutta Ferufalemisfa
oli [ammitEo, jofa Furfutriin Beresda, Sielld
ofi wilfi wajaa, joisfa mafafi fuuri joutfo
faivaita, fofeita, ontuwia, balwatuita, jotfa
odottimat weden  (liifuttamifta.  Silla Enkeli
tuli alag madavamld ajalla (ammiffoon , ja
feforti yoeden. Fofa fiid emjimmaisnd eteen
aftui, Eoffa fe fefoiteccu oli, han pavani Eobe
ta, ¢hEa misfa ifand taudisfa han off. Sielld
oli niies, joFa Eahdekfan neljattabymmentd ajas
ftaifaa ofi faivaftanut, ja pypeanpt enfinnmdis
feEfi padafta (ammitfoon. Koffa Fefus nifi
hanen mafaawan ja tunfi hanen jo Eatan
faivaftancen, fanoi Han banelle: ,tahdotfos
tulla tevweeffi?” Saivas waftafi; »Herra, e
ofe minulla fita ihmifia, jofa minun wie, Fos
fEa mefi fefoitettu on, (ammiffoon; mutta Eos
{Ea mind tulen, niin on toinen minun edelldni
filhen aftunut.” Niin Jefus  fanoi Hanelle:
»houfe, ota wuotees ja fap.” Fa Eohra pas
vani mies, otti wuoteenfa ja Fami. Koffa Fe-
fus ficee [Onfi michen templisfa, fanoi Han
hanelle: ,,Katfo, find olec pavateu; ald fillen
foneid tee, ettel jotain pahempata finulle tae
pabruifi ;"



19. Jefus parvantaa Euiwettnneen ¥aden.
Mattly. 12, 10 — 15. Mare. 3.1 — 6.
fue. 6: 6 — 11,

Sabatina meni Fefus Sonagogaan ja opets
ti. Sa fatfo, fielld ofi mies jolla ofi Fuirvets
tunue Eafi. 6?iin Sarifeutfer ja Eivjanoppineet
Enfimde Befubfelta, jod oli fowelias Sabating
pavantaa. Sen tefiwdt he aifomufiella, yitte
faada Eantaa Hanen paallenfa, filld heiddn
felitpEfenfa mutaan ofi fe Mofeffen (aidfa Fies
letty. Sefus fanoi heille: ,.fufa on reifta ihmiz
nen, jolla olifi lammas, ja jos {¢. Sabatina
putoifi Faiwoon, ¢ifd hdn tavttuifi filben ja
wetaifi plog? Kuinfa paljo jalompi on ihmis

nen Fuin lammas? Sentihden fopii fplla Saz .
batina hypwdd tehda.” Sitte fanot Han fais |

vaalle: toufe ja tule edes.” Koffa fe oli taz
pabtunue, Enfi Sefus wiela fervan: ,,Miti
Sabatina fopii, hywada tehda taiffa pahag
tehdd; henfed wapabtaa efi Fadottaa?, Mutta
Foffa he waifenimwat, off Fefus mucheisfanfa

heidan fyddammenfd Forouuden tahden ja fanoi |
michelle: ,.o0jenna Fdtes ,” ja Foffa mied feon |

tefi, tuli £afi cevvoceffi, niinfuin toinentin.
Cafta wibaftuiwatr Favifeukfer ja Kivjanoppiz
neet ja pitimat neuwoa, mitd bheidin pitaifi
KNefubfelle tefemidn. Mutta Foffa Fefus fen
hawatfi, poiffefi Hdn fieltd,
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20. Jefutfen voevtaus neljantalcaifefta Eyls
wopellojia, Matth. 13, 1 — 22, Mave, 4.
1 —20. fuc. 8.4 — 15.

Kevvan (i Sefus Kapecnaumifia ja meni
Genefarvetin vouoven mfd. Fa Han aftui habe
teen, ja pupui Eofoonculielle Eanfalle wertauts
filla, fanoden: ,Kplwdjd meni ulos fiemens
tanfa Eplwamaan; ja foffa han fplwi, lans
Eefi muutama tien obeen, ja fe tallatiin, ja
taiaan linnue {oiwac fen, Ja muutama lans
Eefi Eimiftohon, ja Eoffa fetuli plos, Euimets
tui fe, cteei ollut macEypeed. JFa muutama lan:
Eefi orjantappuroibin, ja ovjantappurar pynna
Eawiwat plos ja tufabuctiwat fen. Mutta muus
tama lanke)i hywdan maahan; ja Foffa fe
Eami plos , tefi fe fatafertaijen bhedelman.”
Niin opetus  lapfic Eyfpiwat Hanelta, mid
fe wevtaus merkit. Sefus fanoi: ,,Siemen
on Sumalan fana. Nutta jotfa tien oheen lans
Eefivoat, omat ne, jotfa fuulemwat; fitre tulee
perkele, ja ottaa fanan heidan fydammiftanfa,
ettei he uffoifi ja wapaakfi tulifi. Nutta jot
fa lanEefiwat Eiwiftohon, owat ne, Eoffa he
Fuulewat fanan, ottatat he fen Eohta ilolla
wagtaan, ja ¢ ole heisfa juurea, mutta owat
ajallifee; ficte Foffa muche taiffa toaino tulee
-~ fanan tabben, niin he Fobta lanEeervat. Mutta
fe jofa orjantappuroihin IauFeft, oat ne, jots
fa Fuulerat, ja menewdt pois, ja_tufabures
taan furnfta, tifEoudefta, ja elamdn hedels



mafta, cifa Eanna hedelmad. Mutta jotka lan:
Eefiwat hywadan maaban, owat ne, jotfa fas
nan Fuulewat ja Eatfewat hywalld ja toimels
lifella fpdammelld, ja faattamwat hedelman Eavs
fiwallifyydella.”

21. Jefutfen wertaus obdafteifta nifuin
feasfa. Matth. 13. 24 — 43.

Sitte pant Sefus heidan eteenfa toifen wers
taukfen: ,,<aimwaan waltabunta on ihmifen yoers
tainen, jofa Eplwi bywan fiemenen peltoonfa.
Mutta ihmiften maatesfa, tuli hanen wihollis
fenfa, Eolwi obdaffeita nifuin fefaan ja ment
pois. Koffa oras rupefi faswamaan ja Eans
toi hedelman, filloin nafyivoat mpds ohdak-
feet. Miin  perheenifannan  palweliar tulivvat
ja fanoiwat hanelle: Hevva, etfds hywad fies
nientd Eplodnpe peltoos, Fufta fiis fille on oby2
Dakfeet? Han fanoi heille: wwibamies fen tefi.
Mutta paleliat fanoitvat hanelle: tabhdotfos,
ettd me menemme ja fofoomme ne? Mutea han
fanoi: en, ertecte obdabfeita Fooresfanne myos
temmaifi ponna heidan Eansfanfa niftuja pois.
Sallifaat faswaa molemmat ¢lon aifaan ajti;
ja_ clon ajalla fanon mind clomiehille: Foot
Eaat enfin ohdakeer, ja fitofaat heita (yhteifiin
poltettaa; mutta nifut Footfaat minun aittaas
ni.” Koffa Fefus oli pubunut taman wevtauf:
fen, palafi Han Kapernaumiin ja opetusiap:
fet feurafimat Hianed, ja ruboilivat Hantd
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feliccamaan beille wevtauffen. pellon obdaffeis
fta. Fefus rwaftafi: "Jofa Eplwdad hywan
fietmenen, fe on ihmifen poifa. Mutta pelto
on maailing; waan hywd fiemen, ne owa
waltafunnan  lapfet ; mutta  ohdakfeet owat
paban lapfer. %1[)0!!111211, jofa ne Eplwi, on
peckele ; clonaifa on maailman loppu 5 mutta
elmnubet owat Enfelit. Niin Euin fiis ohdaks
Eeet hactaan Eofoon ja tulella poleetaan , niin
pitaa mnos taman maailman lopulla oleman.
Shmifen poifa [dhettaa Enfelinfd , ja heidan
pitaa Eofooman hanen mwaltafunnaftanfa Eaifti
pabennuffet , ja ne jotfa waaryniea  tefewar.
Ja heiccarwac heiddn tulifeen pajin : fielld pis
tad oleman itbu ja hummagten Eiviftys. Muts
ta wanhurifaat pitaa filloin Eilcaman niinfuin
aurvinfo heidan ifanfd waltaEunnasfa.”

22. Jobannes Ziaftajan meftaaminen.
Marth. 14, 3 — 12, Mave. 6, 17 — 29,

Kuningad Hevodes, [(iifanimeltd Antipas,
piti. Sobannes Kajtajan  fuuresfa avwosfa,
Fuuli ja feurafi hanen neurvoanfa mielellania.
Mutta Hevodefta, jofa ofi nainue weljenfa
Silipputfen emanndn Hevodiakfen, oli Johans
nes nubdellue hanen [uwattoman naimifenfa
tabden; fiitd wihaftui Hevodias Fohanhetfen
padlle, ja waati Kuninfaan panemaan Ko+
hanneEfen fanfiuteen, ja wajni bantd ja tabtoi
tappaa hanen, ja ofifi faanut  Kuninfaani
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filhen fuoftumaan, jos Kuningas ei olifi pels
janpt  Fanfaa. QWiimmein tuli fopiva tila,
Kuningas piti jublan fyntymapdaimandanfa, ja
tefi fuuven ehroollifen,  Miin tuli Hevodiaffen
tpear fifalle ja hyppdafi KuninBaan edesfd, ja
f¢ Eelpafi Hevodebjelle ja pyna acviotferville
niin, ettd Kuningas fanoi piitalle: ,ano mis
nulta mitds tahdot, ja mind annan finulle.”
Ko wield wannoi  han lifaffi: ,mita Eind
find minulta anot, niin mingd annan finulle,
puolen minun waltafuntaani afti.” Tytdar mes
ni fitce ulos ja Enfpi aitiltanfa: ,.mitd minun
pitad anoman 27 iti waftafi: ,Johannes Ka-
ftajan paatd.” Fa tprar meni fohta Kunins
Eaan tfd, ja fanoi: ,mind tahdon, ettad mis
nulle annat juuvi npt Sobannes  Kaftajan
paan fadigfa. Kuningasd tuli fangen murheel:
lifefyi, mutta e taitanut Euitenfaan viffoa was
laanfa, waan Eafti fentdahden palwelianfa Foly:
ta tuoda Jobhannekfen pata.  Palwelia meni
jo [eiffafi FobhanneEfen Faulan tornisfa, toi
fen fadigfa ja  antoi Hevodiakfen tyteivelles
ja ban antoi ditillenfa.  Koffa Sohannekfen
opetusfapfer fen Euulimat tuliwat he ja ottis
wat pois ja hautafimwat hanen ruummiinfa,

23. Jefus rvawitfee wiifitubatta mieftd.
Matth. 14, 13 — 21. Mave. 6. 32 — 44.
Luc. 9. 11 — 17. Job. 6.1 — 41.

Kofta Fefus Fevvan meni Genefavetin meven
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plitfe, fille puolelle, josfa Tiberian Kaupunki
on, ja paljo Eanfaa, jotEa ofivoat nabhneer Hiz
nenihmetyonfa, feurafivwat Hantd, meni Han
muorelle ja iftui fielld opetuslaftenfa Eansfa.
Koffa Han nofti filmanfa ja naki Eanfan palz
jouden, avmahti Han heidan paadllenfa, filla
be ofivoat juuvi fuin lampaat, joilla ei ofe
paimenta; pubui heille Sumnalan waltafunnas
fta, ja jotfa pavannufta tavwitfisar, tefi Hian
tevioeeffi. Mutea Eoffa paiwa vupefi loffes
maan, tulivat opecusdlapfet Hanen tyfonfd ja
fanoiwat: ,,$dama on examaa, ja afa en jo
Fulunut. Zaffe heitd, et menifinodt pmpavi
Enliin ja majoin oftamaan beillenfa leipad
fillc i heilld ofe fypotawdd.” Mutta Hian was
ftaten fanoi feille: ,,antafaat te heille fided-
wdda.” He fanoimwat: e meilld oli enempi
Euin wilji leipad jo Eaffi Falaa; maan mitd -
fie owat  nain palolle?” Wiin Fefus fanoi:
mafettafaat Eanfa atvioitfemaan, ja be iffuiwat
wilevidifelle Eedolle (dhes wiificubatta micfid.
Ka Sefus otei (eirodt ja Falat, Fiitti ja antoi
opetuslaftenfa jafaa ne Eanfalle. Sa be foi
it Faiffi. Koffa he oliwat vawitue, Eoottiin
murue, jotfa jaivat , ja niilla taptettiin Eafs
fitoiftabpmmentd  fovia.  Koffa ihmifer nifis
wat mevkin, jonfa Jefus tefi, fanoiwat he:
»Tamd on totifefti fe profeta, jofa maailmaan
tulerwa ofi, :
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24. Jefus £y weben padlls. Matth. 14.
22 —34. Maxc. 6. 46— 53. Jobs 6. 16 — 21,

Koffa Sefus ofi vuokfinue wiifitubatta mies
fta, afui Hian pffindnfa rouovelle rukoiles

maan. Mutta opetus lapfenfa EafEi Han fillik

aifaa ottaa habden ja menna toifelle vannalle.
Koffa bhe tuliwar Eefelle mevta, noufi waftas
tuuli , niin et haak)i  ahdiftectiin aalloilta,
Yolla neljannesfd wavtiosfa (Eello folime aamuls
Ia) tuli Sefus heiddn tyEonfa, Eanden nievelld.
Koffa opetuslapfer ndfinar Hanen , (wulimat
Hanen Eodpeliffi ja peljafipimar fangen fuus
vefii. Mutta Fejus pubui heille fobta. ja fanoi:
HOlfaat hywasfa wyoasdfa: ming ofen; @l
Edde pefiacfo.” Miin fanoi Petavi: ,Herra,
joé fing olet , niin Edffe minun tulld tyEos
wetten paalia” Fefud fanoi: ,tule.” Fa Pes
tavi aftui ulos habdefta, ja Eami roeden paalld,
tullaffenfa Jefuffen wEo; mutta Foffa han
rupefi wajoomaan , peljafini han ja huuji:
»erea, auta minua.” MNiin Fefus Eobta tavts
tui haneen ja fanoi hinelle: . find heiffousEois
nen, miffis epailic?” Sa Foffa he aftuimat
habteen, tyroeni tuuli, ja he tnliwat, mihinka
bhe aifoitvat. Fa he Fumavfimar Sefufta ja
fanoiwat: totifefti olet find Jumalan poifa”

25, Banancan waimo. Matth. 15, 21 — 28,
Mare, 7. 24 — 30.

Kefus waelfi Tyrin ja Sidonin maan adriin,

J
!
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Sielld meni Han fifdlle huonneefeen, cifd taly:
tonut fita Fennelefadn antaa tietd; foaan ¢
Hian taitanue falaa olla. Miin tuli Kananean
waimo niifid maan dadvifta ja huufi Hanea:
»herra, Dawidin poifa , arvthahda minun
padlleni; minun tyttdreni waimataan hivmuiz
fefii pevfeleelta.” Mutta e¢i Hian  waftannut
hanelle,  Niin opetuslapfee tulimat ja rvufoilis
wat Hantd: .evoita hantd finuftad; filla han
huutaa meidin jdlfeernme.” Mutta waimo tuli
ja Eumatfi Sefujta, fanoden: ,Herva, auta
minua.” MNiin Sefus waftafi: ..l ole fowelias,
oftaa faften leipdaa, ja bheitcaa penifoille. 2Bais
mo fanoi: ,,Totta SHerra, fpowat Euitentin
penifat muruifta, jotfa heiddn Hervainfa poys
vdlta putooat.” Silloin fanoi Sefus hanelle:
»5) waimo, fuuri on finun uffos, tapabtus
Eoon finulle niinfuin ‘find tahdot.” Fa hanen
tyttavenfa culi {illd bhetkelld tevtoeckyi.

26. TJefus parvantaa fofiana {yntyneen.
Koh. 9. 1 — 34.

Sefus Fayden ufos templiftd ndafi miehen,
jofa ofi fofiana fyntynpt. JFa Hanen opetuss
lapfenfa Epfoimwdt Haneltd, jos mied ¢li hanen
wanhempanfa olivat fontia tehneet, ettd hin
oli fofiana fyntynpt. Jefusd waftafi: el tama
fontid tehnwt, eifd hanen wanhempanfa; mutta
et Sumalan ot hanesfd  ilmoitertaifiin.”
Sen fanottuanfa, ik Han- maahan, ja ki



folieftd loan, jolla $Hian woiteli fofian filmat
10 fanoi hanelle: mene ja pefe itfes Siloan
lammifosfa.” Dies meni, pefi itfenfd ja tuli
nafemadan. Sane, jotfa ennen oliwar nabneet
banen, ewat enaan tunteneet hantd, waan
weindt hanen Favifeuften mEo , joille hanen
tantyi ihwoittaq mitenEa han ofi faanut nafons
ja. Sofian wanhemmilrain Eyfyiciin,d jos hin
totifefti ofi fofiana fyneynye; jiihen wafafis
mat he: on” Mutta et thme ofi tapahtus
nut Sabating, hawafimar Sudalaifer Fefufta,
ja fanoiywat Hianen et olewan Sumalaa. Fa
be Eutfuiroat toifen Eevvan wichen, jofa off ol
lut {ofiana, ja fanoiwat hanella: ,anna Su:
malalle Eunnia; me tiedamme fen ibmifen. fhns
tife€fi.” Mied aftaji: »jos Han on fhntinen,
fitd en mind tiedd; waan fen mind ainoafti
tieddn , ettt mind jofa fofia olin, npt ndaen.
Eler Han ofifi. Jumalafta, niin ¢l Han taiz
taiji mitadan rehda. Me ticdamme, ertei Fue
mala Euule fyntifia; waan jofa on. Jumalan
palwelia ja tefee Hianen tahtonfa, fitd Han
fuulee.” Siita wihafiuiwat Judalaifet ja ajoiz
oat miehen ulos,

27. TJefubfen RirBaftaminen. Matth. 17.
1— 9 Mare. 9.2 —13. Luc. 9.29 — 39.

o feavan ottt Fefus Petavin, Fakobin ja
Sohannetfen Eansfanfa, ja el heidan evingns
fa Eorfialle souorelle.. Jo foffa Han cukoili,



W =

EivBaftettiin $Hdn heiddn edesfanfa, ja Hianen
Easwonfa (oiftiat nimfuin Auvinfo, ja Has
nen waatteenfa tuliwat walfiaffi niinfuin (u-
mi; ja Eatfo, heille nafpiwdc Mofes ja Elias
funniasfanfa , ja pubuimat Fefuffen Eansfa
Hanen menoftanfa, jonfa Han tapeedamwa oli
GSevufalemisfa. Mucta Petavi ja ne, jotfa oliz
wat banen Fansdfanfa, olimat unelta raffautes
tut, ja ndfimdt hevattyanfa Sefuffen Eunnian,
ja Eaffi mieftd feiforvan Hanen tyfonanfa.
Sa Foffa michet [aFfimar FefuFfen tEdd, fas
noi Petavi Fefuffelle: ,,Serra, meiddn on
tasfa hywa olla; jo8 fing tabdot, niin teems
me tahan folme majaa, finulle phden, Mo+
feEfelle phden ja Elialle phden.” Fa wield -
nen pubuisfanfa, ymparvi warjofi beiddn lois
ftawa pilwi, ja d@dni fanoi pilwefta: ,,Tama
on minun vafas poifani, johonfa mind mielis
fiin.” Sa Eojfa opetuslapfet fen Euulimat,
fanfefimwat he Faswoillenfa ja peliftyimat fans
gen Eowin. Mutta Fefus tuli ja vupefi heihin
ja fanoi: ,noffaat, ja dlfddac peljacfs.” Ja
Eoffa he noftimat filmanfa, e he Fetidn nabz
neet, waan Fefuffen pEfinenfa.

28. Jefus fiunaa lapfia. Mare. 10, 13 — 16,
Luc. 18, 15—17.
Kervan Fefuffen pubuesfa tuotiin lapfia’

Hianen mEonfa, ectd Han heihin vupeifi. Mucta
Eoffa opetuslapfet fen nafimwdt, nubeelivat e
: 5
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heitd jotfa niitd toiwat.  Sefus nackafhy
fittd, ja fanoi: falliffaat (afien tulla minun
toEdni, ja alfadr Eieltafo Deitd; filla. fenfals
taifien on Sumalan waltafunta.  Sotifefti fas
non mind eeille: jofainen jofa ¢ SJumalan
waltabuntaa ota waftaan ninkuin lapfi, i hin
fuinfaan fithen tuli fifalle.” Fa han oot heitd
fnliinfa, pani Eatenfa heiddn paalienfa ja fiue
nafi beitd.

29. Marta ja Navia. Luc. 10. 38 — 42,

Fa tapabtui Fevvan ettd Fefus meni Eye
lddn, jofa Eutfutaan BDetania; ja waimo, nis
melta Mavea, ot Hanen huoneefeenfa, Hae
nella olt yifar, nimelta Mavia, jofa iftui Fe
fukfen jolfain juuveen ja Fuultell Hianen pu
hettanfa,  Mutta. Mavea tefi paljo affareica
buoncesfa. Sentahden tuli hian Fefulfen tyko
ja fanoi: . Devva, etfds totcele, ottd minun
fifaveni jittt minun pfindni affavoitfemaan?
fano fii8 hanelle , ettd bhan minua auttaifi.”
Mutta Fefus waftafi: ,Mavea, Narvta, paljo
find furer ja pyric.  Waan pEfi on cavpeelliz
ner: Mavia on hywin ofan walinnut, - jofa
hanelta ¢f pidd otettaman poig.”

30. Jefus berdcedd Lasavutfen Euolluifta.
Sob...11,. 1,— 53,

Martalla ja Mavialla ol yeli nimeltd Lo-
sarus, jofa foivafii Betaniasfa, Hinen fifavenfa
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. [abettiodt Sefubfelle fanar ja fanoiwat: ,,Herra,
Eatfo, fe faivaftaa jotas vaEajtat” Sen funls
tuanfa fansi $Han: el tdma tauti ofe Fuoles
mabji, waan Jumalan Eunniakfi, etta Jumas
fan Poifa fen Fautta Eunnivitettaifiin.”  Kaly
Den paimwan pevafta fanoi Han opetusiapfiilenfa:
»Mentadmme, jalleen Judeaan; meiddan nita:
wdamme Yazavus mafaa; mueta mind menen
hanta unefta hevdttamaan. Koffa Fefus tuli
Dethaniaan , ofi Lajarus jo neljd paiwiaa
haudasfa. Kuulmanfa Sefubfen tulewan, juokfi
Marta Hantd waftaan ja fanoi: ,Herra; o8
fina olifit tadlld ollut, niin ¢ minun yoeleni
ofifi Fuoliut, mutta ming tiedan wield, ota
Eaiffi, mitd find anot Jumalalta, ne Jumala
finulle antaa. . 3efud fanoi banelle:” finun
weljes on nouferwa  visg.” Marta  waftafis
»mini tiedian hinen nouferoan pidénoufemifess
fa wiimniefend pdiwdnd.”  Sefus fanoi hae
nelle: ,,mnd olen  yldsnoufemus. ja eldmd.
Sofa uffoo, minun paalieni, banen o pidi
Euofeman  ijanEaibeifefti. Wifotfos fen?”. Miin
Marta fanoi: ,ja Herva, mind uffon finun
Kriftufetfi Sumalan Vojakfi, jofa tulewa oli
maailman.”  Koffa nyt Jefus nafi Mavian
fanfeewan polwillenfa, ja Sudalaiften, jotfa
hanen Eansfanfa ofiwat, itferoan, Eaubifini Hin
hengesdfa, ja tull fangen muvheellifeffi ja fanoi:
ssubunfa te hanen panicte?” He fanviwat
Hianelle; Herva, tule ja Eatfop.” Ja Jefus
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itfi. MNiin Sudalaifet fanoiwat: ,.Katfo Euinfa
Hin vafafti hanta.” Fa Sefus Eaubiftui taas
hengesfa, ja meni haudalle, ja Edffi pois ot
taa Efiroen, jolla bauta ofi peitetty. Navta
fanoi: ,erva, jo han baifee; filla ban on
jo nelja paiwad Euolluna ollut.” Sefus fanoi
hanelle: ,,enfo8 mind finulle fanonut: jos fina
uffoifit, niin find nafific Sumalan Eunnian.”
WNiin Fefus nofii filmdnfa taiwaafeen ja rus
Foili fitte huufi Han fuurella danella: ,,Las
jarusg, tule ulos.” Ja Euoilut tuli ulos {iddk
tuna Eafifid ja jaloifta Eddvi liinalla ja bikr (i
nalla, fidottn hanen Easwoinfa pmpavi. Fefus
fanoi beille: ,padastafaat hanta, jo antas
faat hanen menna.” Monta- Fudalaifta, jot
Fa olimat (dsnda ja nafimac mita Sefus
tefi, uffoitvat Hanen pdadllenfa; muutamat
taas meniwdt Savifeuften o, ja ilmottivoat
mitd tapabtunue oli. Siitd paiwafta pitiwat
e neuwoa, Fuolettaakfenfa Sefuffen. Fa Euuls
tuanfa, Eanfan Edpwan fatfomasfa Lazarufta
pititodt he neutooa mpds Lazarubfen tappaaks

fenfa.

31, Jefubfen wertaus tublagje pojafte.
fuc. 15, 11 — 32,

Sefukfen tofo tuli Eaifellaifta Eanfaa, pus
blitaanoja ja fyntifia Euulemaan Hianta. Niin
Farifeutfet ja Kivianoppinet napifiwat, janos
oen: tama fontfic wafiean ottas , ja o
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} heiddn Fansfanfa. Mutta Hin fanoi heille td
- man wevcautfen: Michella ofi Eaffi poifaa,
Sa nuorempi he'fid waatt, perintoan{d ifdnfd
wield eldigfa. Yetin ifa jafol tavoavan, antain
nuoremalle mita bhanelle tuli, Tawatallanfa
meni poifa Eaubaifelle maalle, ja tublafi ficlla
wdbhdan ajan fifalla Faiffi mita hanella oli;
ja Eoffa Din vupefi nafemddan puutofia, oftl
han palwelutfen Eauppamichelle, jofa [dabett
hanen maankpliinfa Eaitfemaan fifola; muta
Eofta han ficllafin nafi nalfaa, jobdatti han
mieleenfa, jofaifella hanen ifanfa palwelialia
olewan Epllin lipdda. Fa han padui palata
ifanfa tyfo, Mutta Eoffa hian wield taampana
oli, ndfi ifd hanen ja avmabti hanen paallens
fa, lanfefi hanen faulaanfa ja fuuta anof
hanelle. Miin fanoi poifa: »Ffd, ming olen
fontia tehnpt Taimafia waftaan ja finun edess
fas, ja en ofe mabdollinen tastedes finun pos
jakfes Eutfuttaa.” S antoi pukea hanen paals
lenfd pachaar waatteet, panna formus Edteen
ja Eengdt jalfoin, ja Eaffi tappaa  fobtemn
wafifan hanen tuliaififfenfa. ,,Silld,” fanoi
han, tama minun poifani oli Euollut, ja wivs
Eofi jalleen; hanoli fadonnut, ja on raas Oyt
ty.” Mutta Eoffa wanhempi poifa, jofa ofi
offut pellolla, tuli Eotiin ja fai tieta fopn b
teifeen. viemuun, ei han tabtonut menna fifalle.
KfG meni fiis ulog ja Eutfui hanta fifalle.
Muttg; han fanoi ifallenfd: ,Eat{o, nin monta
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wuotta mind paltoelin finua, ja en ole Eoffaan
finun Edftpas Eapnye plicfe, ja ett find ole mis
nulle woblaakaan antanue, viemutaffeni pfids
waini Eansfa, Mutta ettd tama finun poifas
tuli, jofa tawavanfa on tublannut porvtoin
Eansfa, tapoit fina banelle fen fpdtetvn wafis
Ean.” Miin ifa waftafi hanelle: ,poifani, find
olet aina minun tyfondni, ja Eaiffi mita mis
nulla on, fe on finun. MNiin piti finungin ries
muitfemnan ja iloitfernan ; filld tima finun wels
jes ofi Fuollut, ja wicfofi jalleen; han ofi fas
donnut, ja on taas [Oyty.”

32. Jefukfen wertaus rittaafte ja ESybafis
- micebefts. Luc, 16. 19 — 38.

Sitte pubui Fefus beille toifen ywertauffen:
»ofi tifas mics, jofa waatetti itfenfa puvpus
valla ja Ealliilla linawaatteella, ja ¢li jofapdis
wa ilosfa hecfullifefti. Ot myos Eerjadja, niz
melta RLajarusg, jofa makafi hanen orenfa
eDesfa tanpnnanfd paifumia, fa pyofi vawittaa
muruifta , jotfa riffaan poydaltd putofiroat.
Kevjadja Euoli ja wietiin Enfeleilta Abvaha-
min helmaan. Nin Euoli myos rifas ja haus
Dattiin. Koffa bhian hefwetisfa waimasgfa ofi
nofti han filmanfa jo ndfi Abrvabamin taam:
pana ja Yazavubfen hanen helmasfanfa. Sa
han huufi fanoden: ,.Gfa Abrabam, armahda
minun padlleni, ja ldhetd Lazarus Faffamaan
formenfa pad voeteen , ettd han jabdytedifi

v
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minun  Eeleni; filla mind fowin maiwataan
tasfa liekisfa.” Mutta 2Abvaham muiftucti ha:
nelle, Euinfa paljio hywaa han eldisfanfd oli
nautimnut, foffa Lazarus naki waiwaa ja ahdis
ftufta. Miin fanoi han: ,ming cufoilen fiis
finua Xfa, ettds [dhetdat hanen minun ifdni
Eotoon filldé minulla on wiifi weljed, todiftas
maan heille, ettei hefin tulifi tahan yaivan
fiaan.” Abvaham fanoi bhanelle: ,beilld on
Mofes ja profetat: Fuulfaan heitd.” Hian wa-
ftafi: »€i, Gfa Abraham; waan jos jofu
Fuolleifta menifi heiddan tofonfa, niin he pas
vannukfen  tefifivac.” Niin Abraham  fanoi:
Hellei he Mofefta ja profetaita Euule, niin e
he myos ufo, jos jobu Euolleifta noufifi nlos.”

33, dateus. Luc 19. 1 —10.

Sitte  waelfi Fefus Fervifoon. Sielld ol
“vifag mies, nimelta Safeus, jofa ofi publifas
nein padamies. Han efei tilaa faada ndhda
ja tuta Fefufta; mutta ¢ taitanut Eanfan tdb-
oen, fille han off [yhyt wavraltanfa. Hian
juoffi fentabhden edella , ja noufi metfifiEuna
puubhun, nahdakfenfa $eruffen; filld fen Eautta
ofi Hian aeltawa, Koffa Fefus tuli fiihen
paiffaan, Fatfoi $Han vlos, ja naki hanen ja
fanoi banelle: ,,3afeus, aftu nopiafti alas;
filla minun pitdd tandpdnd oleman finun
huoneesfas.” Kaiffi, jotfa fen Funliwat, napi-
fimat ja fanoiwat: ,,9Dadn menee fifdlle fynti
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fen michen tyEo olemaan.” Sabeus aftui edes
ja fanoi Jefubfelle: ,.fatfo, Hevva, puolen
minun tawavagni ansan mind saiwafille; jo
jog mind. jonfun picanpt olen, fen ming nels
jakevtaifefti jdalleen annan. ,,Miin Fefus fanoi
hanelle: tandapddand on tdlle buoneelle aumus
tapahtunug, eted hangin on Abvahamin poifa.
Silla ihmifen poifa tuli etfimdin ja wapahs
tamaan fita, jofa Eadonnuc ofi.”

34. Jefubfen vatfaftaminen Yerufalemiin,
Mateh. 21, 1 — 6. Mave, 11, 1 — 10, Luc. 19,
28 — 40, Joh. 12.12 — 18,

Kofta Jefus labeftyi Sevufalemia, ja tuli
Detfagen ohpmaen tpfd , (dbetel Hiin  Eakfi
opetuslaftanfa, fanoden: Menfddt Eylaan, jos
ta on teidin edesfanhe; Foffa te tuletta fiihen
fifalle, (Byditee te Fohta Aafiintamman fidots
tuna, ja arvfan hanen Fansfanfa; paaftataat
ne ja tuofaat minulle. Sa o8 jofu tieltd En-
fop: mikyi te fen teetee? niin fanoEaat: Herva
niitd taviitfee.”  MNiin (@hetetnpt menivodt , jo
{opfimat, nimfuin Han ofi heille fanonut, Ko-
fEa be nnt paajiiwdat aafintamman ja warfan,
fanoi niiden ifantd: ,miffi te padfiare?” He
fanoimat: $erra niicd tavwitfee.” Fa he weis
wdat ne Jefubfen tnEd ;. panivat yaatteenfa
warfan padlle  ja ifuctiwac Sefuffen  fon-
padlle.  Koffa  Fefus niin - vatfafti, hajort
enin ofa fanfafta waatceenfa  tielle.  Mutta
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3nfa, jofa eoelld Edwi, ja jotFa feuvafimat,
wfiat fanoden; Hofianna Dawidin pos
Tinlle!  Riiterey - offoon fe, joFa tulee Herran
nimeen! Hofianna Forfeudesfa! Muutamat Fa-
difeukfifta, Eanfan feafta, fanoiwat Sefuffelle:
AMeftari, nubtele opetuslapfiad.” Mutta Hian
waftaten fanoi heille: ,.jos namdt waifenewat,
niin Eiwet pitaa huutaman.” Koffa Sefus tuli
Serufalemiing, noupi Eofo Faupunti, fanoden:
»fufa on tama?” Kanfa fonoi: ,Tamd on
Kefus, f¢ Profeta Galilean Nazavetifta, Fa
Eoffa Sefus culi templiin, bhuufiwat myos
lapfet: »Sofianna Dawidin pojalle!”

35. Jefus Fivoo fifunapuun. Matth. 21.
17 — 22. Mare, 11, 12 — 14, ‘

- Sitte [uopui Fefus heiftd, meni ulos Kaus
pungifta Detaniaan, ja ofi fiella pota. Mutta
buomeneltain Kaupunfiin  palatesfanfa , ifofi
Han. Fa Eoffa Hian nafi fifunapuun tien
ohesfa, meni Han fen fd, mutta e [Ontds
npt fiind mitdan muuta Euin (ehdet ainoaftans
fa. Sa Han fanoi puulle: ,,alfoon fdana td
ftafadn ¢des finufta hedelmad Faswafo;” ja
fifun@pun Fobta Fuiroettui ?” Koffa opetuslapfet
fen nakimdt, ihmettelimdt be, fanoden: ,,Kuinga
fe fifunapuu niin Eobta Euitvettiin?” Nutta Je-
fug waftaten fanoi heille: ,,Totifefti fanon mina
teille: jog teilld ofifi uffo, ja ette epdilifi, niin
ette ainoaftanfa tacd ekifi, jofa fifunapuulle
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tapahtui, mutta myds$ jos te fanoifittte t&lle
nouovelle: fiivea finuasd ja fufiftu meveen, nin
fo tapabtuii. Kaitfi mita te anotte rufouffess
fa, uftoin, fen te faatee.” 0
36, UbriarEfu Tferufalemisfa.  Mare, 12.
41 — 44, e, 21,1 — 4, ¥
Palattuanfa Fevufatemiing, meni- Fefus tems
pliin jn vupefi pubumaan ja opettamaan Fans
faa. itte iftui Han ubriavkun Eobdalle, ja
Eatfeli, Euinfa Eanfa pani vabaa fithen. Fa monta
vifafta panimat paljo. Miin tuli Eonha feffi ja
pani Eaffi vopoja, fe on fuufinainen. Ja Fe-
fug Eutfui opetuslapfenfa  tyfonfa ja fanoi
heille: . Totifefti fanon mind teille: tama Eop-
ha (effi pani enemmin uhriavEfuun, Euin Eaifei
ne jotka fithen panimat. Silld he owat Eaibi
panneet fiitd micd beilla [ijaffi oli; mutta ta-
ma pani Edyhyydeftanfa Faifen hanen tawas
vanfa, mitd Hanelld off.”,
37. Jefubfen wertaus Eymmeneftd Tleit:
feefts. Matth, 25.1 — 13,

Kefus pubui opetuslapfillenfa  yoertauffen
taimaanaltafunnafta, Epmmendlla neicfeelia,
jotfa ottimat lemppunfa ja meniwit ups i
taa waftaan. - QBiifi heiftd oli taitatwaa ja
wiifi thmaa. Tyhmadt ottivat lamppunfa, ja
eimdt ottaneet Bljpa mydtanfa. Mutta taitawat
ottimat 8Gyd aftivinfa, yyna lamppuinfa Fanss
fa. Kofa pifa wiipyi, tulivoas be Eaitfi unes
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liaaffi ja mabafitoat. Nutta puoli pond tuli
buuto: Katfo, plfd rulee, menkddr ulos hanei
waftaan.” MNiin Eaiffi neitfeer noufivoat ja wals
miftiwat lamppunfa. DMutta mhmdt fanviwat
taitamille: ,,antafaat meille teidan oljyfrdnne;
filld meidin lamppumme fommuwat.” Nutta
taitawar waftafiwar: & fuinfaan, cttei meilti
niiden 6, jotfa mypwit, ja offabaat iefels
inne.” Nutta Foffa menimwdt oftamaan, tuli
piEd; ja jotfa walmiit ofivat, ne menimwat
hianen Eansfanfa hadfaliin, ja omwi fuljettiin,
Wiimmein tulioat nekin toifer neicfeet ja fas
noimat: ,Herra, Hecva, awaa medan creem:
mes” Mutta han waftafi: ,Totifefti fanon
mind teille: en ming tunue teitd. LBalwofaat
fentdbden, filld ette tiedd pdimdd cifd herked,
jona thmifen poifa tulee.”

38" Jefus pubun wiimmeifefts Tuomiofta,
. Matth. 25. 31 — 46.

Sefus pubui myds opetuslapfillenfa maails
man sopufta. Han fanoi; L.Koffa  ihmifen
poifa tulee Funniasfanfa ja Eaiffi pphit Ens
Eelit Hianen Fansfanfa, filloin Han iffuu Fune
nianfa iftuimella. Fa Hianen ereenfa Footaan
Faiffi Eanfat: ja Han evoittaa toifet toififtanfa,
niinfuin paimen eroittaa lampaat wuohifia. Fa
afettaa lampaat tofin oifialle puolelienfa, mutta
wuohet waferamallenfa. Silloin fanoo Kunins
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gad miille jotfa Hanen oifialla  puolellanfa
owat: ,JTulfaar minun Sfani fiunatue, omi
ftafaat f¢ maltafunta, jofa teille on yalmiz
fterty maailman alufta. Silla ming ifofin, ja
te vuofitte minun; mind janofin, ja te juos
titre minun; mind ofin outo, ja te minun huos
nefeen otieti; alaffi; ja te waatetitee minun;
favaisna, ja te opitte minua, mind olin fan-
Eina, ja t¢ tulicta minun tyfoni. Silla totifefti
fanon mind teille; fen fuwn te olette tehnget
phoelle  naifta nehimmiftd  minun  yeljiftdani,
fen te teitte minulle.” Sitte Han myds fanoo
niille, jota wafermmalla puolella ovwat: ,,Pens
Eadat pois minun Eddni , te Eivotut , fihen
ijanEaifEifeen tuleen, jofa mwalmiftettu of dpevs
Eeleelle ja hanen EnEeleillenfa. Fa niiden pitad
meneman tanFaiffifeen waivwaan; muttqoans
hurfEaat ijanEaibifeen elamadn.” i

39. YTeuwonpiteet Jefufta ma[’ta'&n’.
Matth. 26. 3 — 16. Mave. 14. 1 — 1‘1.
fuc. 22.1 — 6. !

Kahden paimwdan pevdftd ﬁtt‘efuin Beh‘uﬁ oli
pubunut wiimmeifeta tuomiofta tuli padfiais:
jubla. Silloin fofoon tuuimat Pappein pad-
michet ja Eivjanoppineet ja Kanfan wanhim:
mat plimmaifen papin Kaifabfen faliin , ja
pitivoat neurwoa, Euinfa he Fefuffen Faroaluus
della Eiiniottaifimat ja tappaifiwat; | Euitenkin
pidttivodt, e tehdd fitd jublapdinodhd, ettei
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Banfasfa meteli tulifi. Niin Satan: ofi nens
nyt phoen Jefukfen opetuslapfen, Judas Fikas
viotin fifalle, nitn ett@ han meni pois ja: pus
hucteli plimmaifia pappeja ja padamiehia, Euins
Ea han Jefuffen heille pettaifi. e ibaftuinat
ja [upafimat hanelle EolmeEpmmentd hopiapens
ninfia. Ja jiica hetbeta etfei Judas forwelias
fta aifaa petcaatienfa Jefutfen.

40, Jefus afettac pybén Ebroollifen,
Matth. 26. 17 — 29. Marve. 14. 12 — 25,
¢, 22.7 —20. 1 Kor. 11,23 — 26,

Koffa jubla tuli, jona, Judalaiften tawan
jalfeen,  padficislammas piti teurvaftettaman,
fanoi Sefusg Pecaville ja Fobannetlelle: ,,Men-
Eadat Serufalemiin  phden n)Eo ja fanofaat
[}amllu Mejrari: fanoo: minun aifani on las-
na, finun mEonds tahdon ming paafidifia piz
tad minun Dpu.tuulamm Eangfo.” Opetuslaps
fet-tefitodic nim Euin Jefus oli heitd Eaftenyt,
Jo walmiftiwat paapais. lampaan. Koffa ehto
tuli, iftui Jefug pontaan opetuslafienia Fansfa,
Sa Han fanor heille: mind olen. halulla has
lannut fHodd  tatd padfiais lammafia teiddn
fansfanne, ennen Euin mind Eavfing filla miz
nd fanon teille: etten mind fuinfaan fillen fiita
o, fubenafti Euin fe taptetaan Sumalan wals
tafunnasfa, Hieidan fpodesfanfa, otti Fefus
leiwdn, Fiieti, muvfi ja antoi opetusiapfilienfa
ja fanoi: Ottafaat ja f"bwﬁ" tama
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on minun ruumini, jofa teiddan edes
ftanne ulosanncetaan, fe tehfadt mis
nun muiftobfeni. Samalla  muotoa ot
Hian myods Ealkin, Eirti ja antoi opecuslap:
fillenfa ja fanoi: ottafaat ja juofaar tas
fra Eaiffi, tama on fen wuden Teftas
mentin EalEEi minun wevesfani, jofa
teidan ja monen tahden ulosmuodas
tetaan fontein anteeffi ancamifeEfi;
niin ufein Euin te fen teetce, niin tebs
Eadt e minun muiftoffeni. Sabe joitvat
fiica Eaiffi.

44, Jefubfen wiimmeinen pube Opetus:
Laftenfa Eansfa. Matth. 26, [ Marve. 14. L
fuc, 22 [ Kob. 13, L

Sa- Jefus tuli muvheellifeffi, todifti ja' fas
noi: ,,otifefti fanon mina reille: nEfi teifti
ot minun-pettawd,” Nutca Fobannes, jota
- Kefus rabafti, iftui [finnd Hantd  poydin
tEond; hanelle wiitafi Simon Peteus, Fyiy-
maan Eufa fe olifi, jofta Fefus pubui. Niin
Sohannes  nojafi Jefuffen rvintaa maftaan ja
fanoi Hanelle: ,,Herva, Eufa fe on?” Fefus
waftafi: »Se on f¢, jolle ming Faftetun pas
lan annan.” Sitte Eafti .g)dn palan ja antoi
Guballe JEaviotille. Niin Fefus fanoi hanelle:
mitdas teet, niin tee pifemmin.” Mutea ef atriz
oitfervifta pEjEdan fitd ymmactanye, mina:
tiabhden Jejus fita ‘hanelle fanoi. Kofta Fudas
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fii$ ofi palan ottanut, meni han Fohta ulos,
ja pd oli. Fudan ulos mentyd, fanoi Fefus:
»tt on ihmifern poifa EivEaftetty ja Sumas
fa on Fivfajtert Hanesfa. Rabfaat lapfufais
fet, niinfuin mind teitd vafafting niin myos te
toinen toiftanne vafaftafaat. Siitd pitaa Eaif-
Fein tunteman teidin  minun opetuslapfitfeni,
jos te Feffeninne raffauden piddtte” Fefus
fanoi myds: ,Tand pona te Faifi pabhenette
minusfa.” Niin aftali Simon Petavi:. ., Jos
ield FaifEi finusfa pabenifiwat, en ming ifa-
nad pabene.” Sefus fanoi hanelle: ,,Sotifeft
fanont mind finulle: tdnd yona , ennenfuin
Fuffo  Fahdefti faulaa, fina folmafti minun
Eiellat.” . Petavi waftafi: .o minun pitdifi
finun Eansfas Euoleman, en mind ifdana Eiclla
ﬁm'l.a." Sa niin fanoimat myos EaifEi opetuss
lapfet. ~

42, Jefus Getfemanen yrttitarbasfa.
Mateh. 26, 36 —56, Mare, 14, 32— 50,
fuc. 22, 39 — 54. Goh. 18,1 — 12,
Sitte meni Fefus, tapanfa jalfeen, Ofjps
macelle ja opetuslapfet feurafisvat SHanta, Sins
ne tultuanfa, fanoi Han heille: ,, Ruboilfaat,
ettetee Eiufateaifi.” Sitte erfani Hian heifta,
(ahes Eiella beiteaa, loffi polwillenfa, cufoili
ja fanoi: ., Minun Ffdani, jos mabdollinen oh,
niih menfddn pois minulta tama Falfei: Fuis
tenfaan ¢ minun tahtoni, mutta finun olfoon.”
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Nutta Enkeli’ Taiwafta ilmefini Hinelle ja
wabwifti Hantd. Fefus ofi fangen fuuresfa
abdiftutfesfa ja vukoili Eauan. Hanen hifenfa
oli niinfuin wevenpifavar, jotfa maan padlle
putofivoat. Ja foffa Han noufi vufoilemafta,
ja tuli opetuslafienfa tEd, [Opfi Han heiddn
mataaman, ja fanoi heille: ,,mitd te mafaatte?
noffaat ja vufoilfaat, ettette Eiufaubfeen lans
Eeifi. SDenfi tofin on altid; mutta (iha on heif
Eo.” Saas meni Han pois ja vuboili;  Nutea
Foffa Sin palafi, Opfi Han heiddn taas mae
Eaamafta. Ja Hian fanoi: ,Makaattalo  te
ield ja lepddtte? jo nnt Eplla on, fe heki
on tulluc: fatfo ihmifen Poifa plEnannetaan
fontiften Edfiing noffaat ja EapEaamme. Katfo,
fe [abeftyy , jofa minun petrad.” Sa wield
Hanen pubuisfanfa, tuli Judas FfFaviot plims
maiften pappein ja Favifeufien palweliain fansg-
fa, Whtyilla, tulifoitoilla ja fotaafeilla. Mutta
ennent ofi Judasg fanonut heille, tahtowanfa
fuun antamifella ofottaa heille Sefuffen. Koffa
he tulimat, aftui Sefus edes ja fanoi: ,Ketd
te ctfitee?” He waftafimat: ,,Fefufta Nayaves
nufta.” Jefus fqnoi: ,.mindg olen.” Niin he
aftuivoat tafaperin ja lanfefivoat maahan. MNut:
ta Judas aftui Eobta edes ja fanoi Sefubfelle:
»aerme Rabbi!” ja fuuta antol Hanelle, Niin
fanoi Kefus hanelle: ,Dftawani, mitd wavten
find tulit? Suda, fuun antamifellafo findg ihs
“mifen pojon petat? Silloin he aftuinat edes,
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laffitoat Edtenfa Sefuffen padlle ja Eiini ottis
wat Hanen, Ja Eaitfi Hanen opetuslapfenfa
plonantomwat SHdnen ja pakenitat.

43, DPetavi Fieltdd Tefubfen. Matth, 26,
57 — 75, Mare. 14, 66 — 72, Qi 22:55 —
62, %ob. 18,16 — 27,

Sitte wietiin Sefus enfin Hannakfen ko,
Kaifabfen apen, jofa oli plimmainen pappi fina
wuotena. Mutta Simon Petari ja  toinen
opetuslapfi  feuvafi Sefigta ja meni Hanen
Eansfanfa faliin, Perari jai ulfopuolelle omen
eteen. Kofta toinen opetuslapfi tabtoi 1oiedd
Petavin fifalle, fanoi omwenmwartia: ,,Fa find-
Ein olit Sefufen Nagaveutfon Eansfa.” Mutta
han fielfi FaifEille ja fanoi: ,en tunne ming
Hanta, en tiedd mitas fanot.” Fa hin meni
ulos: ja Euffo lauloi. Koffa Petari meni ldm-
mittelemadn itfanfa Feffella Eavfella Fartanoa
biiliftd tehdopn alfian toiercen , fanoi taas
toinen waimo: ,Ja tamakin oli Sefuffen Na-
savenuffen Eansdfa.” Niin he fanoiwar Petas
ville: ,.Eefos myos ole Hanen opetuslapfiz
ftanfa?” Taas Fielfi Han ja yoannoi: ,en mie
na ole.” Sa Fobta fen perdftd, tuli wield toinen
ja todifti , fanoden: ,Totifefti ofet find pEf
heifta; filla find ofet Galilealainen, ja finun
pubees ilmoittaa finun.” Niin Petavi rupefi
itfenfa  fadattelemaan ja wannomaan: ,,En
tunne ming fitd ihmiftd, joftate pubute.” Ja
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wield hanen pubuisfanfa lauloi taas Euffo.
Niin Fefus Eadnfi irfenfa ja Fatfoi Peravin
paalle, ja Petavi muifti Hevvan pubeen, mes
ni ulos ja ki Eatfevafti.

44, Jefus (yytetain ja tuomitaan. Natth,

26,59 — 75. 27,1 — 31, Mave. 15, 1 — 20,

Ruc, 22, 63 — 71,23, 1 — 25 Foly. 18, 28 —
40, 19,1 — 16,

Koffa Fefus feifoi vifeudesfn Vlimmadifen
papin Kaifatfen ja wanhimpain edesfa, lais
tettiin monta wadrad todiftajaa, mutra heiddn
todiftutfenfa eirdr ollect fowelinat. QBiimmein
fanoi plimmainen pappi Jejutfelle: ,mindg wans
notan finua elawan Jumalan Fautta , creas
fanot meille, jos find olet Kriftus Sumalan
Poifa?” Sefus  fanol hanelle: ,,mina olen.”
Wiin Vlimmainen pappi repdfi  waatteenfa
ja fanoi: ,,Dan on pilfannut Sumalaa, mitd
me fillen todiftubfia tavwitfemme? Katfo nnt
“te Euuletta hanen pilffanfa; mitd te (uuletre?”
e fanoircat: L. Han on wifapada Fuolemaan.”
Sitte piltEafivat ja vuoffiwar he Hintd,
Toifena paimdana Fofoontuivoat he taag , ja
weiwdt Fefubfen Raadin creen, ja plonantos
wat fitte Hanen NRomalaiften Maanberralle
Pitatubfelle. Pilatus Enfoi beiled. ,.mita Fans
netta te tuotta tatd miefta waftaan?” He waz
ftafimar: ,Tdmdn me (Spfimme Fanfaa wiets
tefevan, Ficltaman Kejfaville weroa antamafta,
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ja fanowan bhanenfa olemwan Kuninfaan Kri
fruffen. Miin Pilatus Enfpi Haneled: ,,oletfos
finda  Judalaiften Kuningas?” Fefus fanoi:
»mind olen.” Pilatus fanoi fitte plimmaiille
papeille ja fanjalle: ,.en mina [Byda phtaan
fonta Hanesfa.” Mucea fithen ¢ Eanfa. ez
upe: waan fanofwat willineen Eanfan, opettain
fofo Sudeasfa, ja ruywenneen Galileafta has
maan_taban apii. Softa Pilatus Euuli Fefuk-
fen olewan Galilealaifen , ja nin muodoin
SHyevodeFfen [danifta, (@hetti han Hanen ez
voDeffen tEd , jofa filloin oli Fevufalemisfa.
Syevodes. Eofpi. Sefubfelta moninaifia, mutta
¢i Hdn mitaan waftannut, Sentahden (ahetti
Herodes hanen jalleen Pilatubfen o Niin
Bilatus Eofoonfucfui plimmaifer, waltamiehet
ja Eanfan, ja fanoi, tabtowanfa vanEaiftuna
padftac Fefuffen , Foffa bhan [Opfi Fefuffen
olewan fonttoman. Mutta. Ferufalemisfa  olf
tapana , etta Maanherva  padfidis jublana
padfti Eanfalle jongun fangin ivvalle, Miin ofi
fiella fanfing murbaaja, nimeltd Bareabas.
KSa Pilatus Eyfpi Sudalaifilta , Fumman he
tahtoifimat, ettd han heille padftaifi Darrasz
ban taiffa Sefuffen. Fa be buufiwat Eaiffi:
H00 tdrd , mutta Daveabas.” Pilatus  Enfi
ield, mitd hanen piti cefeman Sefubfelle. $He
huufimat toield Forvemmin: Lviftinpanlitfe, vis
ftiinnaulitfe hantd.” Sitte Eafti Pilatus ruos
{tia Sefufta ja panna ovjantappura fruunu
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Hianen padahdnfa. DPilatus tabtoi wapahtaa
Sefuffen, mutta ndbtpd ¢ mitaan taitarwanfa
waifutcaa, otti han wetea, pefi Eatenfa Eane
fan ‘edesfa ja fanoi: ,,QBiatoin olen mind tas
min wanburffaan miehen yoeveen. Katfofaat
teitanne.” Kaitti fanfa waftafi: ,DHdnen mwe-
venfa tulfoon meddn paallemme, ja meidan
faftemme paadlle.” Silloin paafti Pilatus Bav-
vaban, mutta Sefuffen plonantoi han viftiing
naulittaa, Koffa Fudas pettajo naki, Fefuf:
fen Euolemaan tuomituffi , Fatui han ja el
tafafin ne EolmeEymmenta hopiapenninfid pap-
pein paamichille ja  wanhemmille ja  fanoi:
H»ming pabafii tein , ettd mind petin oiattos
man weren.” Sa han  heitee  hopiapenningit
Templiin, (GF[ fielta , meni poid ja bived
itfenfd.

&5. TYefubfen Euolema riftinbirfipuusfa.
Matth. 27. 32 — 56, Mare. 15, 20 — 41,
fuc. 23. 26 — 49. Joh. 19. 17 — 30.

Kefus  wictiin fitee Sudalaifilta paitfaan,
jofa padkallon paifaffi futfutaan, muta ez
breaffi Golgata. Ja Hian fanwoi rviftianfa.
Siella, Foffa vifti tuli vaffaaffi Hanelle, Ed
fittitode he michen nimeltd Simon Kyienius,
ja mwaateiwat hanen Fefubfen riftia Eantamaan.
Sa Sefus viftiinnaulittim  Fahden pabanteidn
walille , jotfa Hanen Eansfanfa wietiin furs
marcaa. Jefus vufoili: ,3fa! anna heille
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anteekfi; filla ¢i he tiedd mita he te-
Fevodt” Sefuffen viftin padlle ofi Pilatus
antanut Eivjottaa taman padliefivjoruffon; ,, e
fug Mazarenus Judalaiften Kunine
gas.” Siita pahafiuimat Fudalaifer, ja pyys
yirdt faada fen muutetubyi , mutta Pilatus
mwaftafi: ,mitd mind Eivjotin, fen mind Eivs
jotin.” Moni Fudalaififta pilffafi Jefufta ja
fanoi: ,muita on Hian auttanut, mueea o
Han woi itfianfa auttaa. Jos find olet Kvis
ftus, Sudalaiften Kuningas, niin wapahda
itfe finuas.” Ja pEfi pabantefivifta, jotfa vis
puftetut olimat, pilEfaft Hantd, fanoden: %08
fina olet Kviftus, niin auta finuas ja meitd.”
Mutta toinen waftafi ja nubteli, fanoden: ,,Et-
fo8 finafadan Jumalaa pelfaq, eteds olet yhys
desfa Eadotuffesfa? Ja tofin me olemma ofs
Fein fiind; filla me faamme meddn tditcemme
anfion jalfeen; mutta ei tama mitdan pabaa
tehnpt.” Sitte fanoi hian Jefubfelle: ,.Herva!
muifta minua, foftas tulet waltafuntaas.” Hes
fus waftafi hanelle’: ,Totifefti fanon mis
nd finulle: tdndpdand pitda finun
oleman minun Eansfani Pavatiifis:
fa.” Sefubfen viftin juurvella feifoimat Hanen
aitinfd, ja Hanen ditinfa fifar Mavia, Kieos
fan emdntd ja Mavia Magdalena. Koffa Séfus
ndfi ditinfa  ja opetuslapfenfa Sohannekfen,”
jota an rafafti, findg feiforvan, fanoi Han
ditillenfa: ,, Waimo! Eatfo finun poifaas.”

-



— 118 —

Sitte fanoi: Hian - Fobannekfelle: KR atfo!
finun aitias.” Ja giita hetfefta otti Fohans
nes Mavian wfonfa. Ja  ldhes  Euudennella
hetbelld (Eello 12 pdirodlla) tuli pimens Eaifen
maan padlle, hamaan phdeEfdanteen hetken (. 3,
jilfeen puolip,) Sa phdeffannelld heckella huufi
Nefus: »Minun Jumalani, minun JFue
malani! miffis mivun pldnannoit?” Ja
Sefus fonoi: mind janoon” Niin: juokfi
nEfi beifid, Fafti fienen etif€aan ja pani. ifops
pia pmpdarille ja piti fen Jefuffen fuun edess
fa. Koffa Sefus oli ]lleIt etitfaa, fanoi Hin:
»Se on tancecen.” Fa huufi Fovfialla adnels
[@: »Ifda! mind annan minun henteni
finun Eafiis.” Sa Eoffa Han fen fanonut
oli, Eallifti Hian padnfa ja ylonantoi henfens
fa. Ja Eatfo, Semplin efiwaate vepefi Eabtia,
pihdaltd bamaan alag, ja maa javifi ja Eals
liot: halfefimat, ja haudat aufenitwat, ja monta
pobain. vuummifia , jotfa - maanneet oliwat,
noufiwat haudsiftanfa ja tuliwat Ferufalemiin,
josfa be monelle ifmefinimat. IMutea foffa ne,
jotfa Fefufta wavtivitfiwat, Fuulimat maan
jarindn ja nnEm)at mitd tapabtui, peljafiyiz
wat he fuurefti ja fanoiwat: ,Totifefti tam
ofi huvifas ihminen ja Sumalan. poifa.” -
46, Jefukien bautaaminen. Natth, 27, 57—

66, Marc. 15,42 — 49, Lue, 23,50 — 56,

Foly. 19, 28 — 42,
Mueta eted walmiftug paiwd Sudalaiften
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pafiaisjublaan ofi, ¢ bhe tahtoneet atitaa rinuy
miic viftisfa viippua, waan Eaffiwar foramies -
ften rittoo  viftiinnaulicouin faariiuue ja  otraa
ne alas. Koffa he tulivar Jefuffen mEs [oy:
firodt he SHanen jo ‘Fuolleen, jouFatibden pEfi
heiftd amwafi Hanen Eplfenfa Feihaalla,  jofta
fobta touoti weri ja wefi. Silla aifaa ol vis
Ead - Raatiherva nimelta Jofef Aviematiafia,
jofa ¢i ollut micliftpnpt Sefufien Fuolemaan,
faannut Pilatubfelea uan ottag: jo haudata
Sefuffen tuummiin, Fa ban otti, toifen Huvs
fEaan NRaatihervan: Nifodemutfen Fansfa, Hes
fuffen vuummiing, Eaavei fon linawaareifiin
bywin hajullifilla yreeilia, niinfuin Fudalaiften
tapa oli haudata. Lifelld paitfaa, josfa Jefus
viftiinnaulittiing ofi yreticacha, ja preticarhasia
ofi uufi hauta, hafattu Fallioon, Siihen panis
wat he Jefukfen , wievittindt Eivoen haudan
owelle ja menivdt poig.  Kohta walmiftuss
painan pctaﬂa Eofoontuivoat pappiin paamies
bet ja Savifeukfet, [ahettivodt PilatuEfen tnkd
ja fanoimwat: sevva ! me muiffamme fon Biee
telidn fanoneen claigfanfa: folmen paiwan pes
raftd mina noufen plos. Kdjfe fis waviella
hautaa Eolmanteen pdivwadan affi, ettel Hanen
opetuslapfenfa tulifi polla, ja waraftaifi Ha-
nen, ja fanoifi Eanfalle: , Han noufi fuolleifta;
janiin: jalfimmatnen willitys tulee pahemmatii,
Euin enfimmiinen,” Pilacus fanoi heille: ;teilla
on wavtiat, wenkadt ja- wartioitkaat, niinuin
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te tieditte.” Ja he menirodt pois, ja twabiis
ftimat haudan wavtivilla, ficieEuin he  pliwat ‘
{ufinneet Eivven finetillingd. |

- 47, Jefubfen yldsnoufeminen, Matth. 28.
1 — 10, Mare, 16,1 — 10, Lue, 24, 1 — 12,
Ko, 20. 1 — 18,

Koffa Sabati ofi Fulunut, meniwdt oars
bain aamulla enfimmdisnd Sabating Mavia
Magdalena ja toinen Mavia, jofa Futfuraan
Satobin, jo. Salome Fefubfen haudalle. Ja
Eatfo, fiind tapabtui fuuri maan javifips; filla
Hevean Enkeli aftui alas taimafta, meni ja
wievittl  Eiwen  haudan ovoelta ja iftui fen
padlle. Hianen Easwonfa ofi niinfuin pitkdifen
tuli, ja hanen waatteenfa oliwat walkiat niinz
Fuin (umi.  Sa wartiat hammagyinde peljas
ten hantd ja oliwat niinfuin Euolleer, Mutta
waimoille fanoi Enkeli: ,,AlEaar hammaftyEo!
ming tieddn, teiddn etfimodn Fefufta Nagaves
nufta, jofa riftiin naulittn ofi. € Hin ole
taalld, Han noufi nlos, niinfuin Han fanos
nut ofi. Julfaat, Eatfofaat fiaa, Eubunfa
Herea panen oli. Ja menfdadae pian ja fanos
faar Hanen opecuslapfillenfa, ettd SHdn om|
Euolluifta plosnousnut.” Ja he meniwat fuus
vella pelwolla ja ilolla haudalta ja juokfiroat
ilmoittatiaan Hinen opetuslapfillenfa. Mutta
heiddn mennesfanfa, Eatfo, niin Eobtafi heita
Gefus jo fanoi: ,Sevvoe teille! Miin be tulitvat,

|
|
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rupefimat Hianen jalfoinfa ja Fumaveen vus
foiliwar Hantd. Silloin fanoi Jefus beille:
HIEdde peljatd. Menkadt ja ilmoitcabaar mis
nun weljilleni , ettd be menijivoat Galileaan,
fielld be faawat minun nahda.”

48. Yefus ilmeftyy opetuslapfillenfa. Matth.
28, 11 — 20, Marve. 16, 12 — 18, Luc, 24,
15 — 49, Soh. 20.19 — 29, 1. Kor. 15,

Samand paiwadand, jona Sefus oli plos:
nousnut, meniwdt Eaffi Hanen opetuslapiis
franfa Epladan nimelta Emaus, liEella Fevufas
lemia. Keffenanfa pubuisfanfa Eaififta niifta,
jotfa tapabtuncet oliwat, (dheftni Jefus heita
ja matkufti heidan Fansfanfa; mutta heidin
filmanfa pidettiin , ettei he JHANLE tunteneet,
Miin Han fanoi heille; ,mitka pubeet ne owat, .
joita te pidatte Eeffendnne Fapdesfanne, ja
ofetta murheellifec?” Miin waftafi vEfi, Kleos
fas nimelta: ,,Oletfos ainoa muukalainen Fe-
rufalemisfa, jofa et tiedd, mitd fielld naing
paiwing tapahtui ? jofa tapahtui  Sefubfelle
Nazavenukfelle, jofa oli wakerva profeta toisfd
ja fanoisfa, Sumalan ja Eaifen Fanfan edes:
fa: Euinfa meiddn ylimmaifet papit ja pads
michet vionantomwat Hanen Fuoleman Eadotuf:
feen ja riftiinnaulitfivoat SHanen. Nutta me (uus
limme Hanen {iffi, jonfa Sfeaclin piti (unas

: 6
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flaman; ja Euitengin on folmasd paind, Eos
{Ea ndmdr tapabtuimat, Owat mpds muutaz
mac waimor meifia meitd pefjattancet ,  jorfa
warhain aamulla tuliwar haudalle, ja toffa
be ¢ [Oytdaneer Hanen ruummifianfa, culivvat
he ja fanoimwat, nabhneenfa Enfeleta, joifa fos
noftar Hdnen  elaman.”  Miin Jefus fano
beille: 5,8 te tomppelic ja bitaat fpdammefta
uffomaan niitd €aiffia, joita profetat pubus
neer omwat! Cifs Kriffubfen pitanye naita Favs
fiman, ja SHdanen Funniaanfa fifalle fapman?”
Sitte  vupefi Han heille fehecamadn , mita
Fivjotubfet Haneftd ilmoittancet olivat. Sa
Sian tahtoi edemma Eapda; mutta he waaters
wat Hantd  fanoden: ,.Herval ole meidin
Eansfamme: filla ¢hto joutun ja paivod on
lafEenut.”  Sa Han meni heidan Eandfanfa,
fifdlle, ja Foffa Hian atvivitfi heiddn Eansfanfa,
otti an kiwdn, Eitt, murfi ja antoi heille.
Mitn heiddn filmanfa aufenimat, niin ettd he
tunfioar Hénen. ja Han  Fatofi heiddn edes
franfa. Fa be noufiwat filla bheekelld, palafiz
wat Ferufalemiin ja juttelivat Eofoontuneille
opetuslapfille, mitd he olivar Fuulleet ja nalby:
neet. Samtana ¢htona, Foffa opetuslapfet wics
(& ofiwat Foosfa, tuli Sefus, feifoi heiddn
Feffellanfa ja fanoi: ,NRauba offoon teille!”
Sitte ofotti Han  heille Eatenfa ja EylEenfd.
Niin operusiapfet ihaftuiroat, ettd he nafivae
SHevean. Fa Han opetti ja lohdutei heitd.
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49, Jefulfen taiwaafeen aftuminen. Matc.
16.19.20, uc. 24.50—53, Ap. Teot. 1,214,

Melafymmentd paivodd plosnoufemifenfa
jalBeen nantteli Sefus itfenfa opetuslapfille,
ja pubui heille Jumalan waltafunnafta. Han
Futfui heita wield Fevvan Fofoon ja Eielfi heitd
(@htemafta Sevufalemifta ja fen pmpdviseolts,
ennentuin  (upaus pyhan Hengen wuodattas
mifefta heidan padllenfa tapteccaifiin,  Sitee
wet Han heitd myotanfa Jevufalemia (abelld
olewalle dlipmadelle. Fa Hanen {fiella feifoiss
fanfa ja pubuisfanfa beille heiddn tulkwafia
wivaftanfa , Fuinfa beidan piti faarnaaman
Hianen oppianfa, otettiin Han plos pilwes{a
heidan filmainfa edefta. Fa Eoffa he Fatfelis
wat taitaafeen, Hanen mennesfanfi, Fatfo,
niin beidan tyfonanfa feifoi Eabfi mieftd@ voals
feisfa waatteisfa, jotfa fanoimwat; ,Oalilean
michet! Mt te feifotta ja Eatfotta tairwaafeen?
tama Sefus, jofa teiltd pidsotettiin taimwaafeen
on niin tulewa Fuin te nditte Hanen taimaas
feen menewantin Sitte palafiwat be Ferus
falemiin  ja oliwat vufouffesfa ja anomifesfa
pEfimielifefti pyfpmwaifet.

50, Pybé ssenti wuodatetaart Apoftolein
paalle. Ap. Teot. 2. 1

. DboeEfantend paiwana Fefuffen Taimaas

feen aftumifen jatEeen off Heluntai, jona Eaitfi

opctuslapfet oliwat Eoofa. Afifti tapabiui hus
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maus taivaafta, niinfuin fuuri tuulispaa ofifi
tullue, jo capeei Fofo huoneen, josfa he iftuis
wat. Ja heille nafyinat wiilestellye Eielet niins
Euin tulifet, ja iftuiwat Eungin heidan padllenfa;
ja he Eaiffi taptettiin pyhalla Hengelld , ja
rupefimat pubumaan muilla Eielilla, fen jalfeen
Fuin Henfi antoi heidan pubua. MNiin Petavi
feifol ja pubui Fanfalle, ja ofotti heille, alfain
profetaifta, ja fiitd mitd tapabtunut ofi, Fes
futfen olewan Mesfiakfen, Hdanen nousneen
plos Euolluifta , o aftuncen taiwaafeen ja
mt, lupaukfenfa mufaan, wuodattaneen pyhan
SHenfenfa Apoftolein padlle. Koffa he namat
Fuuliat , Eawi fo (@pi heiddn fydammenfd,
ja be uftoiwar Jefuffen pdalle ja Eaftettiin,
niin etta find paiwdna Fefubfen tunnuftajain
[utu lifantyi (@hes Eolmella tubannella ficlulla,

51. Apoftolein Teot ja enfimmaifer Aris
fticye, Ap. Teot. 3—7. L

Kefuffen opetuslaften feasfa oliwat enfin
Petari ja Fobannes crinomattain ahfevat ja
hartaat Sefuffen opin lewittdmifen tahden, ja
Eadnfimat wafewalla pubecllanfa monta  tus
hatta fielia. EhEG he wainottiin ja Eiellettiin,
cimat he Fuitenfaan [aBanneet faarnamaijta,
Eaantamafta ja pavantamafta ihmifid: ufein
heitettiin he fanEiuteen, pieftiin ja vuoffittiin;
mutta iloiten fiitdr, cttd ofiwat mabhdollifes Edvs
fimadn Sefuffen nimen tahden, pyfvirwdc he
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wahwana pobdasfd wirasfanfa , opettaa ja
faarnata Ewanfeliumia - Jefubfefia Krviftufies
jta. Uthoollinen Stefanus, jofa mwoimalla fas
noisfa ja tois)d faavnafi Sefubfen oppia, tuli
wadvifea todiftajilta fyptetytfi, ja Fanfalta £
witetyEfi, ja Euollesfaan huufi hin: ,Herva
Sefu! ota minun henkeni! Hevva, @l fue
heille tata fontia!”

52. Ariftinopin leweneminen, Ap. Teot.
8. ja feur. [

Klivain Stefanufta Eiwittaisfa offi nuoti
Savifeus , nimeltd Saulusg; ¢ tytmen fiihen,
etfic ja mwainota Eaiffia Fevufalemisfa afus
waifia Kriftitpita, [laitti han itfellenfa [uwan
plimmaifelta papilta, etfid ja fidortuna Ferus
falemiin lahertaa Kriftitnicd Damastufta, Eaus
punfi Syriasfa, jobonfa pEfi ofa Krifteryifta
oli paennut. Mutta [dhella Eaupunkia leimahti
walfeus taitvaafta ympévi hantd , ja  d@dni
fanoi: ,,Saul, Saul, mifis wainoot minua?”
Hian waftafi: ,.Eufa find olet, Herva?” Herra
fanoi: ,mind olen Sefus, jota find wainoot;
tyolas on finun potEia tulfainta waftaan.” Ja
Hevva Eiffi banen menng Damaffuun ja
fielld odottaa Hanen tahtonfa ilmoitufta; mutta
Eoffa Saul noufi ylos, ¢i han enddn taitas
nut nahda; mutta matEafumppaneinfa tantyi
taluttaa hanta Eaupunfiin.  Kolmantena piis
wind (@hetti Hevea opetuslapfen , nimeltd
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2naniag, antamaan Sanfutfelle nionfa jal-
feen. Fa- Eoffa bhdn off faanut jalleen nis
Eonfa , tdaptettiin han pobaled Hengelesr, Eas
ftectiin - ja futfui nimenfa . Paawali.  Ufein
wainottu, tiptyi hinen wilmmein pacta fyn:
tymakaupuntiinfa Tavfubfeen, josfa han,
hetysEivioillanfa vufille  feuvafunnille ,  Eofofi
aina enetmin ja enemmin Jefufen opin: tuns
nuftajia. Sitte waeljiwat Sefufen totifet vtas
wat erran pelwosfa, ja nautitfivat cune
faasfa mitasfa pyhdn Hengen wivivitufta. |
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